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ఆంధ సౌందర్వ=లహారి 

జు 

UD పమిడకాల్య చెంచు నరసింహ శర్మ 

చ న్రైవుండును శకి యుకి విరచింపంగం జాలు జగత్సమూహముల్ 

సువిహిత అీలం; గాని యెడ సుంత చలింపంగ నోపం డట్ట్టు నిన్, 

భవ పురుహోతృమాబ్బ్యభవ వంద్యను, సన్నుతిసేయ, మొ9క్కంంగా 

నెవడు సకుర్పుడా సుకృత మెన్నండు. జేయని వాండు శాంకర్ !॥ 

తే॥ గీ॥ బహ్మ నీ పదపద్మ పరాగ లేశ 

తన్. గూని సృ కంచు. జక్కంగ భువనవాశి; 

మోయు హరి డాని శ*మం బూని వేయి తలల, 

దానినే బూదిం గల్పి భూ తపతి దాల్బు]!! 

తే॥ గీ॥ అజ్న్ఞృహృతమ మడంప నర్యముని ద్వీప 

పురము, నవివేకులకుం దెల్సి పూవుం దేనె 

వాక, చింతామణియు. బేద వారలకును, 

నాది సూకర దంష్న్టం భవాబ్ని మగ్న 

జనుల, కగుచు నీ పాద రజంబు వొలచు॥ 

ఉ అంబ! త్వదన్యదేవ నివహంబు వరాభయ ముది లాత్మ హ 

స్తృంబుల6 దాల్చు. దాల్పవు గదా యవి నీవను చింత యేల? స 

త్యంముగ సర్వలోకముల కాశ్ళయమ్మె_న భవతృదాబ్బు యు 
గ్మంబె యభిప్పితాధిక సుఖపదమున్, భయహారి యౌట దేన్ ॥ 

మ॥! నత సౌభాగ్యదనవ్హైన నిన్, దొాలి రవానాధుండు సేవించి మో 

హితుం జే సిన్ జెలియ్మె పురాంతకుని; బుప్పేషుండు పూజించి నిన్ 
ఠతికాల్ గన్నుల జుజ్జుకోదగిన విన్నాణంపు రూపముతో 
నతి మోహము ఘటింప నోపుం గద మాతా ! మోవి వర్యాలికిన్ ॥ 

చ॥ ధనువు ప్రసూన సంఘము, మద భిమరంబులు నారి, పంచ మా 

ర్షణాములుు మంతి చ్చైెతు9ండు, సుగంధ సుశితల నూరుతంబు తే 



భా తొ తి 

రును, గల శంబరారి యొక రుండె భవత్క్మరుణా కటా క్స్ 

కలం విలసత్స)భావమున సర్వ జగంబుల గెల్వం జా లెడిన్ | 

సీ! ఘల్ఫుఘల్హని మోయు కనకంపు గజ్నెల 
మొలనూలు కటి భాగమున వెలుంగ, 

మదకరి కలభకుంభపోయ కుచభార 

మున వంగి మె _దీవ మురువు సూప 

బాక్స్ ల ముధ్యంబుర్చ్కా అుదిలాత కశకరదింటు 

నిభ వోదనంబును నీటు గులుక, 

వరధనుశృరజాల హపూహ్రాంకుశంబులు 

కఠ చతుష్ట్ట్హయమువం గాలుచుండ:, 

తే॥ గ|॥ దింపురవ్నైరి---యహాంకార దీపృవారి., 
విశ్వజనసంఘ నిత్యభావిత సుకీర్తి, 
ఆలజగన్నాత యెొవ్వేళ అందు వరాకు 

మించు దయతోడ మాతొత్కరించు గాత 1! 

సీ! అవ్బుతసాగర మధ్యవుందు. గల్పక తరు 

వాత సమావృతమె తనర్బు 
రత్ననాయ ద్వీపరాజిత ని పోప 

వనమున సత్కళా భాసితవుగు 

చింతామణి నికేతనాంతర స్తత శివా 

కార ముంచమున వొప్పారు శివుని 

యంక భాశఘునొ సుఖాసీసవగు నచ్చి 

దానందిా లహరి వీవని యెణింగి 

తే! గి! ని పదాంబుజ "సేవయే నిత్య ముక్తి 

దాయకంబని నమ్మి కొందలు వునిషు 

అవిదళ ధ్యావ యోగ నిమ్మాత్ము అగుచు 

నిన్ను భజియింతుదో భవానీ సతంబుకీ 

సీ! అవని తత్స ఇంబు వవూలాధారమున్ యందు, 

వారి తత్త్వము మణిపూర చక) 

మందు, స్వాధిషా్యననముఆ దగ్ని తత ంబు, 

ననిల తత న్ంబ నా హతము నందు, 

2 



ఆంధ సౌందర్య అహారి 

నాకాళ తత్త ్యృ0ంబు వవ్వి శుడ్డంబున, 

నాగ్నేయమువ మాననాఖ్య తత్త 

మను పంచభూత తతా ి భేదించి సు 

షువ్నుు మూర్తామునః బ్లంజ్ెచ్చి యచళటు 

తే? గ నాత్మపతి యగు దిపవుర నంహకని తోడం 

గలసికొనుచు సవహసార జలజ వుందు 

వతిరహన్య స్పృలంబున వోయి మో అం 

గిండ నఅ్పుచునుంతు పెన్ఫోిడ వీవు! 

&ll అంబ ! భవత్సదాబ్బ గఖితా మృతభారలచేత సర్వ తో 

కంబుల౯ టన్సుచున్ రజనికాంతునిచే స్వగృహాయి సేర వ 

ర్మంబుగం గుండలిం గలిగి తారలు నిజాకృతిం దూర్చి సూత్స రం 

థంబునం బోయి కాంతువు సదా తొలి చకమునందు విదురన్ !- 



చేమకూర కవితా సంప్రదాయాభిజ్ఞత 

1 

“ఆదిత్యవర్థే తపసోఒధి జాతో 
వనస్పతి స్తవ వృక్నోలధ బిల్వః 
తస్యఫలాని తపసాను దన్ను మాయా 
అన్నరాయాశ్ళ బాహ్యా ః అలక్ట్మీ*” 

-- శీ)ీసూక్కము. 

(సూర్యునివంటి వన్నెగర్సి న లకీ! మొదట 

నీ యమ్మగహమువలన నీ హస్తృముమండి పుష్పములు 

లేకుండగనే ఫలించునట్ట్టి బిల్వవృక్ట ము జన్మించినది. 

ఆ పొదపము బాహ్యాంతరిం(దియ సంబంధనుగు దారి 

(ద్యమును బోగొట్టు గాక!) 

ద్రైశవ్యా విర్భావమునకు కవి మనన్హృత్వమే పృష్మ 
భూమి, చేమకూర సమకాఠిక కవులలో బహు 

సుకుమార మనస్తత్వము గలవాడు. కావుననే “విజయ 
విలాసము" (వాయగలిగినాడు, ఇది “అర్జునుని విక 
మము” కాదు. *విజయుని విలాసము, (పబంధ నామ 

ధేయమే తత్కావ్యగత సౌకుమార్యము తెలుపుచున్నది. 
మనస్తత్యానుగుణముగా శబ్బము (వవర్షించును. ఆ 

మనస్తృత్వమే _కావ్యవస్త్నువును స్పెతము యెన్ను 

కొమను* కావున మనస్తత్వము క్షేత్రముగా సాహిత్య 
కేదారము పండుచున్నది. 

నన్నయగారి భారతము సుకుమార లేక మధుర 

"శైలీ ప్రధానము. ఆయనది సర్వదా ఆలంకారిక 

మార్గము. సపెద్దన్నగారు దీనిని చక్కగా తీర్చిదిగ్శి 

నారు. ఈ మార్గమే శృంగార శాకుంతలము; విజయ 

విలాసాది సుకుమార కావ్యములకు యొరవడి పెట్టి 

నది* ఒబ్నబంతియ్మెనది. కాని నన్నయగారిలోని 

(శ్రీ ముదివేడు (ప్రభాకర రావు 

బుషిత్యమ్కు సంయమనము వ్వెవిధ్యము తరువాతి 

వారిలో లేవు. భవభూతి వూట నీ రెండు తెగలవారికి 

నన్వయించు చున్నది. శబ్దము నన్నయ్య ననుసరించి 

(పవర్షించినది. విజయవిలొసొది కవులు శబ్బమును 

పలురకములుగా వాడుకొన్నారు. ఎన్నియో చమత్కార 

ములు చేసినారు. 

చేమకూర నొక భావమును బహు సుకుమార 

ముగా ననగలడు. అంత సొగసుగా మృదువుగా చెప్పు 

బటు? అది యాతని బీవలక్టణము, అది యు 

(పనరించును. ఆతడొక విదగ్శ శేఖరుడు. *విదగ్శత 

యనగానేమి? మనస్పౌకుమవార్యమ్ము సౌకుమార్యము 

సత్త్వగుణాధేయము. సుకువూరత యనగా (పతిభావపు 
చిజు కదలికను గుర్తుసట్టు నొక మహావిశిష్టృ గుణము. . 

ఈ విద్య మహాకవికిని తెలియును. ఆతడు సొకుమార్య 

విధానము. కళాసేవనము సుకుమార మనః (పవృత్ని 

గలవాని సొత్తు-కారణము _ దానిని సృష్మ్టించిన 

విధాత సుకుమారుడు కావున.) యని “ఆముక్త 

మాల్యదా సౌందర్యము పలుకుచువ్నది. చేనుకూరయే 

తన కావ్యమున రసోపగుంభిత పదవాసనలు, | పసన్నత 

సొకుమార్యము గ౭దని పరోక్టముగా  చెప్పికొని 

యున్నాడు. (1-145). అతడు _“తామరలకు 

కుత్తుకబంటి్సి గండుమిలకు తలముక్కలు' ఆవగలడే 

గాని రాయలవలె “మలుగుమోన్ బొజియదూతేో* అని 
విచి తముగా ననలేదు. *కేళికాసరసిలో తేలియాడుటజేసి 
శ్ఞవాలలత కొంత సాటివచ్చు' అని నునుసోగ వెం[టు 

కలను, సొగసుగా వర్గించునే కాని తెనాలి వలె “మొలక 

చీకటి జలజల రాల్పగా రాదె వెణులు మించిన వీరి 

కురులయందూ అని విచ్మితముగా వర్థింవడు. దీనికి 

కారణమేమి? మనస్తత్వము. ఇతనిది పముకుమారశ్షెలి. 



చేమకూర కవితా సంపదాయాభిజ్ఞత 

వారిది విచ్శితశ్నెలి. సుకుమారత్వము సౌందర్యము 

నపేక్నించును. సౌందర్యము హృదయరంజకమ్మెనది. 

అనగా మన హృదయమందు రమించును. ఈ రమింప 

జేయు లతణమునే 'రమణీయతి యనినారు. ఇదియే 

కాంతా సమ్మితత్వ పద్బతి. కేవల మిది యొకటియే 

చాలునా? చాలదు. మరియొక మహా విషయమున్నది. 

అదియే సం(|పదాయము. 

సమన్వయమె సంపదాయము* ఇది యాంతరము 

కాని బాహిరము కొదు. ఎడనెడ కాలము వ కించి మత 

కలహ ధూళిచే నది పొమ గువడిపోగా సం ప్రదాయతత్త్వ్వ 

వేత్తయ్మెన కవి బుస “లో కహితనిష్య “చే దొనికి పులి 

గాపువెట్టి తళతళలాడించును” అని డా| టి. కోశుశ్వర 

రావుగా రొకచో నుడివియున్నారు. ఒక జాతి సంప 

దాయము రక్కనిష్యమ్మెనది. అతి బలవత్తరమ్మెనది. 

దీనిని మహాకవులే గుర్చింతురు. కావున జాతి జనుల 

యాంతర జీవితమునకు సంబంధించిన సం పదాయమే 

విశిష్మృమని తెలియుచున్నది. ఇది తజ్బాతి జీవగత మగు 

టచే పరంపరాగతముగా (పాప్పించుచుందును. ఈ 

సంస్కార విశేషము కాలానుగుణముగా (పజల జీవన 

విధానము ననుసరించి మారుచుండును. ఆ (ప్రాచిన 

తకు మారుదున్న నవీనతకుగల యాయువుపట్టును 

(గ్రహించి--మహాకవి యె నవాడు తన కాలములో నొక 

మహాకావ్యమున దానిని సమన్వయించి చూపును. అతడు 

తన బహు జన్మగత సంస్కార విశేషముచేత యా 

సం పదాయ సూ(తమున్సు.తద్శ త జీవనాడిని పట్టుకొని 

కొవ్యమున వివిధముగా వ్యాఖ్యానించును. సమన్వ 

యించును. భవిష్యత్శరముల వారికొ సూతమును 

యందించుమ. ఈ రహస్యము తెలిసినవానికే సె 

బాహ్యాభ్యంతర సమన్వయము కుదురును. ఒక జాతి 

సంప్రదాయ మెట్టు పరంపరాగతమ్మెనదో ఆ జాతి 

కవితా సం పదాయము నశ్ళే నెడతెగక సాగివచ్చు 

చుండును. ఈ రెంటికి యవినాభావ సంబంధము ఫీ 

మహాకవి సం్యపదాయము దేశకాలాద్యవచ్చిన్నమ్మె యను 

స్యూతముగా సాగివచ్చుచున్నదో ఆ సం(పదాయమే చేమ 

కూర చేతకు “విజయ విలాసము (వాయింళినది కాని 

ఆతని కాలము సంపదాయ విచ్చిత్సిని సూచించు దశా 

విశేషము గనుకనే నా యుగమున 'క్తీణయుగిమని 

నారు. అనగా కావ్యరచనా సంఖ్యలో నిది తక్కువయని 

గాదు. తత్కాల కావ్యగత గుణ | పాధావ్యవివకచే క్షణ 

మని యర్శము. 

ఆ క్రీణదశకు కారణమేమి? యుగధర్మము. 

యుగధర శ్రముగా కా లథర్మము. అనంతమ్మె_న కాలమును 

మానవుడు ఏకరూపముగా దర్శించలేక తన విచక్షణ 

జ్ఞానముచే భూత భవిష్యద్పర్హమానములని విభజించు 

కొన్న రీతినే ఆయా కాలములలో బహు ముఖముగా వెలు 

వడిన సాహిత్యము ని శ్ళేక దేశముగా దర్శించుట సాధ్యము 

గాక చతుర్యుగముల వలె సాహిత్యమును కొన్ని యుగము 

లుగా వర్రీ కరించినాడు. ధర్మమనగా పురుషార్థ ముల 

లోని ధర్మము కాదు. అది కాలశక్తికి సంబంధించినది. 

కాలము శక్తి స్వరూపమ్మె నది, భవభూతి యంళతటి 

గొప్ప కవితాత్తి కక శిరోమణి 

“ఉత్పత్స్యతే మమతు కోపి సమాన ధర్మా 

కాలోహ్యం నిరవధి ర్విపులాచప్పశ్వీ" అనినాడు. 

అనగా నీ నిరవధికమ్మెన కాలములో యే మహాకవి 

యెప్పుడు భూలోకము నవతరించునో చెప్ప 

జాలము. సర్వము కాలాధీన మనినాడు. మహర్షి 

వాల్మీకియు 'కొలోహి దురత్మికమః' యనినాడు గదా! 

కావున కాలము డ్నెవ నియం. తితము. అది త్వష్ట 

యైన (_పజాపతి బుద్భి విలసనము. అతడు కొలశిల్సి, 

కాకున్న వేంకటకవి ముందు మహాసం( పదాయవేత్త 

య్మెన రాయలు మతారస సమన్వితమ్మెన ఆము 

కము” వినిర్మించుట యేమి?! దీని తరువాత కాల 

మును క్షీణ యుగమని, అంధ యుగమని "పేర్కొను 

"ఓటమి? విచ్యితముగా నున్నది. ఆ కాలమునకున్న శక్తి 

యంతియేయని సమాధానము. అట్టి పరిమిత ధర్మము 

గల కాలములోను పూర్వకవి (గంథపఠన మన 

నాదులచేత్య స్వృపతిభచేత, కొలదిగా సం(పదాయ 

వాసనలు గలిగిన చేమకూర రాజభక్తి గలిగి వినయా 

న్వితుడ్డె సమకాలికుల లెక్కింసక తన శక్తి సామ 

రకముల (పదర్శించినాడు. కీ ఇయుగపు బీవనరత 



ఛో రతీ 

పరిపక్వమ్మెన యౌవనదశలో “విజయ విలాసిమను 

లతాంతమును పుష్బింపజేసినది. అది యానాటి 

(పజల మహాసుకుమార నాగరక జీవనము, సౌందర్య 

దిదృకళ్ళ నావిష్కరించు దర్శణమువలే నున్నది. 

అన్నికాలములలోను కవులున్నారుగదా? ఈ 

'హొచ్చుతక్కువ లేమి? యనిన యీ సత్యము రెందు 

నుూూడం శముల స్పై నాధారపడి యుండును. (1) ఒక 
కాలమున మహాకవి జన్మించవలెనను ద్దెవ సంకల్ప 

మున్నచో అట్టిమహా శక్షిగల బీజములు యంతకు 

పూర్వమే నా దేశ వాతావరణమున నిక్షిప్తమ్మె 

యుండును. తదనుగుణమ్నెన సంస్కార జీవి 

యావిర్భఏంచినంతనే మహాకావ్యమవతరించును. ఇది 

అదృష్న మెన కొలశక్తి. (2) (పజాజీవనము, మన 
Mf Ga టు అలో 

స్తత 4' వాలము ఉన్నతముగా నుండవలెను, కవి 

ఆ కాలమున యుక్తృమ సంస్కారి గావున సరస్వతీ 

(సవంతి అతని ల యనెడి నిచ్చెన నాధారముగా 

గొని పృధివి కవతరించును. (3) కవి స్వీకరించు 

నా 

ot 

కావ్యవస్తువు ఉత్క ఎస్సే స నదిగా నుండవరిను. 

బలహీనమ్మైన కావ్యవస్తువులో బరున్నెన సత్యము 
మం a చలం 

రిముడజొలవు. ఎంత ఉవయత్నించినను కాల సహాయము 

ఒఐ తన కావ్యమున మహా లో లేక అబ్బశంన్కరియ్మై న 

సవ్య పదాయమును వ్యాఖ్యానింప జొలదు, 

మరియొక పద్దతిగా పరిశీలింతము. చార్మిత 

కముగొా చూచినను తళ్ళికోట యుద్వానంతరము విజయ 

నగర స్మామాజ్య మహాళక్షి యంతరించినది, దేశ 

విచ్చిత్తితోపాటు సం పదాయ విచ్చిత్తియు జరిగినది. 

దేశము తురుష్క కాంతమ్మెనది. అంతవరకు ధగద్ద 

గాయ మానముగా (పజ్వఠించిన యొక మహాసా మాజ్య 

పతనము శోబాటు వమహాకవితా శక్తియు నణగిపోయి 

నది. తిరిగి తెలుగు సామాజ్య న్భాపనక్షె నడుము 

కట్టిన వారిలో రఘునాధ నాయకుడు ముఖ్యుడు. దేశ 

మెంత విచ్చిన్నమ్మానను (పజల సుఖ సంపదలకు 

లోటు లేుండినది. వేచ్చుల విజయముతో దేశ వాతా 
వరణము _ కలుషితవెైై సిది. దానితో భౌతిక లాల 

సత్వము పెరిగినది. సంపదాయము విఛ్ళిన్నమ్మెనమ 
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తద్యాసనలు మ్మా తము సకృత్తుగా నిలచినది, కావున 

తత్కాలమున జనించిన విజయవిలాసమున రెండు 

విచ్చిత్తి విశేష గుణములు చక్కగా (పతిఫలించినవి, 

ఆ రెందు విషయములలో చివరిది పరిశీలింతము -- 

"సె 
wo 

విజయ విలాసము సౌకుమార్యమునకు పెట్టి 

నది పేరు, శబ్బము కవి మనస్తత్వము ననుసరించి 

జనించునని చెప్పబడినది, మరియు నా కాలపు జనుల 

సౌందర్య దృష్మియెంత నాగరకమ్మెనదో తెలియవలెనుం 
స్పెగా సరఇ్మపదాయ వాసనలు చేమకూర కవితలో 

గలదని నీరూపించవలెను. ఫవి యిన్నిటిని (కంది 

పడ్యమున పరిశీలింతము. 

“తనకుం గొంగలి యె వొకప్పుడును 

నాథా! నీకర స్పర్శనం 

బున గిర్మింటలె యంచు? బడ్మెని 

కరాంభోజము నన్ మంద నుం 

ద నట ద్యాయు చలద్ద రాం గు ఇషం 

కన్ఫట్టు రగ నష్టాలు రొ 

యని రా! రా! యని పీల్సె నాదగె 

ద్విరే ఫాత్యంత దీస్టధ్వనుల్ 

(వి. వి. (వ. 139) 

ఈ పద్యము ఉలూపీ -వృత్హాంతమునకు 
ముందున్న భుజంగ (పయాతపసద్యమగు *సునాసీర 

సూనుండు...(1-4&7) అను పద్యముతోను, సుభ దా 
వివాహాత్పూర్వమున్న “అద్దముంజూది చంద్రముఖి... 

(3-92) లను పద్యముతిడమ సంబంధము 
గలిగివది. స్పై నుదహరెంచిన పద్యమును చితాంగదొ 

వివానోత్స్పూర్వ్యము చెప్పుబడినిదే, ఈ మూటికిగల 

సంబంధమును వ్యాసొంతమును చెప్పుదును. (పస్తుతము 

పద్యమొక దానిని పరిశీలింతము- పె 

విజయుని విలాసములలో రెండవ విలాసము 
చ తాంగదా వివాహము, అర్జునుడు చి తాంగధను 

దూరమునుండి చూచినాడు. చతుః(పీతిని పొంది 
నాడు. కొని ఆమె యతనిని చూచినదో లేదో తెలి 

యదు. నభులతో యుద్యానవనమ నుండి తరలినది. 

నాయకుడు (పియాను నరణము చేసినాడు. ఆమె స్నాన 



చేమకూర కవితా సం|వదాయాభిజ్ఞ త 

వడిన కొలను చూచినాడు, అందు తామరలు 

చూచినాడు. తన్మయుడ్డె నాడు, (పక్కన తన చెలి 

కాడు విశారదుడున్నమాట 'స్పెతము మరచి పద్యము 

నాలాపించినాడు, షె పద్యమున నొక విధముగొ రస 

ధ్వనియు, మరొక విధముగా అలంకారక్సత నస్తు 

ధ్వనియు ససునయమగునని సహృదయు లకు చెప్ప 

వవసరము లేదు. 

ఇందు యుత్తమ శృంగారతత్త త్రము నవగతము 

చేసికొన్న విధము వ్యక్తమగునున్నది. శృంగారము 

మభధురవ్నునది, అందు వ్మిఫలంభము మరియు మధుర 

మైనదని యెల్హరు అంగీకరించినదే. ప్లై ఘట్టృమున 

మ్మిపలంభ శృంగారమే గలధు. ఇది “నాధా! 

యను సంబుద్దుల వలన సుష్మువ్యక్తము. విపలంభ 

శృంగారమందును నిది యభిలాష్న ని పలంభమునకు 

చెందుచున్నది. “కౌగిలి యా వొకష్పుడుని కర 

స్పర్శనంబున గిల్నింతల యను పలుకులవలన నిది 

తెలియుచున్నది. పద్మిని యభిలాష 

మ గుచున్నది. 

రారా!’ 

యిందు వ్యక్త 

ఈ రెండన ఘట్బు మున నొయకరుడు-- విజయుడు. 

నాయిక---చి(తాంగద, అర్ము నుడు చి తాంగదను 

చూచిన వెంటనే తామురకొలనును చూచుటతో తన 

వునోభావముందు గోచరించింది. కాళిదాసు చెప్పినట్టు 

“కామునకు (పీయురాలి (పతిచేషుయు తన నుద్దే 

శించియే చేసినట్టు తోచును. సర్వ(ప్రకృతి కాముకత్వ 

ముతో భాసించి. ననుమాట సత్యమ్మెనను యిట 
విజయుడు కేవల కొముకుడుగాక సంయముడు. 

స్నావరమ్నెన (పకృతియందు చేతనాత్మకమ్మ న 

తన మనోభావము నారోసించి తద్ద్యారమున కళా 

త్మకమ్మెన సొందర్యారాధనము చేయు “శృంగారి” 

యనుట సమంజసము, అచేతనమ్మెన  (పకృతిని 

నూనవీకరించుటచే యత డుత్తమ నాయకు డగు 
చున్నాడు. “శృంగారీ చేత్కవి£ కావ్యే జాతం రసమయం 

జుగత్' అని అగ్నిపురాణము. కావున విజయుడే యిట 

“కవి యగుచున్నాడు. ఆతనియందు కవి హృదయము 

గలదని వ్యక్తృమగుచున్నది. 

చ్మితాంగద ముగ్వ యని కవియే నిరూపించి 

నాడు. కావున యామె తటిర్హువలె నాయకుని 

ముందు మెతిసి వెళ్ళినది. అది యాము స్వభావము 

న్లెజగుణము. దీనిని ముందే నిరూపించు "బెటు ? 
కవియ్మెన నాయకుడు 

యూహించినాదు. ఫడ్య్మమునండు  నిత్నిప్ప పళచినాడు* 

పద్మము సుకువూరమ్మె నది-ముగ్గ్డ స్టో నది. కావ్సననే 

ఆమెను పద్మానీజాతి (స్తీ గ్గా 

తుమ్మెద రొదలచే కలధ్ధ శాం గుళు అదే రా యని 

సూర్యుని పలుచుచున్నడి, ఇదె నొయింక స్వబావమునకు 

అక వచ ఇ 

మును మెటజుగు బెటు చున్నది చ ్డాంగద యుత దు 
&3 జబుటీ 

ఇహ యో అచ్చనుగా నొయకరుని మన భావ 

నాయిక, 

శం దిమెక పద్యమునంగో నాయికొ సాయకుల 

యి రువ్పురి గగ్యామాన మగుచున్చుది. 

చి రాంగదను చూచిన విజయుడు స్త పద్యము చెప్పు 

టచే యాతని వ్మి పలంభమందలి మాటలచే ధ్వని 

తము. పద్మిని (చ్మితాంగద) ముఖతః పద్యము 
చెస్పింపబడుటచే నాయికాగత విరహ  న్మిపలంభము 

వ్యక్తము, ఇట్లు యేకపడ్యమునందే యికువురి విరహ 

వేదన వ్యక్తము చేయించుట కవి న్లై పుణ్యము, 

వి పలంభము 

అర్జునుని యనినొము గదా! 

శృంగారియ్మెన కవి కళ ారాధించును. కథకు 

శిగ్పార్ట మొరోపింపబడుట స్మ పదాయము. శిల్పము 

నుండి సౌందర్య ముద్భవించుచున్నది. టీనినే పాశ్చా 

త్యులు Boy యనియు సిక్ రసస్పర్శ యుండిన 

Aesthetic Beauty యనియు. వ్యవహరింతురు. 

ఇంతకు సౌందర్య మనగా నేమి? అంగ (పత్యంగము 
లెచ్చట యధోచితముగా సమావేశమ్మె యుండునో 

యట్టి సుస్మీగ సంధి బంధమును సౌందర్య మందుదు 

రని భరత మహర్షి. జార్జి సొంతా యనగారు ౨6460 

is objectified pleasure’ ఆనంద వ్యక్తియే సొందర్య 

శృంగ దీ 

మనినారు, “362407 is unity and totality’ అవి 

E.D. Puffer గారి మాటు Certainly poetry 

was regarded as a force lor elevation as 
well as for charm but as it reaches these 
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భారతి 

objects through Aesthetic Beauty’ -- అని 

(కీ అరవిందులు చెప్పినారు. 

సొందర్యమున జీవుడు రమించును, అట్టి రమ 

ణీయ్య సుందర భావముల సాధించు నేర్పు శిల్పము. 

దానిని రసముఖముగా సాధించుట రసకశిల్పము. ఇదియే 

ఉత్క ఎవ్యుమ్నెనది. 

చి తాంగదా విజయుల వివాహము వెనుక 

భగవత్సంకల్ప మున్నది. అది యా శ్వర సంకల్పము. 

చ్మితాంగద పాొండ్యరాజు కులమున “వెంగడవ్నె” 

జన్మించినదని కవియే చెప్పినాడు. ఈ వెంగడమ్మెన 

లక్ష ణముయొక్క స్వరూప స్వభావాదులను మరియొక 

వ్యాసమున విశదీకరింతును. ఈ భగవ్మత్సచోదన నాయ 

కుని జీవితము మొత్తముమోద పణచికొన్న విషయము, 

లేకున్న య్మపతిహతమ్మెన శంకరుని వరము వ్యకించి 

చి తాంగద జన్మించుకుమి ? అంతకుముందు ఉలూపిని 

వివాహమాడిన విజయుడు చితాంగదను చూచుట తోడనే 

తనను తానే నురచి మోహావేశుడగు కేమి ౩ అప్పరస 

య్మెన ఊర్వశి కోరికను నిరాకరించి నీ యిర్మిదియ 
జయము కీర నీయము తంగడీ | యని యిం దునిచే 

ననిపించుకోగల సంయముడు అర్హునుడు. అట్టివాడు 

సామాన్య రాజకుమార్తెను చూచి తన్మయుడగుటలో 

బలవత్కరమెన కారణ ముండవలెను గదా! ఇది 

శంకర వర పభావము ! విజయుని భవిష్య బీ విత 

మునకు సంబంధించిన విషయము. ఈ చి తాంగదా 

విజయుల వివాహము కొంతవరకు నలదమయంతుల 

వివాహమును, “గిఖ్ట ౦డీ వృత్తాంతమును తలపింప 

జేయుచున్నది. అందు మొదటిదానిలో శివుడే “సంగమ 

కారణ దూతయ్మెన కలహంసగా యవనీ తలంబున 

కవతరించినాడు.' రెండవదానిలో శిఖండికి యాఖరి 

క్షణములో స్ఫూలకర్ణుడను గంథర్వునిచే పుంస్త్వ 
(ప్రదానము చేయించి, కుబేరుని రాకచే యా గంధర్వుడు 

శప్పుుడగునట్నుబేస్ర, శిఖండిని జీవితాంతము పురుషుని 

చేసినాడు. ఇది భగవత్కార్యము ! శివరీల ! అది 

యొకవేళ వెంగడమ్మెవ దానికేదో విశిష్ట (వయోజన 

ముండును, దీనికి (వత్యక్షముగా బాహిరమ్మైన కార 

ణము కవ్పడదు, ఈ హేతువు ఆంతరమ్మె నది. అది 

బ్బభువాహనునిచే అశ్వమేధ పర్వమున అర్బునుని 

నరకలోక ప్రాప్తిని నివారించుట. ఇది సం|పదాయాంత 
సత్వము. దీనిని సంపూర్ణముగా మననము చేసిన 

వాడగుటచే చేమకూరస్నైె పద్యమట్ను యల్సినాడు. 

ఈ “వెంగడి మను శబ్బమును (2-68) మరొక 

పద్యములో పేర్కొన్నాడు. ఇట్లు విజయునకు 

అకారణ మోహము గల్ఫుటకు కారణమేమి ? దీనికి 

భవభూతి కవితాత్తిక శిరోమణి గావున యెప్పుడో 

సమాధానము చెప్పియున్నాడు. 

శ్వా! “వ్యతిషజతి వదార్దానాంతరః కో౭పిహేతుః 

నఖలు బహిరుపాధీన్ (పీతయ స్సంశయన్నే 

వికసతి హి పత జబ్బ స్యోదయే పుండరీ కన్ 

(దవతి చ హిమర శ్మ్యా వుద్దతే చం దకాంత॥' 

-ఉఊ చ, 6-12 

(వస్తువులను గూఢమగు హేతువు యేదో 
యొండొంటిం గూర్చును. పీతి బయటి కారణ 

ములం బట్టి యుండదు. (పొద్దు పొడువగనే పుండ 

రీకము పూచును. చం[దుడు తోపగనే చం దకాంతము 

కరుగును. ) 

స్నేహము నిమిత్త సాపేక్లము గాదు. ఈ 

యహేతుక మితత్వము, అవినాభావనంబంధము, 

తద్గత తాత్త్విక రహన్యము యిచ్చటి నాయికా 

నాయకుల యందున్నవి. కవియే దీని తరువాతి పద్య 

మున నిట్టని యున్నాడు, 

“నెల యుదయించు నప్పుడల నీరజముల్ 

కుముదంబు లౌను రేట్ 

కలువల దాయ రాకకు బగల్ 

కుముదంబులు నీరజంబు లౌ 

దలపగ నింత వింత గలదా ఇ 

అని యాశ్ళర్య పడినాడు ! మరి యిది 

మహాద్భుతము గదా! 

ఒక నుభాషితము సెతము దీనినే చెప్పు 

చున్నది. 



శ్రేమకూర కనితా సంప వాయాభిజ్ఞ త 

శ! గిరొ మయూరా గగనే పయోదా 

అక్సాంత రేర్మళ్ళ జలేషు పద్మన్ం 

ఇందుర్చిలకృం కుముదస్య బంధు; 

యో యన్య మితం న వీ తస్యదూరం.” 

(స్నేహమునకు దూరములేదు. కొండలమోది 

వెమళ్ళకు ఆకాశమున పేఘమునకు స్నేహము, “ఒక 

లక్షి దూరమున నున్న సూర్యునికి నీటిలోని పద్మ 

ములకు స్నేహము. “రెండు లక్టల' దూరముననున్న 

చర్మదుడు కలువలకు యావ్నుడు ) 

దీనికి కారణ మనూహ్యము. కవి కుల గురువు 

కాళిదాసు వానవ్మపకృతి యిీవ్హె చితికి కారణ 

మూహించినాడు. 

“...తచ్చే తసా స్మరతి నూన మజబోధ పూర్వవ్ం 

భావస్తిరాణి జననొంతర సౌహృదాని.” 

(అ. శ్రా ర్ం 2) 

అని మానవునిలోనీ యీ జీవుని వేదనికు 

కొరణము పూర్వజన్మ వాసనలను స్మరించుటవలన 

యునినాడు. భవభూతి దీనికి “తారామ్మె[ తకము 

“చక్నూరాగము “బఐన్మాన్నర నిబిడ బద్ద పరిచయము 

కారణము అనినాడు, 

కొవున తత కరహస్యములము స్ఫుపంవ జేయు 

నటుల సూర్య పద్మ నంబంధము నలి కవేసి చితాం 

గదా విజయుల సంబంధము జన్మాంతర నంబంధముని 

తాత్శిషకపు పునాదిస్పై నిల్చి యుదాత్త శృంగారము 

ధ్వనింవజేసీన చేమకూర నేర్పు నిరువమానము. 

కాంతా సమ్మితత్వ పద్బతికిది నికషేసలము. చేమ 
కూర క్షీణయుగములో చివణి మెణుపు. తాను 
దర్శించిన సౌందర్యము (36100) ను సత్యము 
(Truth) తో ముడిబెట్టినాడు. దీనితో పద్యము 
భావగంభీళమ్మై శృంగార ముత్తమ యువ,పకృతిక 

దును యాభలంకారిక సత్య మన్వర్థృషమ్మైె కొవ్యార్భ 

మునకు మెలుగు బెట్టుచున్నది. 

2 

మరియొక _భావశిల్బమిట న్మరింపతగినది, 
(కక్చృతియందు (న్నీత్వ మారోపింఛి సౌందర్యము 

నావిష్కరించు. నైపుణ్యము మహార్ని వాల్మీకీమండీ 

కవుల౭దటీకి యమన్యూతముగ వచ్చు సం్య వీదాయే. 

భారతీయ సణ| వదాయములోని యనేక తాత్త్విక శిల్ప 
రహన్యములను కాళిదాస మహాకవి నుందరమ్మ న కావ్య 

శిల్చములలోనికి పరివర్తన జేసియున్నాడు. ఆ యనంత 

శిల్పములలో (వకృతిని మానవీకరించుట్క యొకటి. 

ఆందలి సౌందర్యా విష్కురణములో తరువాతి కవులు 

తము 'ఆత్మీయతిను పదర్శించి యున్నారు, 

ప్పెకవితా సరంపదాయమును చేమకూర 

స్పెతము పొ టిందియున్నాడు. నార్మీకినుండి రాయల 

వరకు పరిశీలించిన వమకూరలో గల కవితా సరవ 

దాయ మెంత (పకృష్టృమ్నెవదో విదితమగును. 

శో॥ “చంచ చ్చర్మద కరన్పర్శ హర్మోన్మీలిత తారకా 

అహ “*! రాగనతీ సంధ్యా జహాతి స్వయ మంబరవ్ు. 

శో రాతి శృశాంకోదిత సౌన్యు వ్యక్కొ 

తారాగణో న్మీరిత చారు నేతా 

జోత్సా ఎం శుక (పావరణా విభాతి 

నాదిప్ శుకా ౦శుక నంవ్వతాంగీ.” 

ఆం(శీమ( ధామాయణము. 

మొదటి శోక ముత్తేజితానురాగవ్నె న కాముకీ 

వృత్యంతము సూచించుచున్నది. అహో! తను 

మాటలో తన్మయత్యము, భావోన్మీలత సాధింవబడీ 

నది. రెండవ శొకమున 'ర్మాతికాంత యుదయించిన 

చం్యదుడను వ(క్తముగం౭ద్దె తారాగణ చారునే తయ్మె 

వెన్నెలయును _పావరణముగలడ్నె శ్వేతాంబర ధారిణి 

యైన యంగనవలె భాసించు చున్నది. అని చెప్పబడి 
నది, ఇట్లు వర్శించుట యంతర్ముఖుడ్డెన మహర్షి 

యొక్క దార్శనిక (పతిభం 

కాళిదాస మహాకవి కావ్యశిల్బ మర్మజ్ఞాడు గొన 

(పకృతియందు లేని చేతనత్వము,చ లనత్వము మానవతా 

దృష్టితో నారోపించి ళాకుంతలమున బుసికుమూ 

రునిచే నిట్ట నిపించుచున్నాడు. 

శో 1 “అంతర్జ్హితే శశి నిశెన కుముద్వతీయమ్ 

దృష్టిం నముదయతి పంన్మరణీయ శోల్రొ 



ఖా 

ఇష్బ్వపవాస జనితా న్యబలా జనేన 

దుఃఖాని నూనమతి నూత దురద్వహాని 
(అః శా, 42) 

ఈ శొకము సొందర్యమయుము, కుముదమునకు 
(స్తీత్వ మారోపించి "కుముద్వతి యనినాడు. నాట 
కమున “కుముద్వతి” యనగానే శకుంతల మన మనో 

ఫలకముసప్పె భాసించును. ఈ శకుంతల విశ్వవ్యాప్తమైన 

(సీత్వమునకు (పతీక (౮11౫1521 Womanhood} 

దీనిని 'సంస్మరణీయ శోభి యను మాబచే కి 

యన్వర్హ మొనర్చినాడు. కావ్యపరముగ్యా (పకృతి పర 

ముగా సంస్మరణముచే నీ భావన శోభావహమని కః 

సూచన, ఇష్టజన విరహము రేంటను సమానము] 

కావున మహాకవి యీ శొకమున రసకిల్పముతో బాటు 

విశ్వజనీన సత్యము (Universal Truth) నావిష్క 

రించినాడు. 

దిజ్నాగాచార్యుడు తన కుందమాల నాటకములో 

సూర్యపద్మ సంబంధమును విరహ వర్శనముతోడనే 

చెప్పియున్నాడు. 

శో|| ప్రియజన రహితా నా మాంగుళీ భిర్వధూనా 

మవధి దివసి సంఖ్యా (పతాభః సహైవ 

(వజతి కిరణమాలిన్య స్పృమేక్షెక షోస్మీన్ 
సరస కమల సృ తశ్చేణయ 8 సంకుచంతి 

(కుం. 4-22) 

అని నాటకమున విదూషకునితో (శ్రీరామ 
చం దుడనుచున్నాడు. విజయ విలాస వద్యముకూడ 

సఖుడ్మెన విశారదునితో విజయుడు చెప్పినదే. పె శోక 

భావము నట్టిటదే. సూర్యుడు ఆస్మాచలముప్పై పోగా 

తన భర్య దూరదేశాంతర గతుడ్నెన తణిని (పోషిత 

భర్హకయ్మెన నాయిక యొకటి. రెండు దినములు 

లెక్కించు విధమున తామరరేకు లొకటొకటీగా 

ముడుచుకొనుచున్నవి. అశు సూర్యుడు. కిరణోప 
సంహారము చేయుచు యస్తృమించుచున్నాడు. ఇందు 
లెక్కించు విధానమును తామరరేకుల చలనమున కాపా 

దించుట దిజ్నాగుని కల్పన. కథాపరముగానిది సీతా 
దేని విరహక్లును స్ఫ్ఫురింపజేయుచ్చున్నది. విజయ 

చ్ 

విలాసమందరి పద్యములోను చ్మితాంగదా విరహము 

ధ్వనితము, కొని యివి నాయకుని ముఖతః చెప్పించుట 

కవి శిల్ప నైపుణ్యము 

గురుకుల కీష్లుడు, (సశస్త వాగ్విలక్టణు 

డన మురారిభట్టు తన యనర్న రాఘవ నాటకమున 

నిచ్చి వర్థనమునే చేసియున్నాడు, 

శో! ఏకద్వితి చతుః (కమేణ గానా 

Pte మివాొస్తం యుతాం 

కుర్వాణా సుముకోచయద్ద -] 

శతాన్యం భోజ సంవర్దికాః 

భూయోశ (కమశః (పసార యతి 

తొ స్పం(పత్య పూమద్యత 

స్పంభ్యాతుం సకుతూహ లేన 

నళినీ భానో సృహ సం కరాన్* 

డ్రి, రొ, 

కనుచాటగుచున్న సూర్యుని వేయి కిరణములను 

(కమముగా లెక్కించుచున్నట్టు తమ్మి వేయి రేకులు 

సాయంవేళ ముడుగును. వేకువను తిరిగి లెక్కించు 

చున్న ట్నూక్కక్కటిగా విడును. ఇందుకు రేకులకు 

లెక్కించు విధానము సచేతనమున కుత్పేతించుట గమ 

నార్హ్హము. 

స్పై కవులందు ఊహ నిర్మాణము, భావవిన్యా 

సముచే శిల్ప సౌందర్యము సాధింఎపబడినడి. కొని కొళి 

దాస మహాకవి కుమార సంభవమున గౌరీ కల్యాణ 

ఘట్ట ములో గౌరి మునుల ముందు విలుచుకొని తన 

తండిచే వివాహ విషయమును విను సందర్భమున 

యిట్లు నీనాడు. 

శో “ఏవం వాదిని దేవర్నొ పార్శ్వే పితురథో ముఖీ 
లీలాకమల ప(త్హాణి గణ యామాస పార్వతీ” 

(కు. సం, 6-84) 

“...అల్బనల్బృన లెక్కించుచు నుండె పాణీ నవ 

లీలా పద్మ ష్మతంబులన్ ' అని (శీనాథుని హరవిలా 

సము. ఈ ,కియ పార్వతీదేవి హృదయ సౌకుమార్యము, 

(0 



చేవుకూర కవీతా నతపిదాయాభిజ్ఞ త్ర 

ముగ్శత్వము తెలుస్పచున్నను నది యామె నునోభావ 

మగు అవహిత్త్య (వీడ యను సంచాదీ భావమును 

వ్యజ్యమానము చేయుచున్నదని మర్చినాధుల వ్యాఖ్య, 

ప్ప నుదహరించిన శ్యోకములందును నీ శోకము 

లోను 'లెక్కించుటి యను (కీయ సమానమ్మె నను 

యిట నిది కేవల యార్మతికమ్మె నది, భావగోపనము 

నక్టె (స్రీ యొనర్చు లజ్బాయుత చేష్పలోనిది పర్యవ 

సించినది. కాని మిగిలిన శోకములలో నీ గణనమను 

(క్రియ (పకృ సహజమే సదా నిని శిల్ముముఖముగా 

చెప్పుటలోనిది. 

ఇక గిపు తెనుగుతోటయ్మెన తిక్కన 

యెంతటి కళాదిదుడో నీ (కింది పద్యము తెల్పుచునోది 

“తన కరముల్ నిగిడి యుచితంపు మెయిం 

గొనియాడి యంతటం 

దనియక లీల జేరి సముదంబుగ 

బద్మిని బొందె భాస్కరుం 

డనుటకు దొావలంబయి జనొధిప 

చూడ శనుంత పంచకం 

బున విరిదమ్మి తేనియుల బొల్ప్బెసగెం 

(పతి బింబ మెంతయున్” 

ాకర్భ పర్వము 

ఇందును సూర్య--పద్మ సంబంధము చెప్పబడి 

నది. అది మెటు నడి? హృదంం విదారకమె న యుద 
Cy మెయి యు 

రంగములం దిట్ట మనోహర వర్ణన చేయుట తిక్కన 

గారికే చెల్లును. భారతమున |పెధాన రసము శాంతము. 

దాని నక్కుడక్కుడ కవి పోషింపవఠిను. ఇది రస 

సూక్ళుయు నెటిగిన మసోకూయే నిర్వహింప గలడు, 

లేకున్న వీర- రొ దములు వింభించి |పధానరసము 

దెబ్బతినును- తిక్కన్సగారు మహారసొచితీవేత్త, 

ఇట్టి రస సూర ముల సెజీగినవాడే యనన్య 

కృతి (పబంధుడ్డెన శీ కృష్ణదేవరాయలు కూడ. 
ఆతడు (పకృతి సౌందర్య పీపానువు, తాత్తి కక్క రస 

రహస్య విపశ్చిన్మణి. (గీష్మర్హు వర్శనములో-- 
శ bi 

అతివృబ్బున్మును వార్చి గూర్చు 

నెడకొడెటం దముం గూర్చు న 

న్మతి లంచంబుగ హేమటం కములు 

మింటం బొల్బు పర్షన్య దే 

వత కీ నెత్తిన కేలనా బొలిచె 
విర్వారి [సవంతి నయ 

శ్చ్యతి న్న్మచ్చుద దృశ్య కర్ణి కముల్లై 

యున్నాళ నాళీకముల్. 

(ఆము. 1-52) 

ఈ పద్యమునందలి రసశిల్బ మసమానమ్మె నది. 
రూర్వ్య మతిశయంబుగ మేఘుడు వర్షించెను. సమ్ముద 

మునకు నదులకు సంధానము చేసెను. మరల నాలాగు 

జీయుమని పద్మములు పర్శన్యునకు లంచమిచ్చుటక్టె_ 

బంగారు నాణెములు చేతులంబట్టే మెత్తినవో యను 

శటులనుండు నదులయందున్న సీరంకగా కాడలు 

పాస్తృములవలెను తేకులు _ వేళ్ళవలెను తమ్మిమధ్యగల 
నిమ్మ నరాలనలెను నొప్పుచుండెను. 

ఈ పద్యము వ్యస్తృముగా బుతువర్శనమందలి 

శీద్యమ్మెనను మహా ప్రబంధ గతవ్నెన నాయిక గోదా 
(దీవి విరహరమును సూచించుచున్నది, ఇట్టిది వి పలంభ 

ర్భీంగార పోషకమ్మె  యొప్పునట్టు (వాయుట కవి 

టీర్చు. స్పెగా కవితావస్తు వెట్టిది 2 కవి మనోహర 

భావ పరికల్పనకు పుష్మ్టిన్మీ సౌప్మృవమును గూర్చినది 

కీవలమొక ఎండి తావురకొడ. ఎండకు వడలిన 

వుష్పము. దీనినుండి కవి రసశిల్ప మావిష్కరించి 
సాడు, ధనంజయుని *రవ్యుంజాగుప్పిత.... ఆనంద 

నర్చ నుని శృంగారీ బెత్కవిః...” “భావావ చేతనానపి.. 

యిత్యాది శోకముంల్ స్పెషడ్యము _ సమన్వముంచిన 

కవియొక్క ఆలః౯ రక వేతృత్వము, త్యదహస్యము 

వీదితమగున". ్పెపదృవమందలి భావము చేమకూర 

ఊపహిపద్టృతికి సన్నివాతము, (పోద్చలకము. 

గాయల తరువాత చేమకూర వేంకటకవి లబ్బ 

,ఒపతిష్కుడు. కవులందణు సె విధముగా వర్షించి 

యుండగా యిందు వేంకటకవి (_పత్యేకత యేమి? 

కిల్స మనిన సృష్టి ! అది |సతిభా సముద్భవము కదా! 

యనవచ్చును. దీనికి కవితా సర్మపదాయ మనుసరించు 
టలో తప్పు లేదనియే సమాధానము. కేవల మనుకర 

కీ 



భౌ క్ తీ 

కాము. చేసినాడని చెప్పువా రిట్ళు తృప్మీపడనచ్చును. 
‘Imitation begets pleasure’ అనుకరణ జ్ఞానమే 

యానంద జనకము' అను నాంగ్గ సూక్తి వమసరించి 

శిల్చమును కొంత యనుకరణము వలనను సాధింవ 

వచ్చును. (పతిభావంతుర్భైన వ్యాస, కొధిదాసాదులు 

వాల్మీకి ననుసరించి యున్నారు. “012100 is the 

only highest reverence that a poet shows on 

the otker poet’ అనుకరణమే యే కవియ్యె నను 

పూర్వ కవిష్పై (పదర్శింపగల యత్యుత్శృమ గొర 

వము--అను సూక్తితో యే వాజ్మయములోని కవి 

న్నెనను నమర్శింపవచ్చుము- 

ఒక చేమకూర (వదర్శించిన కిక సౌందర్భము 

పరిశీలింతము. వేంకటకవి పూర్వకవులందజీని యనుస 

రించి యున్నాడు. వూర్వకవి (గంధ పఠనము తదర్శ్భ్య 

నుననము, స్వీయ (పతిభతో శాబ్దిక చముత్కారమును 

స్లేతము (సదర్శించి యున్నాడు, ఆతని అనుకరణ 

విధానమును మూడు విధములుగా విభజింపవచ్చును, 

(1) మొదటి విభజనలో వాల్మీకి-భవభూతి- 

కాళివానుల యనుకరించుటు, 

(2) రెండవ విభజనలో కాళిదాసు-మురారి-- 

దిజ్నాగ-ారాయల ననుకరించుటు, 

(3) మూడవ విభజనలో చేమకూర స్వీయ 

చనుత్మార (ప్రయోగము. 

స్పై విభజన కనువుగా పద్య పాదముల నిటు 

విభజింపవచ్చును, 

(1) “తనకుం గౌగిలి యా వొకప్తుడ ను 

నాథా! నీ కరస్పర్శనంబున గిల్ఫింతలే...' 

(2) “యంచు పద్మిని కరాంభోజమ్మునన్ 
మందనుంద నటద్వాయు ఉలద్భభాం గుళులు గ్న్చ 

ట్భృరిగ నవ్వెల్సు రాయని... 

{3) “రాదో యని పిల్చెనాదగె గ్వోరే 

ఫాత్యంత దీర్చధ్వనుల్.' 

మొదటి విభజనతో “నాకు అనుటకు బదులు 

కవి 'తనక్సు యని వాడియున్నాడు. రాయలు స్టేతము 

ఆముక్త పంచమాళ్వానమున 41, ఉత్కి 52, 54 

పద్యములలో “తాను సురమౌని “తన సౌందర్యము 

“తను నంటన్” తనకు నందు) యిత్యాదిగా వాడీ 
యున్నాడు. నాకు “తనకు అమనని ఏకార్శద్యోత 

కములే యైనను నాగరకులు తనకు) అనియే వాడు 
దురు. “తనకు అమటచే పద్మిని (చ్మితాంగద) 

మృదుస్వభావ సౌందర్యములు వ్యక్తము, వక్తృయ్మెన 

విజయుని మానసిక సౌకుమార్యము ద్యోతకము. నాథా! 

యనునూట వాల్మీకి చెప్పిన “అహో! రాగవతి నంధ్యాి 

అనుదానిని కొళిడాను చెప్పిన '“సంస్మరణీయ శోభా 

అను మాటలలోని తన్మయత్వముతో తులతూగు 

చున్నది' (పకరణార్శమున శృంగార రనముస్ కది 

(పోద్భ్బ అకను సచున్నది, 

“'కరస్పర్శ' యనునదికూడ నిట్లిదే. ఇది 
థు 

వాల్మీకి శోకములోని “చంచచ్చం[ద కరస్పర్శ' యమ 
మాటను తలపించుచున్నది. “గిల్సింతలే యను 

మాట వాల్మీకియొక్క “హర్నోన్మీలితి యను మాటను 

సూచించున్నది. ఇది (పకరణోచితార్దమున సంభోగ 
శృంగారమందరి కిలికించిత చేవ్టను స్ప ఎశించు 

చున్నది, మరొక విధముగా చూచిన గిర్సింతలె' 

యను మాట 'వికసనము యను నర్హమిచ్చును. (పళ్ళ 
తిలో నూర్యకిరణములు పద్మముషా పడుటతోడనే 
దానియందొ క విద్యు తృనరణ మయాచిథముగా (పస 

రించి వుష్పము హాసించునట్న్టు మెల్బగా రేకులు 
విచ్చుచువ్నది* ఇది (పియురాలి. (చ్మితాంగద) ముఖ 
పద్మ వికసనము. భావుకుడ్ న విజయుని హృత్సద్మ 

వికసనము. తత్పలితము సౌరభము. అనగా సంతో 
వము, కావుననే పిమ్మట ద్విరేఫము అత్యంత దీర్చ 

ధ్వనులతో చుట్టుముట్టినవి, 

నిభజనమున “వద్మిని' కాళిదాసు 

తలపించుచున్నది.  “కరాంభోజము 

సొగస్టెనది.  కమలములవంటి లేక 
లనెడు యని వాచ్యార్మమ. అది 

“కరి మనినాడు, 

రెండ 

“కుకముద్వతిని 

ఆఅనువూాటు 

కమదిము 

నిజముగా అంభోజమే. దానిని 
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శేకుకూర కవితా సంహీదాయౌరిజ్ఞ త్ర 

తిరిగి కరాంభోజమనుట సౌందర్యమును సొందర్యతర 

మొనర్చుట. “దళాంగుళులు కనృట్ట ఐగీ అను మాటు 

రాయ అనిన “దృశ్య కర్శికముల్ని యను మాటను 

స్ఫురింప బేయుచువ్నది. “వల్లురాయని యను మౌట 

సాభి పాయమె నది. “రాయి శబ్బము (శేష 

వాచకము  విగిష్మార్డ ద్యోతకము. రాజి శబ్బమే 

'రాయడుగా “జేడుిగా మారినది, శృంగార పరముగా 

“రాయి శబ్బమందు రతి “పీతి ద్యోతక మగు 

చున్నది. 14 పద్యములో 

ఆంధ మహావిష్కువు “...అప్పీన్నదో అని చెప్పిన 

మాటలో నాయకునకు నాయికప్నె గల రతి” భావము 

వ్యక్కమగుచున్నడని _ డా! కోటీశ్యరరావుగారు.. నిరూ 

పించియున్నారు. అదియే యిచటను వన్వయించును. 

“వెలు రాయని" అనగ్గా. “సూర్యా డనెడు తేజః సహితు 

డగు రాజామి అం యర్శము- కావున “వెల్ళురాయని" 

లోని (పత్యక్సరము నాయికకు నాయకునిప్పెగల “రతి 

భావముమ గూఢముగా వ్యంజింప జేయుమున్నది. 

రై శ 

ఆముక్తృమౌలళల్యది ధిక 

మూడవ విభజనము చేమకూర స్వీయ చమ 

త్కారమునకు నిదర్శనము. దీనిని (క్రీ తాపీ ధర్మారావు 
గారు తను న్యాఖ్యలో వుష్కలముగా యావిష్కరించి 

యున్నారు: దాని నటి చూచుకొనవమ్చును. 

3 

స్ట్ పదార్హ, చర పదార్శ, (పాణుల మానసీకే 

స్టీతి వర్గనలలో యొకదానికం కె మరియొకటి కష్ట 

తరము ఇవి వరుసగా దేహ్మ మనః, హృదయ దళ 

లకు సంబంధించినవి. *ఏ కళయందు సౌందర్యము 

చరించునో అది *గుణాతిశాయీ యని చెప్పవచ్చును. 

చలనము సొందర్యమునకు మోహవత్వము నాపాదించుము. 

నిశ్చల జలపూర్మ్మమ్మెన యొక సరస్సు విచ్చిన తొమర 

వూలతో నిండి చూచుట కెంతో సుందరముగా 

నుండును. తలవని తలంవుగా యొక సన్నని మంద 

వాయువు వీది యా నరస్సులో చిన్నచిన్న 'కెరటములు 

పుట్టింపగా యా నీటి కదలికతో తామర లూగు 
చుండగా నా సరోవర సొందర్యమంతయు చలితమ్మె 
యంతకు'లుందులేని మోహనత్వము దొల్చును, ఈ 
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ళ్ 

యతచిశయానందమునకు కారణము సౌందర్య చలవము 

అని సాహిత్య శిల్బ సమిక్ష చెప్ముచున్నరి. 

నేంకట కవి పద్యమందు సరోవరము గలదు. 

తామరలు గలవు, *“నుందమంద నటద్వాయువులు" 

గలవు “చలద్దృళాంగుళులు గలవు. ఇట్టి (పకృతి నహ 

జత్వమున సుందరమైన హృద్యత భావ మారోపిత 
మ్లెనచో నెట్టుండును? బంగారమువకు తావి యబ్బి 
వట్టుండును. చేమకూర పద్యమందు చలనాత్మక సొంద 

ర్యము గలదు. స్తిర పదార్భ స్పభావములో పాణి 

మానపిక భావము (పతిక్టేపించినచో చలనాత్మక 
సౌందర్యం (Dynamic Beauty) ముద్బవించుచున్నడి. 

విన్యాన వైవిధ్య మనునది (Dynamic Pose) ఏకైక 

విన్యాసము (Static P5౭) కంటు కమ్పతరము,. చిత 
కారుడు రెండవదే గీయగలడు. కాని కవి మొదటి 

దానిని శబ్ద చ్మితణమున నిపుణముగా (పదర్శించ 

గలడు. 

పాత మనస్తత్నా్యామగుణముగా ఛందము 

మత్తేభ మ్మికీడితమే ర్నొనది- విజయుడు బితకొశి, 

ఆతని వీర లక్షణ మెచ్చటికి పోవును? ఇదియే చ్నితాం 
గద చెప్పియుండినట్లు_నచో కని యుత్సల్క చంపక 

ములమ వాడియుండేెడివాడు. పద్యము యుదార మధుర 

భావము కలది గౌవున మత్తేభము వాడినమ మందమంద 

సటద్యాయువుల వలె నడచినది" మొదటీ రెండు పాదము 

లలో దీర్జాక్షరములకు యళిచెల్ముటచే పద్య మంతటికి 

సమాహార భావమ్మెన పీలుప్కు (పార్ఫనము యిత్యాది 

భావము నన్వర్శ మొనర్చుచున్నది, రెండవ పాదమున 

*భో'కు యతి ((కరాంభోజమున) చెల్లుటలో పద్మిని 

చేయెత్తి పీలుచుటను సూచించుచున్నది. మంద మంద 

వటత్ వాయు చలత్ దఠాంగ్ గుళులు అను మాట 

లను ఊనిక (517058) తో చదివినచో మృదంగముప్లై 
ముక్కొయింవు అవలె సొగసుగా మృదంగ తాళముల 

స్సు రింపజేయుచున్నది. 

పె పద్యమునందలి పద్మముమ (పబంధమువ 

కవి మూడు చోబ్బ నిక్నేసించినాడని ముందే చప్ప 
బడినది. ఉలూపీ వృత్నాంతమువకుముందు నీ పద్మము 



భారతి 

గంగొవదిలో నున్నదీ సమయము (పాతఃకాలము, 

పద్మమప్పుడే మెల్బగా విచ్వుకొను చున్నది. దానియందలి 

వలని తుమ్మెదలు స్నానమా చ రించుచున్న వారి పాప 
Se) 

ములవలె యెగిరిపోవుచున్నది. ఆ పద్మమే చి తాంగదా 

వృత్తమున పునర్జర్శన మిచ్చినది. అది వికసిత 

పద్మము. ఎన్ని నాళ్ళుగనోయట్ను వికసించి. తిరిగి 

ముకుళించుకొని పోవుచున్నది. ఆ పద్మిని విరహిణి, 

ఆమెయే చి తొంగద. క్ల సూర్య పద్మ సంబంధము 

నిరూపించి చితాంగదా యభిలాషను పరోక్ట ముగొ 

వ్యక్తపరదినాడు. ఈ  పద్మముతోదనే తిరిగి కవి 

సుభ దా వివాహాలంకరణ ను పోల్చినాడు, 

*..తమ్మిపూ ముద్చియ గద్మిాయం బెలుచు 

ముద్దియ యుద్చి యనన్ శు భోన్నతిన్' 

(పబంధ (పారంభమున “హాటకాంబు రుహ 

చంచ చ్చంచరీకోత్మరములు ఆకాశగంగయంద. న్నట్టు 

కవి చెప్పినాడు, అవి హిరణ్మయ పదములు. సామాన్య 

ములు గావు. ఉలూపీ వృత్తాంతమున  వికసించినవి 

భూలోక గంగానదీ పద్మములే. అవి యప్పుడే వికసించి 

(పబంధ మధ్యమున వల్తురాయనిస్నె యనురక్షిని 

వహించి (పబంధొంతమున పద్మస్టిత లక్షీ ]బేవివలె 

విలసిల్ఫీవది. గంగానదిలో వికసించిన పద్మము ఉలూపి, 

ఆమె సంజవేళలో విజయుని ప్పి మాయను (పయో 

గింది కొనిపోయినది. సంజవేళలోనే గదా తుమ్మెదలు 

పద్మమున చిక్కువడి పోవును. అర్జునుని విషయమునను 

యు జరిగినదని ధృని. ఇక రెండవ పద్మము 

చితాంగదయే మని చెప్పనవసరము లేదు. మూడవ 

పద్మము ప్పెనున్న లక్మి సుభ దయే. ఆమె పద్మ 

కర్ణిక కొలువున్న పద్మవోలె నున్నది. దీనిచే కవి 

సుభ్యదా వివాహమునకే (_పథమస్మ్నాన మొసుగినట్బు 
తెలియుచున్నది. ఏలన (పబంధ (ప్రారంభ పద్యమున 

“చరద ,(పస్పృర సొధఖేలన పరశ్యామిలను కవి చెప్పి 
నాడు. వారెఎరోకాదు. _పబంధమందలి మువ్వురు 

నాయికలే. అచ్చట ఆకా కగంగ బంగారు పద్మములు 

తువ్యైనలు "గలవు" ఉలూపి-ద్ని తాంగడా విషయముల 
లోను యివి గలవు. కాని సుభ్యదా విషయమువచ్చు 

సదికి కవీ సూటిగా పద్మాసనియ్మెన లక్షి శ్రైతోడకు 

సుభ్యదను పోల్చుటచే తుమ్మెదలు మవాయవమ్మెననిం 

దానితో సుపకిషి షత నాయిక సుభడయే. ఆ పద్మమే 

హిరణ్మయ పద్మమని _ విదితమగుచున్నది, దనిని 

కవియే మురిరాుక చోట చెప్పియున్నాడు. 

(3- 229) “కలుముల్ కన్నుల జిల్కు 

కల్కి మరునిం గన్నట్సి చందాన... 

కలకంఠీకుల రత్నన్మ్నాన సుభ్యద కులదీపకు 

డగు అభిమన్యుని గనెనట! దీనిచే (ప్రబంధ సామూ 
ర్తి హిక దృష్టితో నాయకుడు-- అర్హునుడ్కు నాయికా 

సుభ్యదయని నిర్హారితమగుచున్నది, వజయ విలాస 

మునకు సుభ్యదా కల్యాణమను నామాంతర మేర్చడుట 

కిదియొుక కారణము గాబోలు! 

ఈ పద్మ విషయము ఉత్తరోత్తరోత్కర్న గల్లి 

సుభ్మదా వివాహము వచ్చునప్పటికి పద్మాసనియ్మెన 

లక్షి తోడను, పిదప లక్షి మరుని గన్నట్టి విధము 

తోడను పోల్బబడుటచే కవియాది మధ్యాంతముల 

నిర్వహించిన శిల్పన్న పుణ్యము, సమన్వయ మార్గము 

వ్యక్తృమ గుచున్నది. 

ఉలూపి వివాహముకంళశు చి తాంగదొ వివాహ 

ముత్తమవ్నా నది. చ| తాంగదొ విపాహము కన్న సుభ ధా 

వివాహము విశిష్టృవ్మైనది. ఉలూపి (పొఢ, చ్మితాం 

గద ముగ్చ. సుభృద మధ్య. ఉలూపీ చితాంగదా 
వివాహముల . వెనుక భగవ త్పచోదనా రహస్య మున్నది. 

ఇటు నాయికానాయకులు కేవల నిమిత్త మ్మా తుల్కే 

భగనత్సం కల్పము నిర్విఘ్నముగా _పవర్శించినది. ఇక 

సుభదా వివాహము సాక్షాత్ (శికృష్ట పరమాత్ముడే 

జరిపించినాడు. ఈ వివాహము చేతనే పాండవ వంశాఖభి 

వృడ్ణియు జరిగినది. లీలామానుష విగహుడు జరి 

పించిన వివాహము గాన బహుచమథి గ్రరముగా (పవ 

రిల్భినది. ఇట్టును (పధాన నాయిక సుభ దయే ఈ 

(పబంధములో గర్భీకృతవై న వివిధాంశములను తద 

హస్యములను సంపూర్ణముగా మరికొన్ని వ్యాసములలో 
నావిష్కరింతును. (పస్తుత మిట చేమకూర సంప 
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చేవుుకూర కవితా సంప్రవాయాభిజ్ఞత 

దాయ వాసనలు గలి నవాడన్ని (ప్రబంధ వినిర్మాణ 

దకుడని (గవాంచిన చాలును. 

మన సార 

స్వతము సర్వము విచారించినచో విష్మునాభి పద్మము. 

(బ్రహ్మ పుట్టినది పద్మమునందు. హృదయము పద శ్రము. 

లక్షీ దేవి పద్మమునుండి పుట్టినది. ఈ పద్మము 

యొక్క నిజవ్నెన యధార్హ వేమా తెలియదు. ఒక 

టిగా భాసించుచున్నది. ఇది సర్వజ్ఞా నముయొక్క జని 

స్పానము, సర్వజ్హానము దేనినుండి పుట్టుచున్నది౨ 

తపస్సునుండి పుట్టుచున్నది. తపస్సు మృణాళ నాళాం 

ఇంతకు నీ పద్మ మనగా నేమి? 

కురము. అఆయధథార్శ చన జగత్తు అహి వంటిది. 

తపస్సు మృణాళనాళము వంటిది. దీని చివర నున్నది 
పద్మము. ఆ పద్మమే సర్వజ్ఞాన భూమి, 

శో! ఈశానాం జగతో ఒస్య వెంకటపతే 

ర్విమ్ః పరాం (సీయసీమ్ 

తద్వక్షస్త ఏల నిళ్వవాస రసీకాం 

తత్ క్షాంతి సంవర్వనీమ్ 
పద్మాలంకృత పాణి పల్దవ యుగాం 

పద్యాసనస్తాం | శియమ్ 

వాత్సల్యాది గుణోబ్బు నాం 

భగవతీం వందే జగన్మాతరమ్, 



డి ౩. అవాతెడ్మా 

వంటలూ నా కహ 

యుంయఉ౬ుల హా ధు న 

రకం ఆఅంకుమంకు 

ముచాశక్ ఉరి నా లుతుకం 

౬క జాతి బతుకు అదడుూుంలులాన్కి, కాదా 

“బగ ఎకు వయ్యోకాయడూ - అసలు “సన శలేక న-- 

చా టఆని కము కుం లతా న్ను అందా కున్న్మృజతాతూ 

యుదయుతెప్పుడూ ముంయంగడ్నై----- 

మాలివొయిన మంచు ముదుళ్చాకింద 
పెదికితనణ ృపవహిన్నుుఎదే చూకానసే 

ఇర్ట్్దర్యల లాం ఉక్ రక్త 

మండీ ఊడయుంలాంశ+శరి రక్త 
వాంఊంచు న్టెతం విప్పుయు 

శత్పవుకి చికటికీ మంలు ఇవృముండయు 
కోల్ కతుఅెత్సి ఆఅరగబడే 
EE వూర యు మూూద్యలళు డాబు మతా ఇమ్ము ముం యయ - 

మూ కప్పం యులంళచం 

వా త్వ్యేయుం మంటు 

చూ రక్ష ముదుకి 

చా అియుకు ముంచు 

వా తరం బచుకు ఆాంసములం4ం 

ర్యాతిని రా౭ఆంచదుత్లు జహనం 
జి మూాంచు 
ఈం యుగపు పంటు 
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మంరారికి చాలా ఇబ్బందిగా ఉంది. 

తల తిరిగి పోతోంది. 

ఉక్కిరి బిక్కిరిగా ఉంది. మెదడంతా శూన్యంగా 

ఉంది. ఏం నెయ్యడాని కీ తోచడత లేదు. 

గదంతా చాతా ఇరుక్సైెపోయినట్టని పిస్తోంది, 

గదిలోని వన్నువులన్నీ వాటంతటవే కదిలి ఒక 

దానితో ఒకటి కొట్టుకుని అంతా గజిబిజి అయిపో 

తున్నట్ను రది. 

కిటికీ (వక్కనే ఉన్న కుర్చీతో దిగాలుగా 

కూర్చున్నాడు మురారి. 

(పహరీ గోడమీద పివి కొకటి కూర్చుంది. 

ఇంకో పిచిక (బహుశా అది పెంటి కాబోలు) దాని 
చుటూ బురుబ్మురు బు(రుబు(రు మంటూ తిరుగు 

తోంది. తమతో తాము కూడబలుక్కుంటున్నట్టు 
రెండు పిచికలూ కొంతసేపు కువకువలాడ్కి క్షణంలో 

బుర్ర్రుమని గాలిలో ప్పెకి లేచి చితంగా; ఒయ్యా 

రంగ్కా దూరానికి ఎగిరి వెళ్ళి మాయమె_ పోయాయి. 

పక్కింటి ప్లీడరుగారి పనిమనిసీ, ఆరగట్సిన 

బట్టలు తీసి మడతలు పెడుతోంది. ఆ వెనుక కని 

పించే బాదంచెట్టు కొమ్మలో,ఆచి, సూర్యాస్తమయంతో 

ఎ రబడుతోన్న ఆకాశం, (పకృతి దేవి పాపటమిాది 

కుంకుమబొట్టు లొ కనిపిస్తోంది ఆ (పక్కన డాబా 

మోద, కాలేజీ స్పూడెంటొకడు, పిట్టగోడమిద 

వాలుగా కూచుని, వీధిలోంచి వినిపిస్తూన్న సినిమా 
పాట (గామసోన్ రికార్డ్ సంగీతానికి అనుగుణంగా, 

లయబద్దంగా ఒక కాలు ఆడిస్తూ, పారవళ్యంగా సిగి 

రెట్లు కాల్చుకుంటున్నాడు. 

3 

9 { సిగిరెట్లు !! 

మురారి తల తిప్పుకున్నాడు-- 

సిగిరెటు 111 

మురారికి ఇప్పు డర్మెంటుగా ఒక సిగిరెట్టు 

కావాలి, ఒక్కటం కే ఒ'ే ఒక్క సీగిరెయ్యుా 

5 (బాండ్ డ్జెనా సరే. 

కొన్కి 

తెచ్చుకోవాలి 

సిగరెట్టు ఎలా వస్తుంది? వెళి 
oe) 

వంటింటి నేపధ్యంలోంచి పాతల చప్పుడు 

వినిసిస్తోంది. పాతల చప్పుడు నంగీతమ్మె తే అసలు 

పాటకూడా వినిపిస్తోంది. పాట పొడుతున్నది లీల. 
పాటంటే అది పూర్తిగా పాట కాదు. కేవలం కూని 

రాగం. నిజానికి పాటలుకూడా బాగా పొడగలదు లీల. 

రీల పాటంయే మురారి కిష్టం. 

లీలన్నాకూడా ఇష్టమే ముదారికీ. 

ఇష్టపడ్డాడు కాబర్ళ్ట కట్నం తక్కున్నె నా 

ఆమెనే చేసుకున్నాడు. 

ఎప్పుడు? ఏడాది (క్రితం. 

లీల మురారి యొక్క థర్మపత్ని. 

సహధర్మ చారిణి. 

లీల అనే పేరు ఎంత మెత్తగా ఉందో, ఆమె, 

నునిషిగా అంత గట్టిది, అంకే ఆమె చూసేందుకు 

మొరటుగా, వస్త్టాదులొ కనిపిస్తుందని కాదు. ఆమె 

మనసు చాలా గట్టిది. ముక్కుకు సూటిగా పోయే 
రకం. ఎంత ఘాళ్ళునా ఫెడేల్ మని ముఖమ్మాదే 
అనేసే రకం. ఇఠక డబ్బు విషయం వచ్చిందా- 
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భాఠళతి 

ప్పెస పైసా ఆలోచించి, బేరీజువేసి ఖర్చుపెట్టి; 

జమా ఖర్చుల జాపితా విప్పటికప్పుడు రాసూ. 

నెలాఖరున అవి సరిపోయేదాకా వేళ్ళుమడిచి లెక్కలు 

చేసే రకం. 

ఆడవాళ్ళ లోకూడా  అభఖిండులుంటారని తన 

పెళ్ళయేదాకా మురారికి తెలియదు. 

అతను చాలా ఆశ్చర్యపోయాడు. లీల తెంపరితనం 

ఆమె పొదుపరితనం, ఆమె జాగత్తచూస్కి మొదట 

మొదట చాలా హడలిపోయాడు, “ఇంత కత్తిమిద 

సాములా (బతికే మనిషితో) కాపరం చెయ్యడం 
ఎట్టారా బొబూ---అని కొంత బెదిరిపాయ్యాడు 

కూడా. కొని అతని సందేహాలు అలా ఎన్నో దినాలు 

నిలవలేదు. భార్య కాపురానికొచ్చిన వారం రోజులకే 

ఆమె మనస్త్నత్వపు అసలు రూపం అతనికి ఆర్చమె 

పోయింది. 

ఆమెకు మొగమాటం నచ్చదు, ఆడంబరాలు 

నచ్చవు. అతివ్యయాలు నచ్చవు. అన్ని విషయాల్మోనూ 
ఆమె ఖచ్చితమే! కాని, ఆమె మనసుమ్మాతం మంచిది. 

భార్య కొవురానికి వచ్చాక మురారికి జీవితంలో 

చీకూ చింతా లేకపోయాయి. తనకన్నా పొదుపుగా 

ఖర్చు పెడుతుందని జీతం రాగావే అంతా ఆమె 

చేతులో పోసేసేవాడు. ఇంటికీ వంటకూ అన్ని సరు 

కులూ తెప్పించడం, అవి సరిచూచుకోవడం్య వాటి 

లెఖ్కలు (వాసుకోవడం--అంతా ఆమే! ఆంతా .బాగొవే 

ఉంది. అంతా సవ్యంగా ఉంది. కాన్మి మురారికొక 

తెగని చిక్కొచ్చి పడింది. అదేమిటయ్యా అంటే 

సిగిరెట్టు! 

అవుమ్క్మ మురారి సిగిరెట్టు తాగుతాడు. 

సిగిరెట్టు తాగం దెవరు? చాలామంది తొగు 

తారు. ఎంతోమంది తాగుతార్కు కాలేజీ చదువుఆ 

వాళ్ళు, కాలేజీ చదవనివాళ్ళు; అన్నిరకాల కార్యా 

లయాల్కు అన్నిరకొల ఉద్యోగులూ, అన్నిజాతుల 

వారూ అన్ని మళతాలవారూ--- అందరూ పిగిరెబ్ళు 

ఛాగుళారు? 

కిక 

కొని అందరూ తాగడం వేర్కు మురారి సిగి 

ఆటు తాగడం వేరు 

అదంతా చెబితే ఒక "పెద్ద కథవుతుంది 

--అని మురారి సిగిరెట్లు ఆలవాటు గురించి 

చెప్పుకునే వీలులేదు. అందుకే మనం ఇక్కడ దాన్ని 

గురించి కొంచెం చెప్పుకోవచ్చు: 

అప్పుడు మురారి హైస్కూల్లో ఆరో ఫారం 

చదువుతూండేవాడు. అప్పటికే ఆతను తం డిని 

పోగొట్టు కున్నాడు. తల్లి కి అతమ ఒక్కగా నొక్క 

సంతావం. ఆందుచేత తల్లి అతణ్డి గారాబంగా చూను 

కువేది. ఆది వొత్తి గారాబం కాదు. అతి గారాబం. 

“ఆడది తిరిగి చెడింది" మగవాడు తిరక్క చెడ్డాడు'- 

అనే సామెత ఆమెకు తెలునునో తెలియదో గాని, ఆమె 

మాతం కన్న కొడుకును ఇల్లు వదలి కదలనిచ్చేది 

కాదు. (పొద్దు న్న పదికి స్కూలుకు వెళ్ళడం, 

మధ్యాహ్నం వచ్చి భోంచేసి వెళ్ళడం, మళ్ళీ సాయం[తం 

అయిదు కొళశ్ళే లోపల ఇల్టు చేరడం-అంతే కాని, 

మరింకే వేళల్హోనూ మురారి ఇంకెక్కడికీ తర్శి అము 
మతి లేకుండా వెళ్ళేందుకు వీలులేదు. తర్శి అను 

మతితోన్నెనాసరే--వెస్టే వీలుండదు--ఎందుకం కే తలి 
ఎన్నడూ అనునుతించేది కాదు కనుక! 

నిజానికి తల్భి అనుమతించడంతోన్నూ ఆను 

మతించక పోవడంతోనూ మురారికి (ప్రమేయం ఉండేది 
కాదు. తర్గి ఆదుపాజలు అవసరం లేని (పకృతి 

అతనిది, 

లోకంలో కొన్ని విషయాలకు కొరణా లుండవు, 
లేదా కారణా లున్నట్ము కనిపించవు. ఆలాంటి విష 

యాల్ఫ్ళో మురారి ముభావం ఒకటి. 

పుట్టి బుద్వెరిగి నప్పటినుంచి మురారికి 
ముభావం అం'యేనే ఇష్టం. అతనంతట ఆతను వెళ్ళి 

ఇతరుల్లో ఎన్నడూ కలిసేవాడు కాడు. అతని ముఖం 

లోనే ఆలాంటి అక్సృణం' ఉందేమోగాన్సి అతని ఈడు 

పిల్లలు కూడ్కా అతన్నో ఎక్కువ కలిసుండే వారు కారు. 

మ్మాల్ళో జరిగే ఇటల్ల్లగాని, దెబ్బలాటల్లొ 



శ అగిరెట్టు 

గొని ఆతను పాలొవేవాడు కాదు. మేష్టార్మ ని వెక్కి 

రించే వాడు కాదు. ఆల్బర్మకి తన గొంతు ఏమా[(తమూ 

అరువిచ్చేవాడు కాడు. ఎప్పుడో ఎక్కడో ఏదో పారేను 

కున్నట్టు, ఆ పారేసుకున్న దేమిటో కూడా మరిచి 

పోయినట్టు ఇ అత నెప్పుడూ ఎందుకో దిగులుగా ఉండే 

వాడు, 

కాన్ని ఇంతలా చిన్నతనవు టలరి చిల్లర 

తనాన్ని పట్టించుకోకుండా పెరిగిన ఆతని మనస్సులో 
ఆయా చాసల్యాల పట్ల కోరిక లేదందామా? ఉయహులా 

అలా అనేందుకు వీలులేదు. 

తమ నిళ్శబ్బంగా ఉన్నా, అందరి అల్లరీ గమ 

నించేవాడు. తను బుద్నిమంతుడుగా ఉంటూ ఇతరుల 

ఆకతాయి తనాన్ని చూస్తూనే ఉండేవాడు. 

ఆటలో పొాలుపంచుకోకసోయినా, ఆటను 

మాతం ఉత్సాహంతో చూసే (పేక్కకుడిలా; అతను 

తోటిపిల్లల గందరగోళపు టల్బరిని గమనిస్తూూండే 
వాడు. 

ఆరో ఫారం పిల్బ్భలంకే న్కూలుపిల్ణ లో 

“మేజర్డ కిందే లెక్క. వాళ్ళుదేసే సందడికి అంతూ 

దరీ ఉండేవి కావు. కొందరు స్మూలుకని చెప్పి, 
స్కూలుకే వచ్చి, మధ్యాహ్నం మ్యాట్నీలకు చెక్కేసే 
వారు--మ్యూట్నీలకు చెక్కే పద్దతులు రకరకాలుగా 

ఉండేవి. టీచర్తని పర్మిషన్నడిగేవారు కొందరు 
“ఇంటో బంధువులు వచ్చా'రన్కో తమకే-తల నొప్పిగా 

ఉందనో--ఇలా ఏవో వంకలు పెట్టి పర్మిషమ్ము కొళ్ళేసే 

వారు. కొందరు మెతక మొపష్పార్శ కానుల్ళోవ్చెతే 
(--సోడబుర్నీ కళ్ళద్దాల హిందీ మాస్టారి కానులో 

మరీని) అ'బండెమ్ప వేసుకునే దాకా ఉండి, పాఠం 

మొదలు పెళ్ళు వేళకి, వెనక బెంచీల (పక్కగా నక్కుతూ 

మరో గుమ్మం గుండా నిష్కమించే వారు. మరీ 

కొందరు పాహసవంతులె తే, నల్శబల్గమిోద రాసేందుకు 

మాసా రు అటు తిరగ్గావ్వే ఎకాయెకి ముఖద్వారం 

గుండానే గ్నెరెక్టుగా నిష్కమించేవారు. ఆడపిల్ళిలు 

కాసులు ఎగ్నొట్టడం అంతగా ఉండేదికాదు గాని, 

మగపి 1. మొతం, నేగానికి పగంమంది=వీలు వెంబడి 

కానులు విగ్శాట్టి మాట్నీలు చూసేవారు. మ్యాట్నీలకు 
కాక్క ఇంకొకందుకు కూడా కొందరు కాసులు ఎగా కే 

వారు--ఆది--సిగరెట్టు తాగేందుకు ! 

సాలు పిలల అలరి మూకలో, కాసు 
భి యి a) pr) 

లెగ్నాట్టి న్యూట్నీలు చూసేపాటివాడు సామంతరాజ్ఞె తే, 
సిగరెట్టు తాగేవాడే రాజు! “సిగరెట్టు తాగడం, నూలు 

జీవితంలో ఒక ఘన కార్యం. దమ్ములున్నవాడే రౌడీ 

వొడే రాజా, మరి దమ్ములు లేనివాడు సిగిరెట్లు 

కాల్చలేడు కదా! 

మురారి కాసులో ఒక పదిమంది పిల్ణలు 

మహాజోరుగా సిగిరెట్టు తాగుతూండేవారు. టీచర్శంద 

రోకీ ఆతిభయస్కురాల్నెన  సోషల్స్హృడీస్ టీచర్ 
కాసులు అలవాటుగా ఎగొడ తూండేవారు. స్కూలు 

దొడ్డి గుమ్మాని కవతల ,(బహ్మాండవ్నెన తోట 

ఒకటుండేది. దాన్నోపల _ పగలుకూడా రాాతిలా 

ఉండేది. ఎండ నా అతికొంచెం కొంచెం మ్మాతమే 

లోపలికివస్తూ “అది ఎండా లేక వెన్నెలా?” ఆని 
పించేలా ఉండేది. కాసు ఎగాళ్చు ముఠా అంతా 

అందులోకి చేరడం, చెట్టకొమ్ములమోద ఒక్కొక్కడూ 
ఒక్కొక్క శేషశాయిలా శయనించి ఊసులు చెప్పు 
కుంటూ బూతులు తిట్టు కుంటూ వరస వరనగా 

సిగిరెట్టు కొల్చ్బడం---అదీ అక్కడ జరిగే కార్య కమం. 

మురారి ఆ తోటలోకి ఎన్నడూ వెళ్ళలేదు 
ఒకనాడు వెళుతూ వెళుతూ ఒక మ్మితుడు హృదయ 

పూర్వకంగా ఆహ్వానించినా, రొనని భయం భయంగా 

సమాధానం చెప్పాడు. ఆ తోటలో జరిగేదేమిటో 

మురారికి తెలును. 

సిగిరెట్టు కొల్చడముంకేు అదేదో మహాపరాధ 

మని (పెర్వలు చెప్పడంచేత) మురారి భావిస్తుండే 
వాడు. సిగరెట్టు తాగేవాళ్ళు *చెడిపోతొరని కూడా 

పెద్దలు చెప్పడం చేత, చెడిపోవడముం కే ఏమిటో 

ఎరగని మురారికూడా మనుషులందరూ చెడిపోకుండా 

ఉండాలి అని భావించేట్టు, సిగిరెట్టునే వాటిని అంట 

రాని నన్మువులుగా ఎంచుతూండే వాడు. 
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భారతి 

నిర్పంధాలశేవి ఎప్పుడూ ఒక సనిపట్ట ఉత్పు 

కళను అధికం చేస్తాయేగాని తగ్నిఅచవని ముతౌరికి 

తెలియదు. అందుచేతన్నే సిగిరెట్టును అంటరాని వస్తు 

వులుగా తను భావించే కొద్దీ తనకు తెలియకుండా 

తనలో వాటేపట్ట ఆసక్తి ఎక్కువ్చైపోతోందని 

చాలొ దినాలవరకూ మురారికి తెలియదు. తీరా తెతి 

సొచ్చేసరికి అతనికి సిగరెట్టపట్ట 'కేవఅం 

కాదు. (ఒక్కసారి సిగిరెట్టు తాగి చూడాలనే) 

కోరికకాడా పుట్టు కొచ్చేసింది. అప్పటికి అతనితో 

శుథా సందేహం ఒక్క కే తన 

మ్మితులంతా ఇక్కడాస్మూలు వెనక - తోటలో 

సిగిరట్టుతా గుతున్నారన్నసంగతివా శ్ల వాళ్ళ తర్పిదం[డు 

లకి తెలుసా? తెలిస్తే వాళ్ళు తాగనిస్తారా” సిగిరెట్టు తాగే 

వీళ్ళనోళ్ళు కంపుకొట్టవా? వీళ్ళు పెద్దలెదుట మాటా 

డేప్తు ల బయటపడిపోదా ? -- ఇలాంటి 

(పశ్నలు మురారిని చాలా వేధించేవి. ఈ (పశ్నళ్ళినా 

తనకు కలగడానికి తలి అంచ తనకున్న భయం, 

లేదా తర్శిపట్ట తనకున్న విధేయత-కారణం అని 

మురా 6కి తెలియదు. సిగిరెట్టు తాగే మి తుణ్ణి ఒక 

నాను కదిలించి చల్మగా సంగతులు వెలుపలికి 

లొగాడు మురారి-'నుశ్వు తోటలో సిగిరెట్టు తాగుతా 

వని మా ఇంట్మావాళ్ళకి తెలీదురా *'- ఆని అడిగాడు. 

ఆసకే 
par: ] 

గింజు కుం టున్న 

అ సంగతి 

“ఉం హుం-తెలీదు-ఎవరొచ్చి చూస్తారు?” 

“చూడకపోతేనేం-నీ నోరు వాసన కొట్టదూ? 

మితుడు నవ్వేశాడు - “ఆ మాతం తెరీదురా 

మురారిగా ?-- సిగిరెట్టు తాగేశాక, స్కూల్ పంపు 

దగ్గర నోరు కడుక్కునేస్తాంగా-ఆ తరువాత-కొం చెం 

వక్కపొడి కూడా నఃవిలేస్తాం-అంతే--ఇంక వాసనా 

గీసనా జాన్మాన్సెా 

సిగిరెట్టు వాసనను పోగోళ్ళు సాధన మేమిటో 

అలా తెలుసుకున్నాడు మురారి. దుర్శంధాన్ని మాప 

డానికి ఒక సుంధం-- అంతే సూతం! 

సిగిరెట్టు కాలిస్తే ఎలా ఉంటుంది?--జు | వశ్ళ 
మురారి మెదడులో ఎంతగానో  తిరుగుతోండల్లా, 

సిగిరెట్టు గురించిన కొత్త పరిజ్ఞానంతో కొత్త 

జ్వర్యం అభించింది. సిగిరెట్టు కాతిస్పే శతా ఉలిటులటో 

తెలియాలంటే మరో మార్గం తేదుూసిగిరెట్టు కాల్చే 

చూడారి!! అనక్రింతకీ సిగిరెట్టు కాల్పడ మెలా? -- 

ఇతరుటు సిగిత బళా 

కాలుస్తాధో ఇంతకుముందు చూసే ఉన్నాడు మురారి. 

అదేం (బహ్మావిద్యా ? కాదు. 

మొదటి ధర్యం చాత్తేడు. ఎవర్గెశా చూసి 

తర్దికి చెబుతారేమోనని ఒక వతక యం, ఎెళా 

గ్నెతేనేం ఒకనాడు ఇెగించాడు మురారి. 

ఆ దినం ఆఖరు పీరియడు మొస్తారు రాఠేడు. 

ల్చెబరీ కెళ్ళి చచువుకొమ్మని పిల్లల్ని వదిలేశారు, 

ఆ దినం కొత్త మ్యాట్నీ కావడంచేత ఆకతొయి 

ముతా సభ్యు లెవరూ అప్పటిదాకా ఇంకా స్కూల్లో 

లేరు. 

ఎలొగో, స్కూల్ కాంపొంద్ నుంచి బయట 

పడ్డాడు మురారి. అట్ను పక్కని సందుమొగలో ఉన్న 
బడ్నీదగ్గర ఆగాడు. సిగిరెట్టి మ్మని బడద్నీవాణ్డి అటి 

గాడుం 

ఏ సిగిరెటు ఇ 
శం 

సిగిరెట్టుతో రకాలుంటాయని అప్పటిదాకా 

తెలీదు మురారికి. అందుచేత, బర్నీవాడి కేం చెప్పాలో 

వెంటనే తోచలేదతనికి. తణం ఆగి ఏదో ఒక 

సిగిరెట్టిమ్మన్నాడు. బడ్నీవాడు తనని నిందిస్తాడేమో 

నని చెప్పరాని భయం ఎదో కలిగింది మురారికి. కాని 

అలాంటిదేమీ జరగలేదు. సిగిరెటు , అగి పెటు వక్క 
4 లే ళం 

పొడి పొట్మాం - మూడూ తీసుకున్నాడు మురాశి. 

మూడూ చప్పున పుస్తకాల సంచీలో పె శే సుకుని, 
యూ! థు 

కాంపౌండ్ పంటు నడుస్తూ స్కూలు వెనక భాగం 

చేరుకున్నాడు. 

జడలు విరబోసుకున్న బూచాడిలా ఉందప్పుడు 

తోట. తెలియరాని భయం కలిగింది మురారికి. కొని, 

చేతితో ఉన్న సంచి, సంచిలోని సిగిరెట్టు, వింతగా 

తండర పెట్టాయి. 

సిగిరెట్టు కాసే స వెత ఉంటుండి ? 
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ల సిగిరెట్టు 

ఆ అనుభవం ఏమిటో తెలుసుకోవా అనే ఆరాటం 

అంతకంతకూ అధికవకొతోతది. ఆ ఆరాటం ముందు 

అంత భయమూ ఏమ్మెందో ఎటు పారిపోయిందో, 

పారిపోయితిది. 

ధ్వెర్యవంతుడు కానిశాడిక్టైవా ద్నెర్యం, ఏదో 

ఒక ద్భెర్యం, కనీసం మొండిద్దెర్యం, కలిగించే కణాలు 

అవి, 

మొండిద్నెర్యంతోనే తోటలోకి (పవేశించాడు 

మురారి. ఇన్ని దినాలుగా స్కూళ్ళోనే ఉంటున్నా ఇంతకు 

ముందెప్పుడూ కాలుమోపని చోణు అది. 

ఆ దినం కొత, న్యూట్నీ కావడంచేత, అలవా 

టుగొ అక్కడికి వచ్చేవాళ్ళంతా న్యూట్నకి వెళ్ళిపోవడం 

చేత కాబోలు, తోటంతా నిర్మానతాష్యంగానూ నిశ్శబ్దం 

గానూ ఉతిది. 

తడబడే అడుగులతో వెళ్ళి ఒక మామిడిచెట్టు 

మొదట్యో కూచున్నాడు మురారి. ఒక్కసారి తోటంతా 

కఠలయజూళాడు. సంచిలోంచి సిగిరెట్యూ, అగ్గి పెళ్ళే 

తీశాడు. 

ఎలా అంటించుకోవాలి? 

9 ae అందరూ సిగిరెట్టు నోట్యొ ఉంచుకుని, అగ్ని 
ర్తి అనం పుల్ల వెలిగించి, దాన్ని సిగిరెట్టు దగ్గరికి తీసుకుని, 

అంటేంచుకోవడం అతను చూశాడు. 

తనకలా చేతకాదని ఎందుకో అతనికి తోచింది, 

ఇంకెలా వెలిగించుకోవాలి? 

దేవుడిపటఆ ముందు తలి సాంబాణి కడ్డీ లు 

వెలిగించడం గుర్తుకొచ్చింది మురారికి, 

ఎలాగే తేనేం- సిగరెట్టు అంటుకుంది. 

ఇహ-దాన్ని "పెదవులకు  చేర్చుకోవడం- 

పీల్చడం - అదే తరువాయి. 

క్షణఠతసేపు చేతులు వణికాయి. 

. చేతితోఉన్న సిగిరెట్టు విసిరవతలపారేసి లేచి 

చక్కా పోదామా అనిపించింది మురారికి. 

పరిగెత్తి పోలేక పోయాడు మురారి. అఖరు 
పారిగా గుండె నిబ్బరం చేనుకున్నాడు. 

ఒకటి--రెండు-మూడు--' 

గొంతుమిద మొక్కపోయిన కత్తితో 
నట్టయింది మురారికి. 

కోసి 

పొరబోయి.నట్టు యింది. 

ఊపీర తితు లోకి పీడకల 

యింది. 

పాగ వెళి నట 
వ Cr) 

"పెదవులు వణికి పోయాయి. 

కళంట నీళు కమ్ముకొచ్చాయి. 
భె se) 

మరీ గట్టిగా పీళ్చాడే మో-ఫగాటుకి 

తిరిగిపోయింది. 

తల 

ఎదురుగా కనిపిస్తూన్న తోట దృశ్యమంతా 

గజిబిజి గజిబిజిగా తికమకతికమకగా కలగాపులగవె్యా 

హోరు, కెమిరా---' షేక్ 'వల్బ చెదిరిపోయున ఫటో 

(గాఫ్లా కనిపించింది మురారికి. 

-సీగిరెట్రుతో మొదటి అనుభవం అలా 

అయింది మురారికి. 

మొదటి సిగిరెట్లు సగంమా(తం కాల్చి, మిగి 

లింది పారేస్కి అగ్ని పెట్టి అక్కడే వదిలేసి మి తుడు 

చెప్పిన ఉపాయంమేరకు మళ్ళీ స్కూలుకువెళ్ళి, నోరూ 

పళ్ళూ అమిత శుభంగా కడుక్కుని, వక్కపొడి 

నోట్నో పోసుకుని నమిలేశాడు మురారి. సాయర్మతం 

మామూలు వేళకి సాధ్యమ్మెనంత మామూలుగా 

ఇల్చు చేరుకున్నాడు. తల్గి ఎక్కడ అనుమానించి 

పోతుందో ఆని, తన ముఖ కనళికల్ఫో కొత్తదనం 

కన్పిస్తే ఎక్కడ నిలదీసి అడుగుతుందోనన్సి ఆ ర్మాతి 

పడుకునే దాకా పుస్తకాల్లో జాగత్శగా ముఖం దాచు 

కున్నాడు. 

సిగింట్టతో తన మొదటి పరిచయం, అదే 

ఆఖరి పరిచయంగాకూడా ఆగిపోవాలని కోరుకున్నాడు 

మురారి. కొని అతని ఆ కోరికమా తం నెరవేర 

లేదు. దినాలు గడిచే కొద్దీ సీషరెట్టుతో ఆళని 

సాన్నిహిత్యం సెరిగిందేకాని, తగ్గలేడు. కాని, “పిచ్చి 
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భారతి 

కైనా పద్దతి ఉండాలన్నట్టు, అతని సిగిరెట్టు పిచ్చికి 

ఒక పద్దతి, ఎలా ఏర్పడిందో తెలీదుగాన్మి ఏర్పడింది. 

అతను రోజుకు ఒక, సీగిరెక్ళేకాన్సి అంతకు మించి 

తా-గ-డు. అదీ, ఎవ్వరికీ తెలియకుండా, ఎవ్వరికీ 

కనిపించకుండా, ఒంటరిగా తాగుతాడు. స్మూలో 

ఉన్నన్ని దినాలూ, ఆ తోటలోనే ఎవ్వరూ లేకుండా 

చూసి తాగేవాడు. కాలేజీకి వెళ్ళాక, ఊళ్ళో ఎక్కడా 

కాకుండా ఊరికి దూరంగా దాదాపు మ్లెలున్నర 

షికారు వెళ్ళి, రోడ్డు దిగి, అక్కడెక్కడో కొల్చుకువే 

వాదు. కాలేజీ చదువు ముగిసిపోతూ ఉందనంగా అతమ 

తర్శిని పోగ్ట్బుకున్నాడు. ఆ తర్వాతైనా ఇంటో సిగి 

రెట్టు కాల్చేవాడు కొడు మురారి. కాలేజీలో అతనితో 

చదువుకున్నవాళ్ళూ, టీచర్నూూ, అతన్నెరిగిన "పెద్ద 
మనుషులూ, ఆతని ఆఫీస్లో ఆతవితో పనిచేసే ఉద్యో 

గులూ, అతనికి లీల నిచ్చి పెళ్ళి చేసివ మామగారూ--- 

అందరూ--అతణ్ళీ, అతని “*సిగిరెట్టయినా తాగని 
గుణాన్నీ తెగ మెచ్చుకునేవారు. 

తను లోకాన్ని మోసం చెయ్యడంలేదు కదా-- 

అని చాలాసార్శ్థు తనను తాను (పశ్నించుకనేవాడు 

మురారి. 

“నేను సిగిరెట్టు తాగుతానండోయ్', అని అతను 
ఎవ్వరితోనూ చెప్పలేదు. 

అతను చెప్పలేదు కాబట్టి, వాళ్ళు చూస్తూూం 

డగా కాల్బలేదు కాబట్టి ఆతమ సిగిరెట్టు తాగడని 

వాళ్ళూ వాళ్ళూ చెప్పుకున్నారు. 

“నేనూ పిగిరెట్టు తాగుతానండోయ్ి అని 

అందరికీ (పకటించి మరీ ఆతమ సిగిరెట్టు తాగ 
లేదు. అదేనా ఆతని తప్పు? 

“అది నా తప్పు కాదులి--అవి తనని తామ 

సమాధానపరచుకున్నాడు మురారి. 

పెళ్ళయి వేరే ఊరు బదిలీ అయాకకూడా 
అతని అలవాటు ఆలాగే పాగింది. రోజూ పాయం(తం 

ఆఫీను వదిలాక ఇంటికొచ్చి, మళ్ళీ షికారువెశ్మే నేనం 
మీద ఇల్ళు వదలడం, తిన్నగా పెద్దబజారు మలుపు 

తిరగడం, అటుప్పైని వీధి మలుపు! దగ్గర బడ్మీలో 

ఒక్కసిగిరట్టు కొనుక్కొని దాన్ని అక్కడే కిరన 

సాయిలు బుర్నీ దీపంతో వెలిగించుకోవడం, ఆ (పక్కనె 

ఉన్న పబ్బిక్ పార్కులో (పవేశించి అనువుగా ఉంటుం 
దని ఎన్నిక చేసుకున్న ఒక మూల చెట్లు గుబురు 

మధ్యవగల సిమ్మెంటు బెంచీలో కూచోవడం అపు 

రూపమైన స్వప్నదృళ్యాన్ని ఆనందిస్తున్నట్టు , ఆ పచ్చ 

సచ్చని మొక్కలకి చూస్తూ, ముసురుకొన్నూన్న 
ఒక్కొక్క ఆలోచనమా పలకరిస్తూ, సిగిరెట్టుని 
చివ్వరి దాకా కొంచెం కొంచెంగా పీలుస్తూ తాగడం, 

ఆ తరువాత యథ్యాపకారం వక్కపొడి నోట్మో వేసుకుని 

నములుతూ ఆసనంనుంచిలేచి, మళ్ళీ రేపు వస్తాము 

గదా అన్నట్టు ఆ (పదేశంకేపి ఒక్కసారిచూని, 

మెల్లగా వెనుదిరిగి ఇంటిదారి పట్టడం---అదంతా 

ఒక ఆలవాటుగొ మారిపోయి అది అలాగే సాగుతోంది. 

ఆదినుంచీ ముభావానికి అలవాటుపడిన 

మురారి, ఆఫీసులోకూడా ఆదే ముభావాన్ని అలాగే 

కొనపాగించడంచేత్మ అతనికి చెప్పుకోదగ్గ మతు 

అంటూ లేకపోయారు. ఆఫీసులోకాక్క షె వాళ్ళు 
ఆతన్నెరిగిన వాళ్ళు, ఆ ఊళ్ళో ఆ జే లేరు. అందు 

చేత పార్కులో సిగరెట్టు తాగుతూండగా ఎవర్నైనా 
చూచి పోతారేమోనవే భయం (లేదా, సందేహం) 

ఇక్క భార్య విషయం -- 

మిగతా విషయాలెలా ఉన్నా డబ్బుదగ్నర 

లీల చాలా నిక్కచ్చి మనిషి. ఎంత నిక్కచ్చి మనిషో 
సెళ్ళయాక మొదటిసారిగా తన నెలజీతం ఆమె చేతికి 

ఇచ్చివప్పుడుగావి తెలిసి రాలేదు మురారికి. భర్ష 

ఇచ్చిన వోట్లని వెంటనే లెక్కి పెట్టి---*విా జీతం 

మూడువందలా యాభ్బె. అన్నారే?” అంది. 

“అవుమ- అన్నాడు మురారి. 

“మర్కి మూడువందలా నలభయ్యే ఉన్నాయే?” 
అవి అడిగింది లీల. 

పది రూపాయలు “జేబు డబ్బు' (పోకెట్మవీ)గా 

తీసుకున్నానన్నాడు మురారి. (పొద్దున్న టిఫిన్స్ మధ్యా 
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హ్నం భోజనం, సాయం్యతం టిఫిన్స్ ర్మాతి భోజనం 

అన్నీ ఇంట్యోనే అవుతాయి గదా--ఇంకా పోకెట్ మనీ 

అవసర మేముంటుంది లీల, మురారి ఆశ్చర్యపోయాడు. 

ఎప్పుడైనా. కాఫి, టీ వగ్గెరాలకు కావలసొప్తా 

యన్నాడు. లీల నవ్వింది. నవ్వినా, సీరియస్గానే నవ్వి 

నట్టనిపించింది మురారికి. వేళకాని వేళల్ళో కాఫీ-టీ-- 

వగ్నెరాలు తాగితే ఆరోగ్యం చెడిపోతుంది--సాధ్య 

మ్నెనంతవరకూ తగ్గించండంది లీల, (బతికించింది 

కొఫీ-టీలు ఇంట్యోకాక తను మరెక్కడా తాగడు-- 
ఇంక “వగ్గెరా' లేమిటో అడక్కుండా విడిచిపెట్టి లీల 

మహోపకారం చేసిందనుకున్నాడు మురారి. ఆ తరువాత 

కూడా నెలనెలా పదిరూపాయలు “సోకెట్ మనీగా ఉంచు 

కుంటూ ఉంకే, అందుకు లీల అభ్యంతరం చెప్పక 

పోవడం అటుంచి, అదేమిటని కూడా అడగలేదు. 

పక్కింటి పీ డర్గారికి సిగిరెట్లు కొల్పడం 
Cy] cc 

బాగొ అలవాటు. వాళా విడ ఆ విషయమె లీల దగ.ర 

చాలా విసుక్కుంటూ ఉంటుంది. 'మీకేం--అదృష్యు” 

వంతులు--మొో ఆయన సిగిరెట్టు కూడా కొల్బరు-” 

అని కూడా అంటుందటు. 

tt జక Me ఏమండోయ్ విన్నారా-- వేను చాలా అదృష్ట 

వంతురాల్నట'” అంది ఒకమారు లీల. 

“ఎందుకట?” మురారి అడిగాడు. 

“మావంటి సిగిరెట్టు తాగనిభర్హ నాకు దొరి 

కొడట---అందుకు అంది లీల. 

“ఏవరు చెస్పారు నీకు?” అన్నాడు మురారి. 

అప్పుడు పక్కింటాయన కథంతా చెప్పింది 

లీల్య “ఏమ్నెనా మావారు మంచివారు అంటూ ముగిం 

చింది. 

ఆ క్షణాన లీలకు తన సిగిరెట్లు రహస్యం 

చెప్పెయ్యాలని పించింది మురారికి, ఎంతో (పయత్నం 

మోద నిగహించుకున్నాడు. ఒకసారి మంచివాడని పేరు 

తెచ్చుకున్నాక ఆ పేరు నిలబెట్టుకోవడానికి నరక 

యాతనలు అనుభవించాల్సి ఉంటుంది మంచితనంతో 

ఉన్న చిక్కే అది! 

రోజూ సాయం్మతం షికారు సీరిటవెళ్ళి, 

అదొక రహస్యం కొకపోయినా దాదావు అలాంటి సంగతి 

గావే భావిస్తూన్నట్టు; పార్కులో పిగిరెట్టు--ఒకే 

ఒక్క పిగిరట్టు, కాల్పుకునివన్తూ ఉండేవాడు 

మురారి. అందుకు దాదాపు ఒక సంవత్సరం దినాలూ 

ఏనాడూ ఏరకమ్నెన ఆటంకమూ కలగలేదు: కాని, 

హ*ాత్తుగా-- అనుకోని ఆటంకం వచ్చిపడింది. 

ఏమ్మెంది ? 

మురారికి జబ్బు చేసింది. అలా ఇలా కాదు, 

చాలా సీరియస్గా జబ్బుచేపింది. హాస్పిటల్ లో చేర్చిం 

చార్పినంత (పమాదమేమి కలగలేదుగాని, దాదాపు 

ఇరవ్చెదినాలు, ఇంట్యొనే బెడ్మాదే ఉండిపోవాల్సి 

వచ్చింది. అన్నిదివాలూ మురారి ఎంత బాధపడ్వాడో 

అంతకు రెండింతలు బాధపడింది లీల, తీరా తనకు 

వ్యాధి వయమయేవేళకి ఆమెకు జబ్బు పట్టుకుంటుం 

దేమోవని భయపడ్డాడు మురారి. పగళంతా అతని 

పక్కనే కూర్చుంది. ర్మాతిళ్లూ న్మిదలు మేలుకుంది. 

అతను చిన్నబాధతో మూలిగితే ఎక్కడలేని ఆదుర్దా 

పడింది. _ఎలాగ్నెతేనేం--జబ్బు నెమ్మది నెమ్మదిగా 
తగ్గుముఖం పట్టింది. డాక్టర్ వచ్చిచూస్కి ఇంకో 

వారం రోజుల్ళెనా ఇంట్యోనే విశాంతి తీసుకోవా 

లన్నాడు. 'డాక్ట ర కేం--అలాగే  చెబుతారు-మరేం 

ఫరవాలేదు--వేను ఆఫీఘకి వెళతాను” అన్నాడు 

మురారి. కొని వెళ్ళనివ్యలేదు లీల. దాదాపు సత్యా 

(గహం చేసినంత పని చేసింది" తప్పనిసర్షె మరో 

వారం రోజులు శెలవు కావాలని ఆఫీసుకి శేలవు 

చీటీ పంపించాడు మురారి" 

వారంలో మూడు రోజులు గడిచిపోయాయి. 

అది నాలుగో రోజు. అన్నిదినాలూ. సాయం్మత 

మయేసరికి తల దిమ్ముగా ఉన్నట్ము తోచేది మురారికి. 

గాలిలేని గదిలో ఉన్నట్టుగా తోచేది. ఎంతో ఆలో 

చించాడుగాని కారణమేమిటో తోచలేదతనికి* చివరికి 

స్ఫురించింది--- 

సిగిరెట్టు! 
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భాఠ తీ 

అదీ కారణం! 

రోజూ సాయర్మిత్రం 

వాటు. జబ్బు రావడంతో ఆ అలవాటుకి (బేక్పడింది. 

సిగిరెట్టు తాగడం అల 

కాని శరీరం ఊరుకుంటుందా? అసంతృప్పిని (పక 

టిస్తుంది మనస్సుకి దిక్కుతోచదు. 

అలాగే ఉంది మురారికిప్పుడు. 

ఎలాగ్నె నాచేసి ఒక్క సిగిరెట్టు కాల్చాలి. కాని-- 

విలా? 

నిన్న సాయంతం ధథ్నెర్యంచేసి “అలొ ఊళ్ళోకి 

వళ్ళాస్తానని" బయళల్తేరబోతే వద్దని అడ్డ్నగించింది 

లీల. వారం రోజులవరకూ ఇల్హాదిలి వెళ్ళే ందుకు 

వీల్లేదంకే వీల్హేదంది, మల్టీ ఆమెకు తెలీకుండా 

ఎక్కుడ అతను చఇళతాడో అని--- “నాతో చెప్పకుండా 

వెళితే నామిొద ఒట్టు జో అని ఒోౌసి పి ంది 
న! (A) 

కూడాను. 

ఇప్పుడెలా ? 

ఒక సిగిరెట్టు కావాలి-ఒక్క సిగిరెట్టు ఆ 

కాని--ఎలొా వస్తుంది ?-- 

4 నా x 

ముందు గదిలోంచి మాటలు వినిపించాయి. 

ఎవరాని విన్నాడు మురారి, వీలే మాట్టాడుతోంది. 

ఎవరితో--ఏమిటి మాట్నాడం అనుకున్నాడు. అంతలో 

లీఖే గదిలోకి వచ్చింది. “ఏిమండోయ్-_ఎలా ఉంది 

ఉంది. 

“బాగానే ఉంది 

“అదేమిటలా ఉన్నారు -- తలనొప్పిగా గాని 

ఉందా?” అంటూ నుదుటిమోద చెయ్యేసి చూసింది, 

వడిగా ఏంలేదే--ఏమిటి “చెప్పండి అంది, 

“ఏంలేదు-- అన్నాడు మురారి, 

“సుబ్బి బజారుకు పంసిస్తున్నాను--ఎలాగూ 

మళ్ళీ సోనువారం దాకా మీరు వెళ్ళాల్సిన 

పనుండదు అంది లీల. 

సుబ్బడు పక్కింటి ఫీడర్ గా రింటే పనివాడు. 

అప్పుడప్పుడూ మురారి వాళ్ళ క్కూడా 

పాయపడుతూంటాదు, 

ఇంటిపనులో 

“మార్కెట్ నుంచి మాక్కూడా ఏమ్మెనా ఇంటి 

పనుల్నో సా నుపడుతూంటూాడు, 

“మార్కెట్ నుచి 

కావాలా?’ అంది లీల. 

మీ క్కూడా ఏవ్మెనా 

“నాకేం కావాలి?) అన్నాడు ముళొకీ-- నాకేమీ 

అఖ్కర్శేదు-- అన్నట్టుగా; చప్పున అతన్నో ఏదో 

కారణం తెలియని ఉకోషం పుట్టుకొచ్చింది. “ఏం 

కావాలంటావా?--ఒక ప్యాకెట్ సిగిరెట్టు తెస్పించు-ా' 

అందామనుకున్నాడు ఆమాట అతనినాలుక చివరిదాకా 

వచ్చింది. అటుపెని కదళ్ళేక పెదవుల వెనుకే ఆగి 

పోయింది. నాకేం వొద్దు లెద్బూ” అన్నాడు మళ్ళీ 

“అదేమిటి?-- మొన్న మా క్నీఏంగ్ సోప్ అయి 

పోయిందన్నారుగా ?' అంది లీల. 

అన్నాడేమో, గుర్తులేదు మురారికి. 

“ఊఉ అన్నాడు మురారి, “డం అంటు 

న్నట్ము. 

కనా టూత్ పేస్ కాడా అయిపోయిం 

దన్నారే? సభ 

కుడ! 

“అంతేనా ఇంకేమ్నెన్సా కావాలా” 

“ఇంకేం కావాలి?’ 

“బాగుఆది --నన్నా అడుగుతారు?" అంది లీల 

అతని వరధ్యానానికి నవ్వుతూ, 

మురారి ఆమె కళ్ళలోకి చూశాడు. ఆమె 

పదవులతోనేకాక కళ్ళతోనూ నవ్వుతోంది--*ఏ మి టి- 

అలా చూస్తున్నారు? 

ఏమిోలేదు--” 

“సొపం మొరుా 

“ఏమిటి?” 

ఏం లేదు-మోొరు చాలొ చిక్కిపోయారో - 

అంటూ గదిలోంచి వెళ్ళిపోయింది లీల్లః 
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ల్ 
ఎగిరెట్ము 

మురారికి నవ్వు వచ్చింది. తను చిక్కిపోవడం 

ఆమెకు ఇప్పుడేనా కనిపించింది?-- అనుకున్నాడు. 

చీకటి పడింది. గదిలో దీపం లేదు. లేచి 

స్విచ్చి వేద్దా మమకుని కూడా ఆలాగే కూచుని ఉండి 

పోయాడు మురారి. 

చీకటి గదిలో మరీ ఉక్కిరి బిక్కిరిగా ఉంది. 

3 త్తి wn 
సిగిరెట్టు- ఎగిరెట్టు 

మురారి మెదడులో అగ్నిపుల్ణలు వెలుగు 

తున్నాయి. అంతలో ఆరిపోతున్నాయి. 

కిటికీలోంచి వెలుపలికి యథాలాపంగా చూశాడు 

మురారి, (పహరీ కవతల కనిపించిన దృశ్యం అతణ్జి 
ఆకట్యు కుంది, 

పూల మొక్క లమధ్య ఈజీ ఛ్చె_రుంది. “ఈజీ 

చ్నెరుళలో నిండుగా ఉన్నారు వ్లీడరుగారు.. ప్టీడరుగారి 
కళ్ళు ఆకాశంవేవు చూస్తున్నాయి. ప్లీడరుగారి పెద 

ye) oe Se 

వులమభ్య గుప్పుగుప్పుమని వెలుగుతుంది సీగీరెట్యు.! 

ప్టీడరు గారింట్యో ల్నెట్టు అప్పుడే వెలిగాయి, 

పీడరుగారు కూచున్న చోట, తోటలో, వీకటిగానే 

ఉంది. ఆముదురుతూన్న కటిలో స్లీడరుచేతి 

కదలికకు అనుగుణంగా షె కీ కిందికీ కదులుతూంది 
యమ 

సిగిరెట్టు కొనమిోది నిప్పు. 

చీకట్లో నిస్సు చితంగా మెరుస్తోంది, 

చీకట్యో నిప్పు పగడపు చిగురులా ఉంది, 

చీకట్ శీ నిప్పు చాలొ మనోహరంగా ఉంది. 

అహో! ఇప్పుడా స్తీడరుగారు ఎంత ఆనందంలో 

ఉంటారో! అతిజ్యాగత్తగా సిగరెట్టుని “పెదవులమీద 
అమర్చుకుంఒ నా అవురూపంగా ఒక్కొక్క గుక్క 

పొగా పీలుస్తూ, పీల్చిన పొగని హృదయ పూర్వకంగా 
అనుభవిస్తూ, మళ్ళీ ఆ పొగను వెలుపలికి రింగులు 

రింగులుగా వదుల్నూ--ఏయే భావాంబర  వీధుల్ళో 

విహరిస్తూ ఉంటారో!!! 

ప్టీడరుగారి వాలు కుర్చీ (పక్కనే చిన్న 
స్తూలొకటి ఉన్స్పట్టుంది. సరీగా కనిపించడం లేదు 

గాని దానిమాద ఒక అందమ్మెవ, సగంమా తమే 

మూసిన సిగిరెట్లు పెళ్ళి ఒకటుంటుంది. ముద్నులు 

మూటగశ్షే సిగరెట్టు అందులోంచి సగం 

తొంగి చూస్తూనే ఉంటాయి. ఆ సిగిరెట్టు పెళ్ల 

(పక్కనే ఒక చిన్ని అగ్గి పెట్ట. “ఎవరక్కడి అంశయే? 

సగం 

“చిత్తం మహ్మాపభో' అని పలికేభృత్యుల్లాగా,అందులో 

అ మెన్నన్లో ఉన్నట్టుండే అగ్నిపుల్ణలూ ఉండే 

ఉంటాయి. ఆహా! దర్హా అంతే ప్ట్రీ డర్ గారిదే దర్నా! 

భోగం అంతే ఆయనదే భోగం!! 

“పీ డర్గారూ!— సార్--ప్లీడర్గారూ--ఒ క్క. 

సిగిరెట్టియ్యండి సార్--ఒక్కటం"కు ఒకే ఒక్కు సిగి 

రెట్టు-- అని కేకెయ్యాలనిపించింది మురారికి, అని 

పించిందే గాని, అలా చెయ్యలేకపో యాడు మురారి 

(ఎంళాకు చెచ్యులేకపోయాడు? ప్లీడర్గారితో పరి 

చయం లేదన్న సంగతి అటుంచి, తను సిగిరెట్టు 

కొల్చ్బగల (వదేశం అది కొదన్న సంగతి బహుశా అతనికి 

గుర్వొచ్చి ఉంటుంది 

అలాగే చూస్తూ కూచున్నాడు మురారి. 

లాభం లేదు. 

' ఆశపడి లాభంలేదు. 

ఈరోజు, ఈరోజే కాదు రేవు, రేపేకాదు ఆ 

మర్నాడు--ఇంక సోమవారం ఆఫీసు కెళ్లేదాకా తను 

సిగిరెట్టు కాల్బలేదు అసాధ్యం, అసలిక్కడ తను 

సిగిరెట్యు తాగలేడు. 

' చాలా సేప్పెంది-- 

మురారి మనస్సులో భావాలు తిరుగు తున్నాయి 

తిరుగుతునే ఉన్నాయి-- 

తనిక్కడ సిగరెట్టుతాగడం వీలుపడదు--కాక 

పడదు-ఏద్దెనా ఒక మంచికలవస్త్నే, మరి అందులో-- 

తాగితే తాగొచ్చు-- 

కల 

కలలు నిజంకానీ, కాకపోన్మీ 

నిజంగా కలలు కావాలనుకునువాడు రా 

పోనీ--అయినా --కలలో తనకు ఏం కావాలి? 
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ఛార్ తి 

సరీగ్గా (పస్తుతం తను కూచునిఉన్న గది 

లొంటి గదే--అవును-- ఇదేగదే-- సరీగా తను ఇప్పుడు 

కూచున్న కే కూచుని ఉండాలీ--అఆవును తను 

కూచునే ఉన్నాడు - ఎదురుగా తన మేజాలాంటి 

మేజారు  ఉంది--అవును--తన మేజాయే ఉంది-- 

గదిలో (వన్నుతం చీకటి- అంతలో ఒక్కసారిగా గది 

వెలుతురుతో నిండిపోయింది. 

కళ్ళు తెరిచి చూస్తాడు గదా -- మేజొమోద 

చిన్న రత్నాల పెళ్ళై లాంటి పెళ్చి--ఏం--పెళై 

చెప్మా-- అది--అవుమ--సిగరెట్టు పెళ్ళే! అద్భానిప్పైన 

ఒక చిన్న ముచ్చళ్ళున చీటామార్కు ఆగ్ని పెళ్ళి! 

ఆవును--అగ్ని పెళ్ళే! 

చూస్తాడా తను-- చూశాడా తను--పెళ్ళె 

తెరిచి ఆ(తంగా ఒక్కా-ఒక్క సిగి రెట్టుని తీసి పెద 

వుల మధ్య పెట్టు కున్నాడా అగ్ని పుల్ణ వెరిగించాడా-- 

సిగిరెట్టు అంటించుకున్నాడా-- 

ఆనక--ఆప్యాయంగా --- ఆపురూపంగాా అతి 

భ దంగా --ఒక్కసారి ఒక్కపీల్పు పీల్పాడా-- 

పీల్చాడు 

వపలతూలు వలయాలు వలయాలుగా కలం 

చ 

పొగతేర్భ చకాల్లా సిగిరెట్టు సాగ వదిలొడా-- 

వదిలొడు--- 

ఆ ధూమ వలయాల వెనుకనుంచి సన్నటి 

కొంటునవ్వు తుంపర్గు విరుస్తున్నాయేమిటి చెప్మా? 

ఎవరామె? 

ఎంత అందంగా నవ్వుతోంది? 

అసలెందుకు నవ్వుతుంది? ? 

ఆరె--ఆమెనెక్కడో చూసినట్టు అడే! 

ఉలిక్కిపడ్నాడు మురారి. 

కల చెదిరిపోయింది--చెది రిపోయినదను మన్నాడు. 

కాని, చెదిరిపోలేదీ! 

కనురెప్పలు విదిలించి చూళాతు--- 

కలొా-- నిజమా---కలా నిజమా కలలూ 

చేయిగిర్భి చూసుకున్నాడు 

నిజమే! 

ఇప్పుడు గదిలో ల్నెటు వెలుగుతోంది--వేజా 
మోద తెరచిన సిగిరట్బపెళ్ళు; తెరచిన అగ్గి సేటు 

పడున్నాయి? తనచేతిలో ఒక దమ్ము మొతమే అనుభ 
వించబడిన సిగిరెట్టు నన్నగా _ రాజుకుంటోంది 

గుమ్మంలో నిలుచుని కడుపు చేతపట్టుకుని 

నవ్వుతోంది లీల. 

ఆ నవ్వుచూసి ఆశ్చర్యపడి, తికమకపడి, 

నివ్వెరపడి పోయాడు మురారి. 

'ర్రిల్రా--లీలాా* అంటూ అ(పయత్నంగా 

గొణుక్కున్నాడు. 

జరిగిన సంగతేమిటో ఆకనికి కొంచెం 

కొంచెంగా అర్హవౌతూ వచ్చింది, పూర్తిగా అర్భమయే 

సరికి అతని కళ్ళలో ఆనందపు రేఖలు ఒక్కసారిగా 

వెలిగాయి. 

“తీలా-నువ్వెంత మంచిదానిని!--' ఆనాలను 

కున్నాడు. 

అందుకు మారుగా మరోమారు సిగిరెట్టుని 

"పెదవులకు చేర్చుకుని హృదయ పూర్వకంగా ఇంకో 

పీల్చు పీల్చాడు. 

పొగ వదిలాడు--- 

వలయాలు వలయాలుగా ఆతని కళ్ల ముందు 

లేచిన పాగలోంచి కనిపించింది--ఇంకా నవ్వుతూ 

నవ్వుతూ ఉన్న లీలముఖం- కదిలే కదిలే ఆలల నీటి 
మొద జాబిలి (పతిబింబంలా---- 
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ధరల బరుగుదల 

డా. ఎన్. ఎల్. కాంతారావు 

(గత వంచీక తరువాయి) 

ధరల సెరుగుదలను అరికశ్ళే 

(దవ్వ విధానము, కోశ విధానము 

(Monetary and Fiscalpolicles) 

ద్ మాండ్ సెరుగుదలవల్ల ఏర్పడే (దవ్యోల్బణాన్ని 

ఆరికట్లడా నికి, సాధారణంగ 'పభుక్యాలు రెండు 

పద్దతులను అనలంభిస్తాయి. ఒకటి కిమాండ్తగించ 

యత్నించేది, రెండవది సష్టయిని హెచ్చింప(పయత్నించేది. 

కాని సస్థ్యయి పెరుగుదల కాల్మ కమేణాగాని జరుగదు. 

సర్చెన చర్యలు తీసికొంశు డిమాండ్ను శ్రీ ఫుంగా 

తగ్గించుటకు అవకాశాలున్నాయి. 

అభివృద్ది చెందిన దేశాలలోకన్నా అభివృద్ది 

చెందుతున్న దేశాలలో వస్ఫూత్వతి రేటు పెంచు 

టకు ఎక్కువ అనసరం ఉంది. కాన అవకొశాలను 

కలుగచేసుకోవాలి. అదేవిధంగా అభివృద్నిచెందిన దేశా 

లలో డిమూండ్ పెరుగుదలం పె, సాధారణంగా విలా 

పాలు, సొఖ్యాలు ఒనగూర్చె వస్తువులకు డిమాండ్ 

"పెరుగుదల అన్నమాట కాని భారతదేశంలో, అందరూ 

రెండు వూటలా నృకమమ్మెన తిండి కావలెననుక్"న్నా 

చారినంతబట్టు  కట్యాలన్నాకూడ డిమాండ్లో చాల 

పెరుగుదల కనిపిస్తుంది. వసూత్పత్సిని పెంచడానికి 

(పభుత్వం ఇంతవరకు చేసిన కృషి చాలకపోవడం 

చేతగాని, ఫలితానికి రాకసోనడంచేతగాన్లి వస్తువుల 

కొరత ఏర్పడిందని సప్పైన గమనించాం. 

డిమాండ్ తగ్గింపుకు సాధారణంగ (పభు 

త్వాలు (దవ్యవిధానాలను, కోశవిధానాలను అనుస 

శిస్తాయి' (దవ్యరాశిని హెచ్చించుటద్యారా, తగ్గించుట 

ద్వారా రిజర్వ్బాంకు మిగిలిన బాంకులకు ఇచ్చే 

బుణాఆపె వసూలుచేయు వడ్డీ “*  చేటును 

సెంచుటద్యారా, తగ్గించుట ద్యారా, ధరల 

స్థిరీకరణ మున్నగు లక్ష్యాలను _ చేరుకొనుటకు 
(పయత్నించడాన్ని (దవ్యవిధాన మంటారు, (పభుత్వ 

ఆదాయాన్నిగాని, వ్య యాన్నిగాని, పన్నులనుగాని 

హెచ్చించడం, తగ్గించడం ద్యారా ఒుణం చేయడం 

ద్వారాగాని తీర్చడం ద్వారాగాని, (దవ్యోల్బణ నివారణ 

ఉత్పతి పెరుగుదలమున్నగు లక్ష్యాలకోసం యత్నించ 

డాన్ని కోశవిధాన మంటారు, 

(దవ్యవిధానం ద్వారా కోశవిధానం ద్యారా 

వస్తూూత్పత్తిని పెంచడం ద్వారా ధరలను అదువు 

చేయడమే (పభుత్వ అవ్యమని మొదటి పంచవర్ష 

(పణాళికలో (1951-56) చెప్పబడింది. దీనికి 

అమగుణంగాన్కే 1935 నుండి నిలకడగా రిశాతంగా 

ఉండిన వడ్నీరేట్ను రిజర్వ్బాంకు వారు 1951 

నవంబరులో 3జ్ఞ శాతానికి పెంచారు. అనేక రకాల్నెన 

అనుమూలతలవల్థ మొత్తంమోద మొదటి పంచవర్ష 

(పణాళికా కాలంలో ధరలు అంతగా "పెరగలేదు సరి 

గగా కొన్ని సంవత్సరాలలో తగ్గాయి. 

ఈ విజయోత్సాహంతో ఏర్పడిన మత్తు బహుళా 

రెండవ పంచవర్ష (పణాళికలో (1 956-61) 

ధరలగురించి అంతగా (పస్తావించకపోవడానికి కారణం 

కావచ్చు కాని ఈ నిగ్శిప్పత, నిస్తబ్బుతలకు (పతీ 

కారంగానా అన్నట్లు రెండన (పణాళికా కాలంలో 

ధరల పెరుగుదల (పారంభవ్నెంది. 1955-56 లో 
టోకు ధరల సూదీ సంఖ్య 92,5 కాగ్యా 
1960-61 లో 124. 9 కి పెరిగింది. బాంకు 

లిచ్చే బుణాలను తగ్నించ్ని ధరలను అదుపుచేసే 
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భా ర్ తీ 

డో ఉద్వే 
3ైక్టే శాతంచుండి ద శాతానికి "పంచింది. 

ధరల పెరుగుదల నరికళ్ళై ఉద్దేశ్యంతో రిజర్వ్ 

బాంక్ తనకున్న అన్ని సాధనాలను ఉపయోగించింది 

గాని ఫలితం మొా,ళం దక్కలేదు. రెండవ పణాళికా 

సుమారు 650 కొట్టు 

రిజర్య్ బాంక్ , 1957 లో వడ్డీ రేటును 

అంతేగాక 
శ్యం తో 

కాలంతో (దవ్యం సస్తయి 

జువగింది. అంతే? క లోటు (దవృవిధానంవల్ణ ఒన 

గూడిన ధనం మొదటి (_పణాళికా కాలంతో కంటు 

రెట్ట ంపుకన్నా ఎక్కువగా సెరిగింది. 

మూడవ పంచవర్ష (పణాళిక (1961-66) 

దేశంలోని [ద్రవ్యోల్బణాన్ని డిమాండ్ పరమ్మె నదిగా 

గుర్షించి అత్యవసర వస్తువుల ఉత్పత్నిని 

సర్నెన కోశవిధానం ద్వారా (దవ్యవిధానం ద్యారా 

డిమాండ్ పెరుగుదలను అరికట్టాలని నొక్కి చెప్పింది. 

అధికధరలను అరికట్నై ఉద్దేశ్యంతో రిజర్వ్బ్యాంకు 

వావ 1963-65 మధ్య వడీ లేట్ను 3 దఫా 

లుగ 4 నుండి 6 శాతానికి పెంచారు. కాని (పభుత్వం 

లోటు. (దవ్య విధానంద్వారా “సక్టరించన ధనం సగ 

టున సంవత్సరానికి 227 కోట రూపాయలకు 

పంచాలని 

“పలిగింది. పణాళికొ కాలంలో (దవ్యం 

సుమారు 509 శాతం పెరిగింది. 1965, 1966 

లలో జాతీయాదాయంలో పెరుగుదలకు 

తరుగుదల ఏర్పడింది. ధరలు విపరీతంగ పెరగడంవల్భ 

(పణాళికలను తాత్కారికంగాన్నెనొ నిలిపివేయమని 

చెప్పినవారు లేకపోలేదు. 

1966-69 మధ్య |దవ్యం నష్టయి పరుగు 

దల 1251 కోట్ళు. లోటు (దవ్యం మొత్తం 

సగటున సంవత్సరానికి 335 కోట్లకు పెరిగింది. 

1965-66 లో ఆహారోత్సత్శి బాగా డెబ్బ తినింది. 

1966. 67 లో కూడ పెద్ద పెరుగుదల లేదు. 

పన్నులద్వారా “సీక్రరించిన మొత్తం ఆశించినవానికన్నా 

తక్కువగానే ఉండినది. కరవ్వభత్యం తరచు 'సించవలసి 

వచ్చినందున (పణాళికేతర వ్యయం కూడ పెరిగింది. 

ఇవన్ని ధరల సరుగుదలకు దోహదం చేళాయి. 

- .నాల్మవ పంచనర్న[పణాళికలో(1 969-74) 
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సపయి 
(nl 

బదులు 

ధరల “పెరుగుదలను అరికట్టాలనీ ముఖ్యంగా అహార 

ధాన్యాల స్పిరీకరణకు కృషి చేయాలని, (దవ్యోల్బణా 

నికి దారి తీయని విధంగా (ప్రణాళికకు కావలసిన వన 

రులను సేకరించాలని (పకటించడం జరిగింది. లోటు 

(దవ్యం మొత్తాన్ని 85౮ కోట్ల రూపాయలకు పరి 

మితం చేస్తామని చెప్పారు. కాని నాల్లవ (పణాళిక 

లోని మొదటి నాల్ము సంవత్సరాలలో నే లోటు (దవ్యం 

2000 కోట్ల రూపాయలకు మించింది. బాంకుల 

నుండి, (వభుత్వాలు తీపికొన్న నికర బుణాలు సుమారు 

39000 కోట్లు ఉండవచ్చునని ఒక అంచనా. (దవ్యం 

నప్పయి సుమారు 3500 కొట్ట రూపాయలకు పెరి 

గింది. (1969 మండి 1973 మార్చి వరకు) 

జాతీయాదాయంలో 1969--71 మధ్య ఉన్న పెరుగు 

దల కూడ 1971-73 అ మధ్య లేకుండాపోయింది, 

1972 లో ఆహారోత్పత్తి బాగా తగ్గింది. పభుత్వ 

వ్యయం, లోటు (దవ్యం మాతం, (ప్రణాళికా లక్ష్యాల 

తోను ఆశయాలతోను నిమిత్తం లేకుండ మితిమారి 

పికిగాయి. వస్తువుల ధరలు మున్నిన్నడు లేనంతగా 

"పెరిగాయి. రానున్న మాసాలలో ఈ పెరుగుదల తగ్గి 

సోతుందని ఆశించడానికే అవకాశాలు లేక న్నాయి. 

ఈ పరిస్టి తికి (పభుత్వం 

తుంది. ఆననుకూల వాతావరణం, 1971 యుద్దం 

వగ్గెరా (పణాళికా సంఫుం ఒకటి తలిస్తే (పకృతి 

చేరెకటి తలచుటచే .పణాళికా ఫలాలు పూర్తిగ 

అందలేదన్నమాట. ఐతే వర్షాలు ఎల్బప్పుడు సకాలం 

లోనే రావని ఒకొక్కసారి రాకపోవచ్చని పంటలు 

ఆశించిన ళ్ళై పండ కపోవచ్చునని మనకు గతానుభవం 

విస్మరించి, ఈ పరిసి తులకు 

ఎందుకు తయారుగ లేమన్నది (పభుత్వానికి చిక్కు 

(పశ్న, 

197273 లో దవ్యం సప్ప్హయ్యి బాంకు 

లిచ్చే బుణాలు లోటు (దవ్యం మున్నగునవి విపరీ 

తంగా పెరుగుటదే ధరలను బుణాలను అదుపుచేసే 

ఉద్వేశ్యంతోో 1973 జూన్ 1 నుండి రిజర్వ్ 

బాంకు వర్ని రేటును 6 నుంచి 7 శాతొనిక్ష 

అనేక కారణాలు చెబు 

చెబుతున్న దాన్ని 



ధరల ప 

“ఉంచింది. వ్యాపార బాంకులు రిజర్వ్ బాంకులో 

ఉంచవలసిన రిజర్వ్ల శాతం 3నుంచి రకు పెంచ 

బడింది అంశే వ్యాపార బాంకులు 100 కోట్ల 

రూపాయల డిపాజిట్లకు మునుపు 3 కోటు రిజర్వ్ 

బాంకులో ఉంచవలసి యుండగా ఇప్పుడు 5 కోట్లు 

ఉంచవలెనన్న మాట. రిజర్వ్ బ్యాంకుయొక్క ఈ 

చర్యలవల్స బాంకులు అప్పులు ఇచ్చే అవకాశం 

తగ్గింది. అప్పులు తీసికొనేవారు చెర్భించవరలి సిన వడ్డీ 

రేటు పెరిగింది. రిజర్వ్బాంకువారి ఈ చర్య సృకమ 

మార్గంలోనే ఉన్నప్పటికి తృప్పికరమ్మెన ఫలితాలు 

ఉంటాయని ఊహించడం కష్టం. బాంకు రేటు 

“పెరుగుదల ఒక హెచ్చరిక మ్యాతమే' బాక్ మనీ 

విచ్చలవిడిగా ఉండే (పస్తుత పరిస్తితులలో ఈ 
హెచ్చరిక ఎంతవరకు ఎంతవరకూ లెక్కచేయ బడు 

తుందనేది (వళ్ళ .1951- 783 మధ్యబి"ంకు రేటు 

3 నుండీ 7 శాతానికి అ౨టే 133 శాతం పెరి 

గింది. అయినా బుణాలు పెరుగుతూనే ఉన్నాయి. 

కరక /ASHI9I9 TEA 

రుగుదలఅల 

అంతేగాక (దవ్యం మార్కెట్ లోని ఒక ముఖ్యరంగము 

(అవ్యవస్నిత రంగం) సె రిజర్వ్బాంకు అధికారము 

గాని (పభావముకాని తక్కువ. పొదుపును పెంచాలం కీ 

బొంకులు డిపాజిట్ల ప్పె ఇచ్చే వస్మలనుకూడ సుంచడం 

అవసరమ నిపిన్తుంది. ఆరి కా భివృద్ది దృష్యా ౪ (సముఖ్యం 

గల రంగాలకు అంజు అధికోత్సళ్నికి దచోహదంచేసే 

రంగాలకు వస్తున్నల ఎగుముతులకు తోడ్పడే రంగా 

లభింపచేయుటు (పాము 

ఖ్యత లేని రంగాలకు ముఖ్యంగా వస్తువుల ధరలను 

"పెంచే ఉద్దేశ్యంతో వస్తువుల నిల్వలను పెంచుటరక్టె 

కోరేవా 5కి తగ్గించుట 

లకు బుణాశను అధికంగ 

బుణాలను బుఠ ను 

రిజర్వ్బాంకు లక్ష్యం, డీనినె నియం, తిత విస్తరణ 

విధానమంటూారు, (Policy of Controlied Expan. 

5100) ఈ లశ్యంకూడ సంపూర్ణముగ సఫలం కా కేదు. 

నరియ్మెన సమయంలో సర్శెనకర్య సరియ్మెన 

పరిమాణంలో తీసికొనకపోవుట |దవ్యవిధానం సఫలత 

శాలో ఫెన్ తలనొప్పి, ఫ్లూ, వంటిగొషి, 
ఒళ్లు నొప్పులకు అతి నిశ్చాయంగ్యా wh 

శీఘంగా ఉపశమనం కలిగిస్తుంది. 1 
ఇది నిరపాయకరమైనది.శాలో ఫెన్ డొక్టర్హు 
సిఫారసుచేసే వటువైన (వ క్రియ థభిగియుంది. 

ఫా 



భారతి 

సొందకపోవుటకు కారణమనిపిన్తుంది. అం 

కంచేచేము మేసిందన్నట్యు (దవ్యఆ సష్టయిని పరిమి 

తంగా ఉండునట్టు చూడవలసిన ర్జర్. గబాంకు (పభు 

తానికి లోటు (దవ్యాన్ని అపరిమితంగా సప్టయిచేసి 

(దవ్యం సప్లయి పెరుగుటకు దోహదం చేపింది. కాని 

ఇందుకు రిజర్వ్ బాంకు కన్నా (పభుత్యబాధ్యత హెచ్చు. 

రాజకీయ రంగంలోని నియమరహిళ (పవర్హన (కమ 
శిక్షణా రాహిత్యం ఆర్చి కరంగంలో కూడ (వవేశించి 

చాలవరకు కోళవిధానాన్ని కొంతవరకు (| దవ్యవిధానాన్ని 

ధరల "పెరుగుదలకు దోహదకొరులగ చేసినట్లని 

పిను ంది. 

ఒL1 ఆదాయాల ఇధానను 

(incomes Policy) 

భారతదేశంలో |దవ్యోల్భ్బకాన్ని అరికట్ట డంలో! 

కోశ విధానం, (ద్రవ్య విధానం విఫలమెవాయని స్లైెన 

గమనించాం. (౯వ్యోల్బణాన్ని అరికళ్ళు సాధనాలుగ, 

వీటిని విత్తశుద్నితో, విశ్వానంతో అమలు జరుపక 

పోవడమే ఈ విఫలతకు ముఖ్యకారణములు గాని, విధా 
నాల న్మిష్పృయోజకత మాతం కాదు. ఐనప్పటికి నేటి 

ద్రవ్యోల్బణ నివారణకు, ఆదాయాల విధానమును 

(కొత్త విధానము ఇవసరమ్మె నటు ఒపణాళి కా సంఘం 

భానిస్తున్నది. విధ వమంకే ఏమిటి? 

ఇతర దేశాలలో ఈ విధానంవల్న సక్ఫలితాలు కలి 

గాయా? భొరతదేశంలో ఇది ఎంతవరకు ఉపయోగ 

కరంగా ఉండగలదు ఆనే అంశాలను పస్తుతం పరిశీ 

రిద్దాం, 

ఆదాయాల 

వస్తువుల ఉత్పతి ఖర్చు "పెరగడంవల్ల 

ముఖ్యంగో నేఠనాలు (Wages) సెరగడంవల్బ (దవ్యో 

ల్పణం ఏర్పడవచ్చునవి గమనించాం. (ప్రస్తుత కాలంలో 

కార్మికులు, కార్మిక సంఘాలను ఏర్పరచుకొని ఉన్నా 

రవి, ఈ సంఘాలు కార్మికుల జీతభత్యముల పెరుగు 

దలకు, ఉద్యోగాల భ్యదతకు మున్నగువాటిక్సె కృషి 

చేస్తాయని ఆందరికి తెలిసిన విషయమే. యజమాను 

అతో పోల్చినవ్వుడు సాధారణంగా కార్మికులు 2 లహేము 

లనీ కార్మికులందరు ఐక్యంగా పొరాడకుంకే కష్ట 

నష్టములు కలుగుతాయనే ఉద్దేశ్యంతో ఇవి ఏర్ప 

డ్నాయి. కాని కాల కమేణా ఈ సంఘాలు బాగా 

బలపడిపోయి ఎక్కువ జీతభత్యములు పొందుటచే వన్ను 

వుల ఉత్పత్తి ఖర్చులు 'పెరుగుచున్నవి. కార్మిక 

సంఘాలు బలపడడానికి | పజాస్వామ్య దేశాలలో వాటికి 

లభించిన రాజకీయపారీ ల మద్దతు కూడ కొంత 

కారణం. కార్మికుల కోరికలు సబబ్బెనవఏ అయినా, కాక 

పోయినా ఉత్పాదకతతో నిమిత్తం లేకుండ వేతనా 

లను పెంచుటవలన కలిగే దుష పరిణామాలను కూడ 

విస్మరించి, కార్మికుల ఓటును సంపాదించే యత్నంలో 

వారి కోరికలను బలపరచేవారు తీర్చేవారు ఉన్నందున 

వేతనపరమ్మెన (దవ్యోల్బణం ఏర్పడే ఆవకాశా లున్నాయి. 

సప్పయి పరమగు ఈ ( దవ్యోల్బణాన్ని అరికట్టుటకు 

కోశ విధానము (దవ్య విధానము అంతగా ఉపయోగ 

కరములు కానందున. ఆదాయముల విధానము ఆవసర 

నునే ఆభిపాయము ఏర్పడినది. 

కార్మికుల వేతనాలు పెరగకుండా తాత్కా 

లికంగా స్పంభింప చేయుటయే ఈ నందర్భంలో 

ఆదాయాల విధావమునకు అర్హము* ఉదాహరణకు 

అమెరికా అధ్యక్షుడు కీ నిక్సక్, కార్మికుల జీత 

భత్యముల స్పృంబింప చేయవలెనని 1973 జూన్లో 

ఉత్తరవు చేసినాడు. కార్మికులు ఉత్పత్తిచేయు వస్తు 

వుల సగటు సంఖ్యగాని విలువగాని పెరిగినప్పుడు 

హెచ్చువేతనాలమ కోరుట సహజమేగొన్సీ ఉత్పాదక 

తలో పెరుగుదల లేనప్పుడు వేతనాలను పెంచరాదని 

ఈ ఆదాయాల విధానం ఉద్దేశ్యం. ఉత్పతి ఖర్చుల 

పెరుగుదలకు వేతనాల  సెరుగుదలే గాక లాభాల 

"పిరుగుదలకొని, ఇతర ఉత్సత్శి కారకుల “పెరుగుదల 

ఉత్పత్తి 

J కాబ%్ట్టా 

కొని కారణం కావచ్చు. కాబట్టే అవ్నిరకాల 

కారకుల సపెరుగుదలకావి కారణం కొవచ్చు. 

అన్నిరకాల ఉత్పత్తి కొరకుల అదోయాల స్తంభన 

ఆదాయాల .విధానమేనని విన్హ్హతార్శంలో చెప్ప 

వచ్చు. సాధారణంగ _ సపష్టయి డిమాండ్ లనుబట్టే 

వస్తువుల ధరలుగాని, ఉత్పత్తి కొరకుల ధరలుగొ 

నిర్ణయ మె నప్పుడు అవి న్యాయంగా ఉంటాయని 

$0 



ధరల 

విశ్వాసం. కాని |శామికులు మున్నగువారు డీమూాండ్ని 

బట్ట్సిగాక. తమ సంఘాలకుఉన్న బలాన్నిబట్సి వేతన 

నిర్ణయానికి (పయత్నించుటచే, మార్కెట్ యంతాం 
గాన్ని తాత్కాలికంగా నిలుపుదలచేపి ఇతర మార్మాల 

ద్వారా (వభుత్వ ఉత్తర్వులు ద్వారా ఆదాయాలను 

న్మంబింపచేయుట అల్పకాలంలో ఆదాయాల విధాన 

లక్ష్యం. కార్మికులు మున్నగువారు యజమానులు 

అధిక వేతనాలను లాభాలను ఆశించడంవల్డ కలిగే 

డుష్పరిణమాలను వారు బాగా (గహించునట్ను 

చేయుటద్వారాము మరికొన్ని మార్గాల ద్వారామ 

ఆదాయాల పంపిణీలో సముచితత్వాన్ని, న్యాయాన్ని 

పాధించుటు, దీర్షకాలంలోని ఆదాయాల లక్ష్యం, ఆదా 

యాల విధానమం కి అల్ప ఆదొయాలమ పెంచటమని 

గాని లేదా ఆదొయాలలోని అసమానతలను తొల 

కించుటమని గాని, ఒక అభ్మిపాయం భారతదేశంలో 

ఉంది. కావి ఈ అర్భంలో ఈ పదాన్ని పశ్చిమవేశాలలో 
ఎక్కడా ఉపయోగించినట్లు కనపడదు. దీనికి 
ఈవిధంగా నావార్లాలు ఉన్నాయి కాబట్టి ఏవేవి 

నముచితమ్మెన్మదవ్య కోశవిధానాలు అను విషయం" 

ఏకాభ్మి పాయంఉన్న అర్హశ్నాసన్తవేత్తలు కూడ వీది 

సముచితమ్మె న ఆదా యాల విధానమను విషయంస్పె 

ఏకాభిప్రాయానికి రాలేకున్నారని (శీ సామ్యూల్ సన్ 

అధి(పాయం. 

నప్పయిసరమ్మెన (దవ్యోల్బణాన్నీ అరి కట్ట డానికి 

సాధనంగా మా(తమే దీనిని పశ్చిమదేశాలలో ఉపయో 

గించారు. ఉదా; అమెరికా ఇంగ్లండ్, నెదర్లాండ్స్ 

బలమ్మైన కార్మిక సంఘాలు ఈ దేశాలలోని 

(దవ్యోల్బణానికి ఒక ముఖ్యకారణంగ పరిగణింప బడు 

చున్నది. ఈ దేశాలలో వేతనాలస్పై ఆధారపడేవారి 

సంఖ్య ఎక్కువ. అయినప్పటికి ఈ దేశాలలో కూడ 

ఆదొయాలఅ విధానము ఆశించిన ఫలితా లను ఇచ్చినట్లు 

కనిపించదు, వేతనాలను ఎప్పుడెప్పుడు ఎంతమా(తం 

హెచ్చింపవచ్చును అనువిషయంష్పై ఆదేశ సూత్రాలను 

నీర్శయించడంలోనుు వాటిని అమలు జరుపడంలోను 

భమెరికాలో ఇబ వందు లేర్షడినట్టు అధికారులు అంగీక 
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"సి రుగుదల 

రించారు. చాలకాలబగొ అమలులో ఉన్నప్ప టీకి ఆదో 

యాల విధానం ఇంగ్భాండులోకూడ స్పష్ట్పృమ్మెన ఫలి 

తాలమ సాధించలేదు. వేతనాల నిర్ణయంలో కూడ 

దీన్ని పభావం అంతంత మా(తంగానే ఉండిపోయింది. 

ఉత్పాదకతలో పెరుగుదలఉంటే తప్ప, జీవనవ్యయ 

సూచికలోవి పెరుగుదలకం కి వేతనాల పెరుగుదల 

హెచ్చుగా ఉండరాదన్న లక్టృ ్ యంకూడ సాధింపబడలేదు. 

వేతనాల విర్ణయావిక్షె బేరమాడే ఏజన్సీ? కేం! దీ 

కృతమె ఉన్నప్పటికి నెదర్లాండ్సు దేశంలోకూడ 
ఈ విధానం పూర్తి సఫలత పొందలేదు. సమిష్టి 

డిమాండ్ను తగ్నించేయత్నం చేయకుండా ఆదొయాల 
విధానంద్వారానే (దవ్యోల్బణాన్ని ఆరి కట్ట(పయత్నించడం 

ఉపయోగ రహితమవి పారి శామికంగా వృద్యిచెందివ 

సక్చిమ దేశాలుకూడ భావిస్తున్నాయి. 

పశ్చిమ దేశాలలోని అముభవం దృష ౪ ఆదా 

యాల విధానం భారతదేశంలోమా(తం ఎంతవరకు 

ఉపయోగపడగలదన్నది ముఖ్యవ్నైన (వళ్న. భారత 

దేశంలోని |దవ్యోల్బణం | పధానంగా సప్లయి పరమ్మె_వది 
కాదు. ఈ దేశంలోవి కార్మిక సంఘాలు పశ్చిమ 

దేశాలలోని కార్మిక సంఘాలంత బలమ్మెనవికావు, 

ధరలు సెరుగుచున్నందున తమ వాస్తవిక వేతనం 

తగ్గకుండా చూచుకొనుపే ఈ సంఘములకు 

కష్పృంతోకూడిన పనిచ్ను నది. 1961-70 మధ్య 

(దవ్యరూపంలో వేతనాలు 75 శాతం సెరిగినప్పటికి 

వాస్తవిక ఆదాయం ( [621 (౧00016) రెండు శాతం 

తగ్గినట్టు చెప్పబడుచున్నది. 1960- 72 మధ్య 

(దప్యం రూపంలో జీతాలు సెరిగినప్పటికి నాల్హవ 

తరగతి ఉద్యోగులుతప్ప మిగిలిన అందరు వాస్తవిక 

ఆదాయంలో కొంత కోల్పోయారే గొని లాభపడలేదని 

మూడవ కేంద వేతన సంఘంకూడ  చెప్పిఉన్నది, 

ఉత్సాదకతతో నిమిత్తం లేకుండా వేతన వృద్ది 

పొందిన వరాలు భారతదేశంలో చాల తక్కువ. 

(బహుశా బొంకు ఉద్యోగులు మున్నగువారు) అంతే 

కాదు దేశంలోని నికర జాతీయోత్పత్తిలో వేతనాలు 
6 శాతం మ్మాతమే. ఈ 6 శాతానికి మాతం 



భారత 

మిగిలిన ౨4 

శాతాన్ని వదలికేయుట న్యాయపూ? ఆర్హిక వ్యవస్ళకు 

సంపూర్ణంగ ఈ విధానాన్ని వర్షింపచేస్పే దీన్ని 

అమలు జరపడానికి కావలసిన గణాంక వివరాలు, 

యం(తాంగం తయారుగ ఉన్నవా? నూటికి నలబై 

మందికి కనీస అవసరాలకు చాలినంత ఆదాయంలేని 

ఈ దేశంలో ఈ విధానం ( దవ్యోల్బణాన్ని 

అరికట్టుటకు ఎంత ఉపయోగకరమన్నది మరో(పశ్నం 

ఆదాయాల విధానాన్ని వర్తి ంపబేసి 

కాబట్టి పరిస్తితులు మరింత నిషమించక 

ముందే, వట్టి మాటలను, కొత్త నినాదాలను కట్టి 

"పెట్టి, అవసరమైన మేరకు (దవ్య విధానాన్ని, కోశ 

విధానాన్ని ఉపయోగించి (పస్తుత ధరలలో వస్తు సేవ 

లకు గల సప్పయి డిమాండ్ ల అంతరాన్ని తగ్గించ 

డానికి చిత్తశుద్వితో కృషి చేయడం అత్యవసరం, 

ఆదాయాల  విధానమను మరల తాన్ని వల్ని ంచినంత 

మ్మాతాన ధరల పెరుగుదల నిలిచిపోదు, నేటి (ద్యవో 

బృణం సప్లయి పరమ్మె నది కూడ అని బుజువు అయి 

నప్పుడు రాజీయాలతో నిమిత్తం లేకుండా అన్ని 

వర్షాల ఆదాయాలను-- కేవలం రాజకీయంగా బలహీన 

వ్నెనవారి ఆదాయాలనే కాదు. కమబద్బం చేయాలి, 

ఆదాయాల విధానం, సమర్శమెన (దవ్వ, కోశ విధా 

నాలకు అనుబంధమే గాని (పత్యామ్నాయం కాదని 

(గ్రహించాలి, ధరల పెరుగుదల అర్హక సమస్య 

మా(తమే కాదు. మానవతా సమస్య కూడ, ఆర్మిక 

అసమానతలు, ఆర్థిక అస్తి రత్వం (పభుత్వాల పత 

నానికి, సాంఘీక అశాంతికి అనేక మారులు దారి తీశా 

యని (గ్రహించాలి. ఇకన్నెనా మితిమోరిన లోటు విధా 

నానికి స్వస్తి చెప్ప సరియ్మెన ఆర్థిక విధానం ద్వారా 

సమిప్వి డిమాండ్ పెరుగుదలను అదుప్పచేసి అధికో 

తృత్సికి వస్తువుల స కమం పంపిణీకి, “బ్లాక్ మనీ 

నిర్మూలనకు, ధరల స్పిరీకరణకు (పభుత్వం కృషి 

చేయుడం అవసరం. 

(అయిపోయింది) 

$2 



నిరీక్షణ 

అందించు (పకృతి అందముల 

లావణ్యముల 

ఆకర్షణా పహృదయార్హిన్హై, 

నానాటికీ 

మది కారజాలని 

దాహ మె వ్యధనందగా, 

ఏనాటికి 

మధు వేదనా 

సంగీతమ్మె నే నిల్వగా, 

ఆరాటమే 

అణ్వేషణే 

స్యాభావమె, 

నవజీవమే 

(వ, కళాధరద్ 

యిన్ని నాళ్ళని అమరాగవేఎ 

ఎన్ని నాళ్ళని....... ఫల ఎదగానవె, 

తృప్పి వెరుగని యెడద హోరుల విరహాన్ని వుష్పపరాగప్మె 

గుర్తు దెలియని అయ గుజాడల మధుకీలనె 

ఎన్ని నాళ్ళని ఆంతర్య సంధ్యారాగమ్మ 
న ఎన్ని నాళ్ళనిం........2 భి కణ భోగమె 

ఛనె హ్ యా తాల క నిర్వా జమే 
దరాషరాథనోా కాంక నే 

క సరాథ సన చ; ఆనందమే 
అంది అందని చందమున 

ఆదర్శవ్వె 

చారి చాలని తృప్పితో 

సద స్పెకి చూచెడి కల్వలా 

వ్యథ పిక్కటిర్నిన 'కేకతో 

దరి దప్పి జావెడి ఉళ్కలా 

విన్నృతళికిన్నె 

విస్యతికిన్సె -- వె 

నెన్ని నాళ్ళని 

ఎన్ని నాళ్ళని ........2 

తృప్తి నెరుగని ఎడద హోరుల 

గుర్తు దెలియని అడుగు జాడల 

ఎన్ని నాళ్ళని 
ఎన్ని నాళ్ళవి.........2? 



భాసునీ మాయా వమతంగజం 

రుభ్యాతముల్తి.న భాస నాటకాలు పదమూడింటిలో 

రెండు. బృహత్కథ మాతృకగా గలవి, అవి. 

(1) (పతిజ్ఞా యౌగంధ రాయణము, 

(2) స్వప్న వాసవదత్తము. 

ఈ రెండింటిలో వాసవదత్తకు ఉదయనుడికి 
జరిగిన (పణయగాథ వర్చింపబడింది. ఈ కథ 

పతిజ్ఞాయౌగంధరాయణంతో మొదలె స్వవ్నవాసవ 

దత్తంలో పరిణతిని చెందుతుంది. ఈ రెండు నాటకా 

లలో నాటి రాజకీయ పరిస్తితుల ఒత్తిడి (పత్యక్షం 
గానో, పరోక్షంగానో కనిపినూనే ఉంటుంది. 

ఇందలి నాయికా నాయకులందు మానవాతీత శక్తు 

లెచ్చట ఆపాదించబడలేదు. వానవమా(తుల్భై యుండి 

కూడా ఉన్నత ఆదర్శములు గుణములు గలవారు 

ఉత్సాహ (పభు మంటతశక్తి సంపన్నులు సాధించలేని 

బీదియు ఉండదని ఈ కథలో నిరూపించబడింది. ఈ 

రాజ కీయముల్చై న ఒతెడులయొ క్కు పరాకాష్మ స్వప్న 

వాసవదత్తంలో చివరిద్దెన ఆరవ అంకంలో మహా 
"సేనుడు తన రాజ్యాన్ని తిరిగి పొందిన ఉదయనుడిని 

అభినందిస్తూ పంపిన సందేశంలో కనిపిస్తుంది. 

“కొాతరాయేఒప్వ శక్నా వా 

వోత్సా హస్కేషు జాయతే | 
(పాయేణహి నరేంద్ర (కీ; 

సోత్సా హై రేవ భుజ్యతేకి' 

విజిగీషువునకు మూడు శక్తులు ఉండవలెనని 

రాజనీతిశాస్త్రం చెబుతుంది. ఆ మూడు ఉత్సాహ 

శక్తి (పభుశక్తి; మంతశక్తి అనేవి. అందు (వధాన 
ముగా ఉత్సాహ శక్తియే తక్కిన శక్తుల నన్నింటిని 

కోశ దండాదికములను సమకూర్చుకొమటకు తోడ్పడు 

(శీనుతి కె. కవుల 

తుందని కూడా చెప్పబడింది, కిరాతార్డు నీయము 

మొదల్నెిన మహాకావ్యములలో. ఈ ఉత్సాహ శక్తిని 
పీఏ ప్మాత ఏఏ విధంగా చూపించిందడీ ఈ నాటకాల 

రెండింటిలోనూ చర్చనీయాంశము, 

(వతిజ్నా యొగంధరాయణంలో మహాకవి ఒక 

వెశిష్మా గన్ని చూపించినాడు. నాటకంలో నాయికొ 

నాయకులు మునకు కనిపించవే కనిపించరు. కొని 

వారిని గూర్చి చూచినదానికం కు యెక్కువ తేలును 

కుంటారు (పేక్షకులు. ఈ నోటా ఆ నోటా వారిని 

గూర్చి వినడంవల్బ, ఈ నాటకంలో నిజమైన నాయ 

కుడు యౌగంధరాయణుడే. అతడు “ఉదయనుడిని చెర 

మండి. విడిపించకుంకే నా పేరే యొగంధరాయ 

ణుడు కొడు అని (పతిబ్బ చేస్తాడు. ఉత్సాహశక్తి 

నంపన్నుడెన ఈ మంతి చేసే ఆలోచనల స్నెననే 

నాటక గమనం ఆధారపడియున్నది. యొగంధరాయణిడి 

(పతి స్పరియ్మైన భరతరోహకుడు అనే మంతి మహా 
“సీనునికి కుడిభుజము వంటివాడు. తానే సార్వభౌముడ 

ననిపించుకోవాలని అశయముామహాసేనుడికి చాలా 

ఎక్కువగా ఉంటుంది. ఆ ఆశయసిద్దికోనం ఉదయను 

డిని మోసగించి పట్టుకోవలెనని భరతరోహకుడు ఒక 

వన్నాగాన్ని పన్నాడు, దానిని వర్మి సూ  యౌగంధ 

రాయణు డేమంటాడో చూద్దాం, 

“1టోః వనగజ (వచ్చాదిత శరీరం నీలహస్తిన 

ముపన్యస్య (పద్యోతః స్వామినం ఛలయితు కామయితి. 

(వవృత్ని--- రూపగతాన ౩ 

అడవి ఏనుగు చర్మంతో కప్పీన నీలహస్నిని 

1. (పతిజ్ఞా 

వూంకం. 

థ్ 

యొగంధరాయణం --- (పథ 



భానుని నూయూా మతంగజుం 

నిలిపి దాని కడుపును యోధులతో వింపి ఉదయ 

ముడిని అది నిజమెన నీలహసియే అని (భమ పడ 

టట్టు చేశారని వార్త వచ్చింది యౌగంధరాయణు 

డికి. ఈ విధముగా గజమును నిలిపి ఉదయనుడిని 

మోసముతో బంధించినది ఈ భరతరోహకుడే. రాజుల 

జయాపజయములే మంతులు తమవిగా భావించి 

నపుడు వారి బుద్ది పాదరసంవలె పారుతుంది. 

(పాణాన్ని ఒడ్డి రాజసేవ చేయడానికి నిలిచినవారు 

నిలుస్తారు. లేని మంతులు తోక ముడుచుకొని 
పోతారు. ఉదయనుడిని విడిపించడంకోసం యుద్దం 

చేసి పట్టుబడ్డ యొగం ధరాయణుడు ఇలా అంటాడు:-- 

“పే (పార్ట యంతిచ మనోభిరమాత్య శబ్బం | 

తేషాం స్కిరిభవతు నశ్యతు వాభిలాష gl 

ఈ భరత రోహకుడి బుద్ది యౌగంధరాయణు 

డంతటివాడితో పోటీ పడతగింది. ఇతనిలోని ఉత్సాహ 
శక్తి మాయా హస్నిరూపంలో పరిణమించి మహా 

సేనుడి మెప్పును వడిసింది. ఇక పోతే ఇట్టాంటి 

గజాన్ని తయారుచేయడ మేమిటి? అపూర్వమ్మెన నీణ 

గజము నాగవనంలో విడిసిందని (పచారం చేయడ 

మేమిటి. గజూలను వేటాడుతూ గజగామినులవరకూ 

పోయే ఉదయనుడి బలహీనతను ఉపయోగించుకొనడ 

మేమిటి. కేవలం ఇరవైమంది ఆశ్వికులతో మాతం 
ఉదయనుడు బయలుదేరి నాగవనంలోకి "ఘోషవతీ 

ద్వితియుడ్డె పోయేటట్టు అతనిని కవ్వించడం 

యేమిటి? అనే (ప్రశ్నలు వచ్చినపుడు వీటన్నిటికి 

ఉదయనుడి తొందరపాటు, గజముల వేటయందరలి 

మక్కువ, సంగీతంలో అతనికి గల (పవేశముస్తి 
గట్టి నమ్మకము అని తెలుస్తుంది. ఈ మాయ 

ఏవుగు ఉదంతం చదివితే ఏ కొద్దిపాటి ఇంగ్లీషు 

సాహిత్య పరిచయమున్న వారికైనా (టోజన్ 
యుద్వంలోని ఉదంతం తప్పకుండా మనస్సుకు తడు 
తుంది. ఈ యుద_ గాథను వర్షించే *ఇలియడ్్ 

ఒడిస్పే" కావ్యాలు (గీకు భాషలో మనకు మహాభారత, 

రామాయణాదుల వంటి: గౌరవాన్ని కలిగి ఉన్నాయి. 

ఈ కావ్యాలలో మొదటిద్నెన “ఇరియడ్' అనే 

కావ్యంలో హెలెన్ అవే రాణి కొరకు గొప్ప యుద్దం 

జరుగుతుంది, (గీకులక్కు (టోజన్లకు మధ్య 

పదేండ్డపాటు యుద్దం జరిగిన తర్వాత “టాయి 

నగరాన్ని చుట్టుముట్టియున్న  [గీకు స్పేనికులు 

ఆ నగరమును జయించడానికి ఒక ఎత్తు వేస్తారు. 
ఒక చెక్క గుణాన్ని తయారుచేసి (టాయ్ నగరం 

పొలిమేరలలో నిలిపి [గీకు వీరులు తమ గుడారాలను 
ఎత్సివేస్తారు. ఈ గుజ్జం కడుపునిండా | గీకు 

యోధులుంటారు. వారి యెతుగడ పారుతుంది. 

(టోజన్ స్పెనికులు తిరి గిపోవడం 

చూసీ విజయలక్ష్మీ తమనే వరించిందని సంతోషించి 

విజ యోత్సాహంతో ఊరి బయట చూడ ముచ్చటగా 

నిలిదిన చెక్క గుద్ధాని చుట్టు ముడతారు. దానిని 

మహాకవి ఎట్టా వర్శి ంచాడో చూడండి. 

శ తుసేన లు 

2. “And build a horse up mountain” 
huage by pallas’art divine 

Fair fashioning the ribs there of with 
timbers of the pine 

And feign it vowed for safe return 

and let the fame fly forth 

Herein by stealth a sort of men 

chosen for booties worth 

A mid its darkness do they shut; the 

caverns inky lost 

Deep in the belly of the things the 

fill with armed host.” 

ఈ గు న్ని “Fashioned tree” అని 

వర్థించాడు మహాకవి, ఒక (టోజన్ వీరుడు 

‘Trust not the horse’ అని కోపంగా అరుస్తూ 

ఒక బల్నెమును గుణ్ణం ష్పెకి విసిరాడు. ఒక పెద్ద 

శబ్దం వచ్చింది గుజ్జంలోనుండి. కొని ఇంతలో ఒక 

యువకుడు (టోజున్ స్నమాట్ *పయంి వద్దకు 

వచి తనమ (గీకు సైనికులు తాము తిరిగి 

(పయాణం చేయబోతూ జలదేవతకు బలిగా అర్పించ 

దలచుకొన్నారని, అందువల్ల తాను తస్పించుకొని 

2. The Aelids of Virgil “- by Willi. 
am Moris” Book-Il, pp, 30-31. 

ఖ్ 



భారతి 

పొగప్రోయి వచ్చానని, ఇకప్పై  (టోజన్లు 

తనకు ఆశయము ఇవ్వ కపోతే తనకు మరణమే 

శరణ్యమని అంటాడు, అతని మాటలు 

శో లారి నమ్మిన (ట్ జన్రాజా ఈ చెక్క గుత్ణాన్ని గురించి 

వివరాలు అడుగుతాడు. అప్పుడు (గీకు "స్నె నికులు 

1 గుక్టొచ్ని తమకు “యుద్దంలో అదృష్టం కలిసీ 

రావడానికి సీర్మించారని కొని (గీకు దేవతను వారు 

తప్పి సరబలేకసోగా అదృష్టం బెడిసి కొట్టిందని 

ఆ గుక్టొన్ని కమక టాయ్ నగరం లోపలికి తీసికొని 

రాగలిగితే ఆ రాజు ఆసీయా నంతటిని పరాకమంతో 

గెబుదుకొని రాగలడని ఆ యువకుడు వమ్మిస్తాడు. 

“But, if your honds shall lead it up 

within the city wall, 

Tien Asia free and willing it to 

recple’s house shall come with mighty war’ 

పదేండ్డ బాటు జరిగిన యుద్దంలో ఎందరో 

పర్మా కమవంతుల్భైన ‘achilis? వంటి (గీకు 

హీర్వరము లొంగని (టోజన్ల్కు ఈ కల్బబొర్ఫి 

మాటలకు లొంగిపోతారు. 

“బుద్దిః కర్మానుసారిణీ గదా! జరగకూడ 

నిది జరగనే జరిగింది. (టోజస్ నగరపుకోట గోడ 

అను పగులగొట్టి ఆ గుక్హ్యన్ని లోపలికి (పవేశపెడు 

తారు. రాజి కాగానే (గీకు కీరులంతా తాళ్ళు 

పట్టుకొని |క్రిందికిదిగి నగర పాలకులందరిని నంహ 

రించి (సమత్తు లయిన (టోజన్ స్పెనికులషప్పె దెబ్బ 

తీసి నగరానికి నిప్పంటిస్నారు. ఇద్మిటాయ్ నగరం 

ధ్వంసమైన కథ. (గీకులకే చివరి విజయం లభిస్తుంది. 

ఈకథ ఈ నోట్లా ఆనోటా “lలnరలాో 

వెంటవచ్చిన గ్రీకులద్వారా మన దేశానికి చేరి ఉంటుంది. 

అది భాస మహాకవిని (పభావితుణ్మి చేసీ భార 

తీయులకు విజయలక్ష్మికి (పతిరూపమ్మెన గజంగా 

(పతిజ్నలో దర్శన మిచ్చి ఉంటుంది. కనుక ఈ కధ 

లోని మాయా గజానికి, ఇలియడ్లోని మాయా అశ్వా 

నికి ఇంకా (పాచీనమ్నెన సంబంధ మేడ్డెనా ఉంటుం 

దని వీటి రెండింటికిని మూలము ఎక్కడన్ననా 

ఉండవచ్చునని ఊహించవచ్చుమ. దీనిని బట్టే ఆతి 

(పాచీన కాలంలో క్రీస్తుకు పూర్వమే భారత యవన 
సంస్కృతులు ఒకదానికి ఒకటి దగ్గరగా మన మను 

కున్నంతటికం'కే దగ్గరగా వచ్చియున్నవని అనుకో 

వడం సహజం. ఇలియడ్లో వర్ణించిన చెక్క గుల్డంను 

గురించి మనకు ఎన్నో విషయాలు తెలుస్తున్నవి. 
కాని భాస మహాకవి ఈ మాయా గబాన్ని గురించి 

ఒకే ఒక వాక్యంలో చెప్పినాడు. దానికి కారణం నాట 

కంలో ఒక సన్నివేశానికి వరన కంకే ఎక్కువ 

(పాధాన్యం యివ్వాఠి కమక. ఇలియడ్ మహాకావ్యం 

కమక ఎక్కువ వర్శనాత్మకంగా ఉంది. 

ఇక్కడ మనకు కనిపించే సామ్యము కేవలం 

యాద్చచ్చికవే అని అమకోవడానికి వీలులేదు, దీనికి 
బలమెన కారణమేదో ఉండిఉంటుంది. ఇంకా పరిశీ 

రిస్తే భారత యవన సాహిత్యాలలో ఒకదానితో నొకటి 

పోల్చదగినవి ఎన్నో సాంస్కృతిక విషయాలు వెలుగు 

లోకి రాగలవు. అతి పాచీన కాలంమండి కూడా బాగా 

అభివృది చెందిన రాజనీతి యుద్ద కళలకు ఈ 

మాయా జంతువుల స్పషి ఎ ఊక గొప్ప నిదర్శనమ్మె 

ఉంది, 
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= ఈ. 

కుల ఎవ్లై ్వ్నియవఎల్వన్ క 

కంకి కవల శచవూతరణగా చుకలత్నై 

మధన్ యుదియనల్య్యూగా మొరునో__౨అదెక ౬కి 
డో 

అదొ వక్టపతం—అదా నా గమ్యూడా క్షి 

కటికి బాూారడయాము దవాదదంతోేిం 

కాస్త ఇవేయువతోేనా; 

ఐరిస్ వితియునట్య్మూుగా ముదెపినూ_ఎదెాకటి; 
అదె విడి దిరిసెన వువ్మాం 1 

జురు నూ ఆశలు పతదవావలంక్ 

అఎ ఇస యువా బగ ముగ మె మయం ఈతకు నారాల 

లాక్ ఆకా క నయ లా 

ఆంబనరాన్ని కామ తలా ! 

ఆమ అలలు! అవి నా కలు! 

నా మడి (పక. నెకయు క్ష 

ఎలక. పక్కా చయచెళకయు 1 

జలము దై _ వూన మడేజ్యా మహివాశడశకు ! 

అశం వై వున పదా వయుల ముసిలాయు క 

ఇలు =ఇమాొస్తుు కోడ్మ_లఅ చావల్య్వుం 1 

ఆలు చవాసస్తి కెంయడయంళత ఎచ్లైదరాగన్యం 1 

వస్తా వెడల భజం 

యవారాయా మిము 

రెక్క చాలమహోచయుందొ శీ 

నును వాడిపోచులందె ¥ 

ఆలఆలు అలంబరాన్న్మంళటువు 1 

మి కలలు కరిగి హాతాయిి! 

అముభవించయు కి శతాహుగనసనుడాక జఊనుభమియచయు! 
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మృచ్చకటికము - సాంఘిక 

ay యామిజాల పద్మనాభస్వామి 

“| శతాబ్దములో పుట్టినా రో శతాబ్బానికీ సమన్వ 

యించుతూన్న అసాధారణ భూపకం మృచ్ళ 

కటికం. శాకుంతలవంటి విశ్వవిఖ్యాతి నాటకాలతో 

సమంగా పఖ్యాతి పొందింది. ఏ కత్కృతి కర్త 

శూ(దక మహాకవి (క! శ! అయిదారు శతాబ్బాల 
నడుమ వుండేవాడని సందిగంగా చెవ్వు్యన్నాయి చరి 
(తలు, మన దేశములో చర్మిత దార్మిద్యం యిలా 

యెందరు కవులకో పట్టివున్నదే. దాని గురించి కలవ 

రింతలూ, పలవరింతలూ ఎందుకూ పనికిరావు. 

వొసటిగీత బాగా వున్న కవుల (గంథాలు కొన్ని (బతికి 

వున్నాయి. కొన్నిటికి ఆ సొభాగ్యమూ పట్టలేదు. పేరు 

వినవస్తుంది కృతి కన్పించదు. (పబింధ పవమేశ్వరుని 

రామాయణం ఏమ్మెనట్టు ? కవి సోర్వభౌముని |గంథాలు 

కొన్ని కనిపించవు. కనిపించే కొన్ని కృతుఐప్పె తగ 

వులూ తంటాలున్న్నూ. (కీడాభిరామం | శీనాథుడు 

రాయలేదు. ఏ వల్హభరాయడో రాశాడు. పల్నాటి వీర 

చరిత కూడా (శీనాథుని రచన కాదు. 3 మాచర్భ 

జంగమో రాశాడనే బుద్భిమద (గగణ్యు రింకా వున్నారు. 

ఆంత ఉద్దండక్లెలికి సృష్టికర్త యింత “పేలవమ్మెన 

దసరా పద్యం క్షెతే రాశాడా? అని కొందరి హేళన! 

అంత సరసవ్మెన ఉత్తర రామాయణాన్ని పాపరాజు 

రాయలేడు. ఆయన దగ్గర చేబదులుగా తీసు 

కున్న యిన్నూరో మున్నూరో రూకలు తీర్చలేక 

పుష్పగిరి తిమ్మన్న ఉత్శరరామాయణం (వాపీ పాప 

రాజు కిచ్చినట్ఫూ, బుద్ద్బిహీనుడె పాపరాజు తన 

పేరుతో ఆ మహా కావ్యాన్ని తన కృతిగా చేసుకుని 
తిమ్మన్నని బుణవిముక్కుణ్ణి చేశాడనిన్నీ చెప్తూన్న 

మహానుభావు లున్నారు? ఇదంతా ఎందుకు నన్నపార్యుని 

భారత భాగానికే *ఎసరు పెట్టిన విమర్శకులున్నారు. 

వారి 

రొంపీలో 

పడివ గోవు కాలేదా * ఆంధ కవితా పితామహుడు 

రాసి యిస్తే సాహితీ సమరాంగణ సార్వభౌముడు తన 

అతని సహపాఠి నారాయణభట్యు రాశాడని 

ధోరణి. ఆముక్తమాల్యద కూడా యీ 

“కిర్రు పెట్టుకున్నాను. ఆలాగే అనవచ్చు. శూ దకుడు 

రాజు కనక ఆస్తానకవి యెవడో మృచృకటికం (వాసి 

శూ(దకునికి సమర్చించగా ఆ నుపోరాజు తన పేరు 

పెట్టుకున్నాడని. సవిమర్శగా వదివితే మృవృకటికం 

రాచక్షైతగానే కనిపిస్తుంది. అందులోనూ పాలకువి 

రచన అని స్పష్టమవుతుంది. ఈ రూపకాన్ని 

య౨౫ానాడు పాలకులు, పోరితులూ సొదరంగా చదవాలని 

నా కోరిక. గురుపాదుల 

యూ వ్యాసాలు (వాస్తున్నాను. 

ఆరి కృతి ఆధారంగా 

శూ, దకుడు క్ష[తియుడు. 

వహించినవాడు. సామాన్యుడుకొడు. సుశిక్టణగా వేద 

వేదాంగాలు అధ్యయనం చేసిన ద్విబడు. గణితము 

వశికవిద్య. దంతికిక్ష. అతని (ప్రర్యేక విద్యలు. శివాను 

(గహమును పొందిన జ్ఞాని, శివని 

యన్నుగహంవల్డ కలుగుతుంది. 

పరిపొలన భారం 

క్త 

ఆత శ్రేజ్మానం 

'శివరూపాత్ జ్ఞాన మహం త్వత్తో 
ముక్తిం జనార్వనాకారాత్, 

శిఖిరూపా ద్నెశ్వర్యం 

భవత శ్చారో గ్య మిచ్చామి” 

అని ద్వాదశార్యాస్తో (తం చవ్వూూంది, శూ దకు డెంత 

రాజయినా ఆత్మజ్ఞాని. 

అశ్వమేధంచేసి సురలను క్లితిసురులను సని 

యించినవాడు, శ్మతుగజములం గూల్చు చేలావు గల 
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భారతి 

కొట్సితే తింటాడు గాని తిరిగి చెయ్యి చేసుకోలేడు. 
శర్విలకుడి గురించి ఏమంటావు? అని అడుగుతా 

డేమోా? శర్విలకుడు జన్మనా (బాహ శ్రడ్డె నా వృత్యా 

గజ దొంగ, కనక నాయక లక్షణం గాని శాంతత్వం గాని 

అలాటి ఉపనాయకులపట్ట అపేక్షించ నక్క_రలేదు, 

చారుదత్తుడు పదవడిను వ్యాపారి పడుచు. 

వ్యాపారులు "పేదపడడం కేవలం స్వార్భంచేతం లేదా 

(పళోభంచేత- కాదా వ్యాపారంలో నేర్పు లేమి. చారు 

దత్తుడు అలాటివాడు కాడు, 

“మండు వేసవిలోన సమస్త జంతు 

వులకు నీరిడి యెండిన కొలను పగిది 

రిక్తులను బోవ నతడు దరిదు డయ్యె 
గాని యెశ్వర్య మదమున గాదు సూవె'-- 

అని సామాన్యుడ్శెన విటుడు రాజస్యాలకునితో చారు 

దత్తు “పేదరికాన్ని గూర్చి అభివర్షించాడు. 

ఐశ్వర్యమదం అంకే కన్నూ మిన్నూ గానక 

విలాసాలకూ కర్చుపెట్టుతూ భోగాలరాయళ్ళ యిపోడం 

తుదకి నెత్తినగుడ్డ వేసుకుని కాళ్ళుచాచుకొని చాపచుట్ట 

లాగా తలుపు సందున కూర్చొనేస్తి తికి రావడం కూడా 

వుంటుంది కొందరకు, చారుదత్తుడు వ్యాపారంవల్భ 

వచ్చే సొత్తును యాచకులకు రెండు చేతులా యిచ్చిన 

దానవీరుడు. కొండవంటిది ఒకొక్క రాయి తీసేస్తూ 
వుంటే కొన్నాళ్ళకు తరిగిపోతుంది. చారుదత్సుని దాన 

సీలత అలొటిద్నె పేదనుచేసింది. కనుకనే ధనములేదని 

అతడు విచారించలేదు* 

“(బతికిచెడితి నటంచు నేవగవ సిరులు 

వచ్చియును బోయి, వచ్చుచు? బోవుచుండు 

ధనములేకున్కి మి(తబ్బందమ్ముగూడ 

వదలు నను దుఃఖమే నన్ను వదలకుం డె” 

అని మె తేయునితో అంటాడు. అలాటి “పేదరిక 

ములోకూడా కులొచారాన్ని వదలలేదు. దేవతార్చన 

తప్పకచేసి గృహదేవతలకు బలియివ్వడం, నాలుగు 

(తోవలు కలిసేచోట (గామదేవతల పేర భూతబరి 

యివ్వడం మానలేదు. 

ముంగిట గృహదేవతల కు బలియిచ్చి యిటూ 

అటూ గుమ్మంపక్క పెరుగుతూన్న పచ్చగడ్డి లోంచి 

వచ్చి పురుగులుతింటూన్న యవలమ చూసి నిర్వేదంగా 

నిట్నూూర్చి యిలా అమకున్నాడు పాపం ! 
క 

'తొర్హి యేయింటి గుమ్మము లెల్బ నిండె 

బలులు తిను హంస సారస కులముచేత 

నట్టి మా గుమ్మముల బలియవలు తినునె 

“పెరుగు పచ్చికలోనుండు పవురుగులకట !,-- 

ధనమున్నపుడు తానువేసినబలి ఉత షు 

మ్నెనది కనుక హంసలు సారసాలూ వచ్చితినేవి, 
ఇపుడు తాను రిక్తుడు. వేసేబలి యవలు, మరి 
పురుగులు కొక హంసలు వగ్గెరావచ్చి అవి 

తింటొయా ? 

అందుకే విదూషకుడు మె తేయు డన్నాడు. 

నువ్వింత భక్తి తో పూజిస్తున్నా ఈ దేవతలకు నీమీద 

అను[గహం కాకపోయెగదా, యిక వీరికి బలియిచ్చుట 

వలన పయోజనం ఏమిటి ? 

ఆమాటను చారుదత్తుడు ఖండించాడు, 

“అట్టనరాదు. గృహస్సులకీది నిత్యమ్మె న విధి. 

'తపముచే వాక్కుచేత్క చిత్తమ్ముచేత 

బలులదేతను బూజింపబడిరయేని 

సంతసింతురు వేల్సులు; శమము గల్ఫు 

వారికేటికి వేణు విచారణములు'-- 

కనుక నీపుపోయి (గామదేవతలకు బఠియొసగి 

రమ్ముాా అని అన్నాడు, 

మానవుని పేదరికానికీ వేల్పుల అమ్మగవాోనికీ 

సంబంధంలేదు. మౌనవుడు-- అందునా గృహస్తుడు 

నిత్యన్నెమిత్సికములగు విధులను (శద్దాభక్తులళో 

ఆచరించాలి. అలా ఆచరిస్తే వేల్పులు సంతృవ్లులవు 

తారు. ఇంకోవిశేష మేమిటం కే గృహస్సు శముగుణ ధన 
వంతుడవుతాడు. గార్హస్త్ట్యాన్ని దేవతొను[గహావాప్తిగా 

నెరపేవారికిది చక్కని హితబోధ. 

శూ(దకుడు రాజు కనుక కొన్ని సామాన్య విష 
యాలకు కూడా చక్కని సంబంధం కల్ఫించి చెప్తూ 

వచ్చాడు. 

40) 



మృచ్చకటికము అజా 

సాయంసమయమునందు నగరవీధులలో వేశ్యలు, 

విటులు చేటులు, రొజాన్ముగహము గల పురుషులూ 

తిరుగుతూ వుంటారు. అలా తిరగడం ఆచారమని 

కాదు. స్వేచ్చాజీవనాన్ని వాహ్యాళిరూపంగా అనుభవిస్తూ 

వుండడం వారి కలవాటు అని అనుకుందాము. 

వాళ్ళంతా తిరుగుతూవుంటారు. కనక నాకు 

భయం, (గామదేవతలకి బలియివ్వడానికి చతుష్పధానికి 

వెళ్ళమంటాడు వె (లేయుడు. ఆమాట  కనుగుణం 

గానే వసంతసేనను వెంటాడుతూ విటుడు శకారుడు 

(రాజుగారి ఉంపుడుకత్తె తమ్ముడు) వస్తారు. 

వసంతసేన వేశ్య. శకారుడు రాజాన్నుగహం 

సమృద్దిగా వున్నవాడు, కనక కప్పావిప్ఫా సమర్శుడు. 

పరమ మూర్తంగా వ్యవహరించే ఖిలా గేనసర చ కవర్తి,. 

వీని సామర్శం ముందుముందు తెలుస్తుంది. ఈ రూప 

కానికి వీడే (పతినాయకుడు. వీనితో ఒక విటుడు 

వుండడం తాటితో దబ్బనంలాగా సహజమే-- 

వేశ్యలు దేవాలయాలలో జేవతా సేవగా 

నాట్యం చేయడం ఆచారం. వారు దేవాలయములో వసంత 

సేన నాట్యం చేసిననాడు చారుదత్తుడు మొదల్ని నవా 
రున్నారు. శకారుడుకూడా వున్నాడు. వసంతసేనా 

చారుదత్తుల తొలివలపునకు అదే రంగం, శకారుడది 

గమనించి కలిమిచేగాని బలిమిచేగాని ఆమెను కైవశం, 
చేసుకోవాలి. ఆనాటి సాయంకాలం చక్కగా ముస్తాబ్నె 

వస్తూన్న వసంతసేనను చూచి వెంటపడ్డాడు. రాజు 

వకు బావమరది. ఇక వానికి గల కలిమిక్కీ బలిమికీ 

వ్యాఖ్యానం అనవసరం. లోకంలో రాజు బావమరదేనా 

కొవాలి. సానిదాని తమ్ముడేనా కావాలి అనేమాట 

వుండనే వుంది. అనమాట ఎంతవాణ్జి బంధిస్తుంది. 

(పసక్నాను (పనక్కంగా చిన్నగాథ చెప్తున్నాను చదు 

వరుల నునోరంజనా నికి; -- 

భోజమహారాజు పట్టమహిషి లీలావతి. 

గుణవంతురాలు. గుణవంతురాలు కాకపోతే భోజునంత 

వానికి పట్టపురాణి ఆవుతుందా? ఆది అలా వుంచు 

థాము* ఆమెకి క తమ్ముడున్నాడు. వాడు చదువుకొన్న 

ఘూర్గుడు, ఒకమారు అక్కగారిని చూదామని ధారా 

6 

ఆమె 

లీ సాంఘీక వ్యవస్త 

నగరానికి దయచేశాడు. ఉందీ లేదూ అనే విచారం 

లేదు. సుష్కుగా విందులారగిస్తున్నాడు, అచ్చు విడి 

చిన ఆంబోతులాగా తిరుగుతున్నాడు. పల్ళెలలో ఒక 

మగ ఆ దూడను ఏ పెద్దల పరో, (గొమదేవత 

"పేరనో వెన్ను చివరను ము దలువేసి విడిచీపెట్టడం 

ఆచారం. ఇప్పుడూ ఉందనే అనుకుంటాను. నాకీ 

యిరవ్నెయేళ్ళ మదరాసు మహానగరవాసములో అలాటి 
కనిపించలేదు. కొన్ని 

చుంబో తులు అక్కడక్కడ కంటపడుతున్నాయి. అవి 

జన్మనా మేకలు. కనక అవి మొక్కుబడి బలంవల్భ 

తెగబలిసినా ఏమీ అపకారం చెయ్యవు. తప్పించుకొ 

పోతూవుంటా ఎ . అలా పళ్ళెలలో వదిలిన ఆ దూడలు 

తెగబలిసిపోతా ౫1 ఏచేలుమేసినా ఏమో అనరు వాటిని. 

అంత స్వేచ్భాజీవులు ఎక్కడో సకృత్తుగావుంటొ ర, 

(పస్తుత గాధానాయకుడు భోజరాజుగారి దేవేరిగారి 

తమ్ముడు అలాటివాడు- అతగాడికి గ్యురప్పుస్వారీ బాగా 

వచ్చు. తనలాగే బాగా బలిసివున్న గు(రాన్ని ఎక్కి రాజ 

వీథిలో షికార్థు చేయ (పారంభించాడు, పోతే పోనీ 

మనకేమని, (పజలు తప్పుకొ-టూవుండేవారా.. పొర 

పొటున యెవరేనా ఎదుర్గెతే గురాన్ని కొళ్ళే కొర 

డాతో చురుక్కుమనేట్ము సమ్మానంచే సేవాడు. ఎవరే 

మనడానికీ గుండెల్సేవు. రాజగారి బావమరిది మరి... 
ఆ సమ్మానాలూ, సత్కారాలూ మ: (తులకుకూడా 

అప్పుడప్పుడు యాదాలాభంగా సం కమించేవి, కొని 

ఏమి చెప్పుకుంటారు? నగరం అంతా అల్బ కల్ళోలం 

అది, 

మం(తులొకసాడు కొళిదాసమహాకవిని దర్శించి 

మనవిచేసుకున్నారు. ఆయనమా(త్రం ఏమిచెయ్యగలడు? 
ఆలోచించాడు. (పజాక్ళేమంకోసం కొరడా దెబ్బలు 

తినడానికి ఒప్పుకొన్నాడు. వీధిలోకి బయల్లేరాడు. 

గురం హుషారుగావస్ఫూంది. కవిగారు విదురయారు. 

ఫట్మన్నాది కొరడా. కాళిదాసుగారి మనస్సు చు[రు 

మన్నాది. దెబ్బతిని ఎదురుగా నిల్చున్నాడు. గరం 

ఆగింది. మళ్ళి కొట్టబోయాడు. ఆ మహానుభావుడు 

లీలావతీదేవిగారి తమ్ముడు, ఆ స్థితిలో మఫాకవి ఒక 

పద్యం చెప్పాడు. 

ఆచారపు బుద్దులు కాని 

జ] 



“దతురం తురగం పరినర్హయతః 

పధి పౌరజనాన్ పరిమర్శ యతః 

నహితే భావభాగ్య భవోవిభవోః-- 

భగినీ భవ భాగ్య భవో విభవఃి, 

*స్మరాన్ని బహు నేర్పుగా నడిపిస్తున్నావు. 
అలాగే దారిలొ ఎదుర్భెన పౌరుల్నీ స్వేచ్చగా చిత 

కొడ తున్నావు. కొని యిదంతా నీ జన్మకి పట్మిన 

భాగ్యంకా దు. నీతోబుట్యువుకి సంబంధించిన భాగ్య 

(పభావం సుపూ '!- అని ప్పెపద్యానికి సారం. 

'భగినీభవి అని నేనిచ్చాను. దానికి “వికి 

బదులు ఇంకో అక్షరముతో పాశాంతరంవున్నట్టు 

పారంపర్య మ్మెన వినుకలి. 

ఆ దెబ్బతో వాడు గు(రాన్ని వెనక్కి తిప్పాడు 

అక్కగొరి దగ్శరకువెళ్ళి ఏడిచాడు. కొళిదాసుకి తగిలిన 

కొరడాదెబ్బకన్న ఘనంగా ఈ దెబ్బ ఆ అక్క క్రీ 

తమ్ముడికీ కూడా జీవనాశాలకి తగిలింది. అక్క 

తమ్ముణ్ణి చీవాట్టు పెట్టింది. నా పరువు నడి 

వీధిలో తీసేశావు. బుద్దితెచ్చుకో యికన్నెనాి అన్నది 
ఆ ర్మాతే ఆ *స్పితపజ్ఞ్ఞడు తనవూరికి (పయాణం 

కట్టాడు--- 

ఈ గాధ పుక్కిటిపురాణమే అనండి. మరే 

మనండి. ఆయన కాళిదాసే కానీయండి మదేదాసో 

కానీయండి. రాజుగారి బాపమరదీ అంత "స్వేచ్చగా కుడి 

యెడమ _ భేదజ్బానం లేకుండా (పవర్షిస్తాడనడానికీ 

౧వాలాటి గాధలు వుపకళిస్తాయి. 

(పస్తుతవ్నెన మ్లచ్ళకటికము నందలి *“శకా 

రుడు అలొటీ బావమరది. కనక వెలయాల్తెనా 

సుగుణకీల అయిన వసంతసేనను నడువీధిలో పట్టు 

కోడానికి వెంటపడ్డాడు: అంతవరకూ అంగీకరించ 

వలసిందే వాని (పవృత్సిని. ఈనాటికీ యిలాటి వ్యక్తు 

లుంటారని తెలిసిన వారు చొలమంది వుంటారు, 

ఈ రూపకం (వాసీనవాడు ఒక మహారాజు, ఆ 

విషయం మరిచిపోకూడదు. 

వసంతసేన ఆ నరరూపరాతశ్నసుని బారినుండి 

"42 

తప్పించుకొని వాడిన గుర్నునుబబ్బ [పక్కనే వున్న 
Ga వ్ 

ఒరుదత్తుని యిం.నకి. పారిపోయి. ఆత్మగౌరవాన్ని 

కాపొడుకున్నది. 

శకారుడు చారుదత్తునింటత వసంతసేన 

పోయినదని తెలిసి వెలుపలకువచ్చిన మ్మె(తేయునిద్యారా 

చారుదత్తునకొక సందేశం పంపుతూ 

'దానిం దీసికొనివా చేతులొర నీవే నాకు 

సమర్సించితివేని న౩కారములతోడి వ్యవహారము ముదర 

కుండ చులకనగా తేలిపోదువు. నాకును నీయందు దయ 

గలుగును. లేదేని నీకును నాకును | బతికియున్నంతవర 

కును విరోధము తప్పదుఆశి నా పుకులు బోధ 

పణచుము.” 

అలా ఒకడే మె (లయుడు సెస్పకపోలే 
Cane 

“తలుపు సందునపెట్మి నొక్కిన వెలగగాయ 

వలె నీతల మడమడ లాడి చెదను.' అన్నాడు. 

'అధికారులతోడి వ్యవహారంి- తానే అధికారి 

నని చెప్పక చెప్పుకుంటున్నాడు రాజ స్యాలకుడు. అధి 

కారులందరూ తాను చెప్పినట్టు చెయ్యపలసిందే. అలా 

చెయ్యనివాడికి ఆ క్ల ణంలోనే వుద్యోగం వూడిపోతుంది. 

“క్క అధికారి నావూట వినలేదు అని అక్కతో 

చెప్పాడు. అక్క బొనదగ్శర మూతి బీగినుంది. చుర 

చుర చూస్తుంది. చిటపటలాడుతుంది. ఇంకా ముది 

రితే దిగ్భంధవా స్తం (ప్రయోగిస్తుంది. దానితో 

అంతవాడూ జోహార్ ! 

“సీ పాదా, భోజ రజః (పసాధములు 

మూ (ప్రాణంబు లబ్బాననా |] అన్నారు. 

నలునినోట యిందాదులంతవారు. సామాన్యులు 

“శాకొయ వాస్యాత్ లవణాయ వాస్యాత్'-- విటుడు 

వంటివాడు చారుదత్తుణ్ణి (ప్రశంసించాడు. 

“రత్నము. రత్నముతో కరియక గాజురాతితో 
కలియునా? ఈ మూర్జునితో నేమి?” ఈమె యతని 

యింటికే పోవుగాకి ఆని తనలో అనుకున్నాడు. అంత 

ఉత్తముడు, ఉదారుడు చారుదత్తుడు. కాని శక్షార్సుని 

we 



మృచ్చకటికము న Toten వ్యవస్థ 

దృష్టిలో చారుదళ్నుడొక బిదబాపడు. ,'చర్శిద 

చారుగిత్పుడు' అని అతనికి “దర్శిద' బిరుదమివ్చిన 

పొగరుబోతు. అట్టిచో క. తల మడమడ 
లాడించెద ననుటళోో అబ్బురప,శ నక్కర అప 

శకొరునీవంటీ “దుందగీవ్య డవర్ణ సామాన్యుల 

కేలాటి అపకారము జరుగకుండ ర్మాతులందు తలా 

రులు వీధులలో గస్తీ తికుగుచుం.రు వసంతిసేనమ 
పంపీకేసన తరువాత తోటతోమండి యింటీకిపోతూ 

చారుదత్తుడిలా అంటారు వన్నె (తేయునితో 

యు. “కం కలము నాసి 

పురము +౧౫ 
మోససోకుండ పోవలి; 

పుట్టని బ్భుగదా యెప్పుడట 

రాజమౌాళ, అబు ఆల 

తలారులు 

సంకసే లుంటికిసపోఎనచే గొని మనను 

చారుదత్తుని "స్నెనే. తెల్లవారాక చారుదత్తు క తలుచు 

కుంటూ పరాకుగా  కూర్చ్భున్నాది. "అంతలో 

చేటి వచ్చి “అమ్మా! మొ అమ్మ స్నానముచేసి 

దేవతాపూజచేనీక్రొ చెప్పినసి” అంటుంది. ఆ 

మాటకి వన అసేన నేనీనాడు స్నానముచేయను. 

(బాహ్మణునిచేతనే పూజచేయింపుమని మా యమ్ముతో 

మనది చేయుము’ అని అంటుంది. 

జ 

శి 
మ్మని 

వేశ్యలు పడుపువ్చత్తితో కాలం గడుపుతూన్నా 

ఆనాడు భక్సిశద్దలతో దేవరార్చన స్వయంగా చేను 

పురోహి తునిచేత 

ఈ ఆచారం 

వింటూ 

కొనేవారు. ఏవి నొ ఆటంకాలు వసే 
మంటు అల్లో 

ఆనాటి పూసఅయిందని పించేనారు. 
A ఒక నేడుకూడా యి కొ సజీవంగా పున్నట్ళు 

వు టొము, ను చిదే, 

ఏమిటో! (బాప్మాణులే '"పూజాపురస్కారాలు 

చేస్తూ ముడ్కీ తడి అ వుంటారని అనుకోడమేగాని 

ఎందరు విధిగా సంధ్యోఫాసన చేస్తున్నారో _ గట్టిగా 
(బాహ్మణేతరుః 

చెప్పడానికి చాలా వుదాహరణలున్నాయి. కాఫీ తాగాక 
సంధ్యావ. దనం ఎ” దుకు చెయ్యకూడదు ? అనే 

మగాళ్ళూ కాఫీతాగాక దీసం"పిట్యితే దేవుడు వద్దం 

టాడా? అనే గృహిణీరత్నాలున్నూ వున్నారు. అక్కే వివ 

రించి చెప్పడం అంతమంచిదికాదని లోతుగవెళ్ళక “మీట 
నైద్యంగో యా విషయం విడిది. పెట్టుతున్నాను* 

వనంతసేన, చెలికత్తె మదనిక మాటాడు 

వుంటారు. అంతలో ఓడిపోయిన జూదగాడు 

ఈ వాణ్ణి పట్టుకొండిరా ! అని ఇంకొ 

కడు అరుసూ వుంటాడు. ఓడిపోయి అపు తీరకుండా వ = 

కుంటా 

పొదిపో తూవుంకే 

తప్పించుకొని పాఠపోతూన్న జొదగాదు పోయి పోయి 

ఒకపాడు దేవాళకుము కనిపందచగా దివిలో దూరి 

పోతాడు, తరువాత యిద్దచు జాదర్గు కవుసుకుంటొరుం 

వాళ్ళ మాటలు, తీర్పులు చదిఎ ఆనందించవలసీందే 

గాని యిభొ పొల్లు మాజులురాస్తే ఫీరేదికొదు 

యిద్వరూ పాడు దేవిలయములో [పవేశించి జూదం 
సళ 

ఆడ నారంభించారు. లోపల దూరిన మొదటివాడు 

వీళ్ళు పాచికల చప్పుడు విని కదులుతాడు. దాని 

స్వభావం అలాటిది: వాదే అంటాడు 

“ప్పెడికొండనుండి పడ్మదోయు నెక్కించు 

జూద మింక నొజ్రరొాదటంచు 

ఒట్టు పెట్టుకొనియు నుడుగడు కోకిలా 

రవము బోలు నక్టరవము విన్న,-- అని,” 

పాచికల చప్పుడు జూదరికి ఆడుకోయిల కూత 

లాగా తగులుతుంది. మరి దాగి వుండలకపోయాడు, 

చవ్వున బయటికి వచ్చాడు. ఇడుగో దొరికాడురా 

అన్నాడు, పాపం ! 

రెండోవాడు వాడికోసం సగం నేనిస్తాను. సగం వదులు 

కోరా అంటాడు, వదులుకున్నాడు వాడ. కాని ఆ 

సగం యిచ్చి వెళ్ళమంటాడు. నాదగ్గర లేదు. ఎలా 

యిస్తానంటాడుః 

అప్పిచ్చినవాడు పట్నక న్నాడు. 

శ] యబ్బ నమ్మి తీసికొనిరా == అన్నాడు ఆ 

లయాంగగన్ని | 

“నాకు 

వచ్చిన వాడు, 

రడ శేడు'- అన్నాడు. పారిపోయి 
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భారతి 

నీ యమ్మ నమ్మి తీసికొని రమ్ము--అన్నాడు ఏ పాడు గుళ్ళ రోనో ఆడేవారు. ఇప్పుడు బాహాటంగా 

జొదరి.” 

“నా కమ్మయు లేదు -- ఓడినవాడు అంటాడు.” 

foe అమ్ముడువోయి యిమ్ము. ఈ మాటకి 

పాదిపోయి వచ్చినవాడన్న మాట చూడండి యొొత 

సహజమో !' 

“ఆను గహించి నన్ను రాజవీధికి కొనిపొమ్ము... 

జూదరుబు ఎప్పుడూ వుంటారు. వాళ్ళు సామాన్యంగా 

తమ జూదానికి పాడు దేవాలయాలను | కీడారంగము 

లుగా ఉపయోగించుకోవడము సార్వ తికమే. ఇప్పటి 

కన్న ఆ కొలమే నయమనిపిస్తుంది. చాటుమాటున 

రాజవూర్శంలో పగలు చెట్ల నీడలలో, రేయి బాటల 

(పక్క దీపాల (కిందనూ యధేచ్చగా జూదం ఆడు 

తున్నారు. మద్యం తాగకూడదనీ, జూదా లాడకూడ 

దనీ (పజాస్వామిక (పభుత్వాలు శాసనాలు చేస్తు 

న్నాయి, శాసనాలు తెగ 

త గస్తూూ తందనా లాడుతూ రాచబాటల మీదనే 

శాసనాలలాగే వుంటున్నాయి. 

జూదా లాడుతూన్న జనానికి అడ్డూ, ఆపూ వున్నట్టు 

అవుపించదు. జాతీయ న్నెతిక (కమశిక్షణ లోపించి 

నపుడు శాసనా లేమి, చేస్తాయి |! 

(స శేషము 
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సారాహారమా ? 

Oe 

భ్ధారికాహారం మంచిదా? మాంసాహారం మంచిదా? 
అన్న (పశ్నలు ంవానాటీవి కావు! అనాది నుండీ 

అనేక మత్మగంథాలు శాకాహారం యొక్క జాన్నత్యాన్ని 

పొగిడాయి$ మాంసాహారాన్ని నీచపరచేయి. మాంన 

భక్షణ మంచిదికాదని బ్నెబిలు బోధించింది. బౌద్డులు 

జ్జ నులు జీవహింసే కూడదన్నారు. గాంధి మహాత్ముడు 

శాకాహారానికి ఒక విధమయిన పవ్మితత తీసికొని 

వచ్చేరు. 

*నేను శాకాహారిన్మి మాంసం తినను అంకే 

“పోనీ! చేపలు కాని గుడ్డు కాని తింటావా*ి అని 

అడుగుతారు చాలమంది పాశ్చాత్యులు. కనుక మాంసా 

హారనుంజుే ఏమిటో, శాకాహారమంకే ఏమిటో 

ముందుగా నిర్వచిస్తాను.' “ఒకపాణి (పాణం తియ్య 

కుండా లభ్యమయే భోజన పదార్వాలు శాకాహారాలు" 

అన్నది వాడుకలోవున్న ఒక నిర్వచనం. చెట్టకి కూడ 

(సాణంవుంది కమక “సాన్నగ-టి కూరతిన్నా, పంది 

కూర తిన్నా ఒకక!" అని కొందరు వాదిస్తారు. 
కనుక మనకి కావలసిన నిర్వచనాన్ని సాదృశంగా 

నిర్వచిస్తాను. జంతువుల మాంసం, చేపలు, కోళ్ళు 

గుడ్డు, లేక వీటినుంచి వున్నత్తి చెయ్యబడే పదా 

ర్మాలు మాంసాహారం. వాలు, పెరుగు, పళ్ళు కాయ 

గారలు దుంపలు గెంజలు-వగయిరాలు శాకొ 

హారం, 

మాంసాహారం మంచిదికాదనే వారంతా వేర్వేరు 

కారణాలనల్థ్భ మాంసాన్ని విసర్శించేరు. జీవహింన 

కూడదనే నమ్మకంతో కొందరు మౌాంసభషణ 

తమోగుణాన్నిస్తుందని కొందరు మాంసం మృగ 

త్వాన్ని "పంపొందిన్నుందని కొందరు, మేం ఎప్పుడూ 

మాంసం తినలేదు యిప్పుడు న్యూతం ఎందుకు 

షర్ట్ 

వాదు మాంసం 

ఆహ్మా దాన్ని 

సాంసాహారమా? 

నేమూరి 

తినాలని కొందరు...యిలా పలువురు పలువిధము 

అమిున కారణా లవల్శ మాంసం తినరు. అనాది 

మానవుడు మాంస భక్టకుడన్కీ సంస్క తి, సంస్కారం 

సెరిగినతర్వాత మానవుడు భూమిని సొగువెయ్యడం 

నేర్చుకొని శాకాహారి 

తినేవారంత సంస్కారవంతులనీ కొందరి వాదం. తెల్బ 

అయేడనీ, కనుక శాకాహారం 

తినబళ్ళేకదా (పపంచాన్ని ఏలు 

తున్నాడు అని కొందరు అంటారు. 

ఈనాద (పతివాదాల వెనుక అంతర్వాహినిగా 

(పవహిస్తూూన్న నమ్మకం ఒకటి వుంది. తినే తిండికి 

మనస్సుమీద, శరీరము మోద, (పవర్హనమాద | పభావం 

వుంటుందనేదే య నమ్మకం యొక్క 

వ్యాధులని నయం చెయ్యడానికి మందులు వాడతాము. 

మందులు అంట్ ఏమిటి? మోతాదులో భక్మించే 

పదార్హాలే మందులు! ఈ మందులు నెక్కడమండి 

వస్తాయి? జంతువుల 

ములనుండి కాని ఖనిజ 

తయారు చేసారు మందులని. 

భోజనంనుండి కొన్ని పదార్జాలు 

కమక 
వుంటుందని ఒప్పుకోవాలి. 

సారాంశం. 

శరీరాలనుండి కాని, వృక్ష 

లవణముల నుండి కొని 

పధ్యం పేరుతో 

నిషేధిస్తాము. 

తినే తిండికి శరీర లక్టణాలకి సంబంధం 

ఇంతకీ ఎటునంటి ఆహారం మంచిది? మంచి 

ఆహారానికి కొన్ని లక్షణాలు వున్నాయి; ఆహారం 

పుష్టికరమయినదిగా వుండాలి. సంతుష్టి కలిగించేదిగా 

వుండాలి. సమృద్నిగా దొరికేది అయివు- డాలి. పుష్టి 

అంటే ఏమిటి? శరీరం పెరుగుదలకి దోహదకారి 

అయ్యి ద్నెనందిన చర్యలు చేసికొనేందుకు కావలసిన 
శక్తిని, ఆరోగ్యాన్ని యిచ్చేది పుష్కికరం, జిహ్యాకీ 

కలిగించేది, ఆకలిని పోగ్”ట్లి, కడుపు 



Bot 

నీంశివ భావాన్ని కలిగించేది వీంతుష్క్టికరం, ఇటు 

వంటి పదార్హం తరతరాలపొటు దొరికేది ఆ ౫ 

వుండాలి పుష్క్టికరమయిన పదార్హాన్ని కృ తిమంగా 

ఒక మ్యాతరూపంలో తింకే అది స్మృకమమయిన 

అహారం అవదు; అటువంటి చూత భోజనంచేసిన 

సళ తుష్టి నివ్వదు కనుక అరటి ఆకులో పోషక పదా 

ర్వాలు వున్నాయని భోజనంతో విస్తరినికూడ తినలేము, 
తినే పదార్శ్భం తినేవాడి జిహ్యకి, చూసేవారి కంటికి 

యంస్పుగా వుండాలి, 

పుష్మ్టికరమయిన ఆహారం యొక్క లక్షణాలు 

ఏమిటో ఒకసారి చూద్దాం. ఆహారంలో మాంస 

శృతులు పిండి పదార్హాలు కొవ్వులు, విటమినులు; 

ఖనిజ లవణముల్కు సరిఅయిన పాళ్ళలో వుండాలని 

బాల్యంలో చదువుకున్నాం. ఇవేమిటో కొంచెం విపు 

లంగా పరిశీలిద్దాం. “మాంసకృత్తులు అనే మాలు 

ఇంగ్శీషులోని “పోటీను' అనే మాటకు ఆం ధీకరణం. 

ఇంగ్లీషులో “పోటీను' అన్ను వూటకి (గీకు భాషలో 

“ఆతిముఖ్యమయినని' అని అరం వస్తుంది. (ఇంగ్లీ షు 

లోని సాంకేతిక పదాలు చాలా మట్టు కి (గీక్కు లాటిన్ 

భాషలనుండి వచ్చేయి) కనుక పోటీనులు శరీర 

పోషణకి అతిముఖ్యమయిన సవార్యాలన్నమాట. కనుక 

6౫ మాటని తెలుగులో “(పొణ్యము' అంటే బాగుం 

టుంది, (పాణ్యములు అంటు ముఖ్య మయినవని అర్డం. 

ఈ (పాణ్యము లనే పోషక పదార్నాలు మాంసంలో 

విరివిగా అభ్యమవుతాయన్నది నిజమే! ఈ (పాణ్య 

ములు పవ్వులవంటి శాకొలలోను దొరుకుతాయి? 

కనుక, పాఠకుల అనుమతితో '*పోటీకు 

మాటని “ప్రాణ్యముి అని తర్జ్చువూ చేస్తాను. 

పిండి పదార్హాలని ఇంగ్బీషులో "కార్బో హె డేటు' 

లంటారు అంక, కర్చృనము (022008), ఉదజని 

{Hydrogen), ఆమ్మజని (Oxygen) కల పదార్జా 

అని అర్వం- వీటిని తెలుగులో *కర్చనోడాలు" అందాం. 

ఈ కర్భనోదాలు వరిపిండి దుంపలపిండివంటి పదా 

ర్మాలలోన్సు పంచదారలలోన్సు ఫీప్పి పదార్భాలలోమ 

దొరుకుతాయి. కొప్పు పదార్భాలు మానె, నెయ్యివంటి 

అన్న 

న్నే జి 
అనీన్ 

పదార్భాలలో దొరుకుతాయి. శరీరానికి ముఖ్యంగా కావల 

సిన ఖనిజ లపణముంలలో కేల్సియం (Calcium), 

ఇనుము (120%) వుండాలి. ఎముకల పోషణకి కేల్చియం 

కి ఇనుము కావాలి.విటమినులనే అత్యవసరం. రక్త ప్పున్మకి 
ఖా 

పదారాలు కొం కొది గా శరీరానికి రావాలన్నది 
(ఈ) on) ow) 

సరఃజన విదితం. 

భారి 
కర్చు ధాం, 

రుచి వస్తుంది, కాని 

(ప్రాణ్యములు, సివ్నులు ఆహో 

రంలో వుంకే, తినే తిండికి 

తమాషా ఏపీటంహే కర్సనోదాలు, కొప్వులు ఆహో 

రంలో లేకపోయిూ జంతువులు (వునుషులు) ఒటక 

wt మె శ్ i get గలవు (పాణ్యరులు లేకవతే మాతం బతశలేపు, 
షి 

హర ey Was Pare క్ కాగి ఇ (పాణ్యముఎ బొత్తిగా లేకుండా వుత్త కర్చన్ దాలు 

కొవ్వులు, అపజాముయ్యి విటమిను ౫ వున్న ఆహారం 

విగాద దీర్షకాలం ఒతికితే వరిరం వ్యాధ్మగన్నం అవు 
తుంది. కాని కర్చనాలు, కొవ్వులు బొత్తగణి లేని 

ఆహారం తిని సునాయాసంగా బతక వచ్చు. తగినన్ని 

(పాణ్యములు ఆహారంలో వుంచే తనకి కావలసిన కర్చ 

నోదాలనీ, కొవ్వులని శరీరం వుట్పత్న చేసికోగలదు. 

దినిని బట్టి, ఆహారంలో (పాణ్యము లెంక ముఖ్యమయి 

నవో అవగాహన అవుతుంది. 

మొంసాలలోను 

ఇదే విధంగా 

విట 

అభ్య 

మవుశాయి. ఇటువంటి, శాకావోరము 

తింటె నేమి వూంసాహారమయితే నేమి అన్న భావన 

వస్తుంది. శాకాహారాలకీ సాంకేతిక 

మయిన తేడాలు అేకపోలేవ. ఉదాహరణకి ఏ శాకాలలో 

(పాణ్యములు లభ్యమయినా దండిగా దొరకు అంతే 

కాదు; సంపూర్ణ మయిన సోషక శకి గల (పాణ్యములు 

ఒకే ఒక శాకంలో దొరకడం కొంచెం కష్టం. ఇదే 

విషయాన్ని నురొక రకంగా చెబుతాను. ఏదో ఒక, 

రకం మవూంస: (మేక మవూంసం అనుకొండి, మచ్చుకి) 

తింటే శరీరానికి కావలసిన పోషక శక్తి ఆ మాంసం 

గుండా లభిస్తుంది. ఒకే ఒక శకం (కందిపప్పు అను 

(వణ్యములు శాకాలలోనుు 

లభ్యనువుతాయని కదా 

కర్చ్పనోదాలు, 

అనుకున్నాము. 

కప్పులు, ఖనిజ లవణములు, 

మినులు కూడ శాకాలటీను, మాంసాలనోను 

సందర్భంలో 

మాంసాహారిల డీ 
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aan, pm యే 
ళా ఎ హోర 

కను? శాక హంతు రల. నన్ను పలు 

తినారి. న | భ్యనుటే 

|. మొవటి లరగతి (విణ్యసూలను శాకా 

అలో వాటిని రెండ తర ఓ (పావ్యాములనీ అంటారు. 

"సె పేరులో జరిగిన చర్చలో గమనార్హ 

మయిన విషయిం ఒకటి వుంది. పరిపూగ్ణ హ్ 

శక్తివున్న (పొణ్బముణు, వ3వూర్మ పోషకశక్షి?ని 

(పాణ్యములు అనేవి సడ గా లని 

గురించి మాట్టాడుతున్నాం. పదహారణాల ఆర ధుడికీ 

పదమూడు అకాల ఆం ధుకికీ హర్ స్ తో లేడా 

లేదూ? అలాగే పోష్మక్షఃకి కాగ! సవహారణాల ఆం ధు 

డంకే ఎవరు? వున్నగాణనేగా! 

తెలుగుదేశంలో పుల  చెలుగు నష మాయా అలుగు 

వేషం వేసీ...యిలా ఏవేవో 160 అవణాలు నుక్షవాడు, 

మక్ (వా 
య. 

గొప్పు అవకాశము, 

bg న! 

6 జఊతఊురశాల 

Fa] 

పదల * అవ కూతలు 
WS 

39 MM 

ముకు ఒసే 

గలరు మీ యింటియందే 

అరి 
దాయ లు 

Ch 

నణకుం 

sPout REFLECTOR 

A CENTER GUIDE 

ow ము. 

కరుతో 40 మీటర్జ్య 

క్స్ అడను ఇ ఇంగ్లీ 

సె గీ మరా 

స్రీ గా 
నటమణుల నటు 

0. డీలక్స్ మాడల్ రు. 40. (స్కీన్ రు గ 
లిం ఉదితంగా పంసెదము 

ఫిలిం మార్చుకౌన వచ్చును. పోస్టుజి అదనము. మీ అర్హరుతో అడ్వాన్సు రు..10 పంపుచూ, 
షులో (వాసి పంపండి. మీకు సంతృప్పి పూచీ యివ్వబడును. 

GREEN CENTRE 

5? వాంసాబోరమా 

ఇవేవిధంగా నికొర్భయిన (పాణ్యం 

అవునా కాదా అని లతేల్సఢానికి ఒక పద్ద తివుంది. తెలుగు 

వాడిలో అణాఎత్సు తెలుగుతనం ఎలాంటిదో (పాణ్య 

fAmino ac1ds) అటువంటివి, 

ఈ ఎమీనో ఆమ్మములు మొత్తం పందొమ్మిది 
వున్నా 17, ఈ పందొమ్మిది ఎనో అమ్మముల: 

సందొమ్మిపి రంగుల వూసలగా భావిస్తే, ౨౫ రంగు 

వ. కట్టిన దండలా. టిది (పాణ్యం అంశే! 

పాణ్యముబు వాటి పోషకశక్తి 
ట్ చె తెలివిగా మాట్టాడాలంకు యా 

మనో అమ్మమలగురించి కొ. చెం తెలియాలి. 

ఒక (వి ణ్యం 

వాలికి ఆన్నములు 

ముఖ వగయిరా విషయాల 

వ 

తళ 

ఎమినో ఆమ్మమలు ఒక రకమయిన రసాయ 

నిక పద్దారాలు. సృష్టిలో మొత్తం 19 ఎపీనో 

ఆమ్మములు (అంకే మవ వుపమానంలో 19 రంగుల 

ప వున్నాయని శాస్త్రవేత్తల నమ్మకం, ఎరుపు, 

చా నీలం...అని వూసలకి రంగులువున్న కే ఈ 5 

౨/" జరం 
ce) 

ఆసలు సినిమా చూసినంత అనందం పొంద 

నను మీరు చూడవచ్చును. తెల్టని 

వ్ ప్లెన రంగులలో గల ఫిరిములను, 

సాదా ఇరిములను ఎల్నెక్ట్సీక్ బలు సహాయ 

ముతో అసలు సివికూ చూసినంత ఆనందం 

పొందపచ్చును. సినిమా హీరో హీరోయిను 

లను వారి నటనా కొశలమ. లను, 

లను హాస్యరనములన్వుగ్లో (పేమను, 

కృష త్యములు వగ్గిరలను చూడవచ్చును. 

ఒకొక్క. (పాజె 

ము. అదనంగా మీటరు ఒకటికి రు. ౦-25, 

సొహాన 

x42, Old Mahavir Nagar, New Delhi-18. 
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భారితీ 

ఎమినో అమ్మాలకి సేర్చు వున్నాయి. సూర్యనారాయణ 

గారిని సూర్యం అని పిలిచినట్టు 0౫ ప్ో 

ఆమ్మాల పేర్షకి సంక్షిప్తనామాలు 

పందొమ్మిది ఎమినో అమ్మాల పేర్మ్యు వాటి సంక్షిప్త 

నామాలు పట్టిక 1లో చూపేను, ఈ పట్టికలో 

మొదటి పదింటినీ ముఖ్యామ్మాా లు( Essential acids) 

అం౮రు. ఈ ముఖ్యావ్మూలు భోజనం ద్వారా మనం 

శరీరానికి సరఫరాచేస్తే, మిగిలినవాటిని అవనరరీత్యా 

శరీర వుత్తత్ని చేసికోగలదు. ఒక (ప్రాణ్యంలో ఈపది 

ముఖ్యమయిన ఆమ్హాలువుంకే ఆ (పాణ్యం పదహార 

ణాల తెలుగునాడు లాంటిదన్నమాట. 

వున్నాయి. డః 

ఉదాహరణకి రక్తంలో “సీరమ్ అల్ఫుమిన్”* 

(Serum albumin) అనే (పాణ్యం వుంది. ఈ 

(పాణ్యంలో ఒక బణుపు (Molecule) ని పరిశీలిస్తే 

అది పూసల దండ మాదిరి వుంటుంది. ఈ దండ 

లోని పూసలు ఎమినో ఆమ్మాలు, ఒక్క “సీరమ్ 

ఆల్బుమిన్’ బణువులో 526 “పూసలు వుంటాయి. 

కానీ మన దగ్గర 19 రంగుల పూసలే వున్నాయి. 

కనుక ఒకొక్కరంగు పూసలు ఎన్నివున్నాయో తెలిస్తే 

సీరమ్ ఆల్బుమిన్'యొక్క గుట్టు కొంతవరకు 

తెలుస్తుంది. శాస్త్రవేత్తలు సుదీర్హమయిన పరి 

శోధనలుచేసి 8 రంగుల “పూసలు మా(తమే 

కరమ్ ఆల్బుమిన్ 'లో వున్నాయని కనుక్కున్నారు, 

అంకే “సీరమ్ ఆల్బుమిన్” అనే (పాణ్యం 18 

రకాల ఎమొనో ఆమ్మాలతో చేయబడిందన్నమాట. 

మనం భోజనంద్వారా పది రకాల ఎమినో అమ్మము 

లను శరీరానికి సరఫరాచేస్తే, మిగిలిన ఎనిమిదింటిని 

శరిరం తనలో తయారు చేసికొని యా పదు 

నెనిమిది ఆమ్మాలనీ వుపయోగించి “సీరమ్ ఆల్బుమిన్” ని 

తయారుచేసి కొంటుంది. 

సరదాకి ౦౫ సీరం ఆల్బుమిన్'లో ఏయే 

ఎమినో ఆవాలు ఎన్నేసి వున్నాయో చెబుతాను, 

15 'గ్లైఎసీనులు, 45 వేరీనులు, 58 లూసీమల్సు 

9 అయిసోలూసీనులు, 31 (పోరీనులు, ౩3 ఫన్ఫె 

లాలనీనులు, 18 బ్నరోసీమలు 1 (టిప్టో ఫీన్ము 

22 సీరీనులు 22 (త్రియోనీనులు, 16 సీక్ 

బ్బెనుల్కు 4 సిస్టియునులు, 6 మెధియొనీనులు, 

25 ఆర్బనీనులు, 16 హిస్టృ తీమలు, 58 క్లెసీ 

నులు 46 ఎస్సార్టిక్ ఆమ్మములు, 80 గ్యూట 

మిక్ ఆమ్మములు వున్నాయి: ఇపన్నీ ఒక్క సీరమ్ 

ఆల్బుమిన్” బణువులో వున్నాయి. అంకే “సీరమ్ 

ఆల్బుమిన్" అనే (పాణ్యము పొడుగాటి పూనలదండలొ 

వుంటుందన్న మాట. ఈ దండలోవున్నా 526 

ఏమోనో ఆమ్మ ములు పూనలవంటేవి అన్నమాట, 

ఇదేవిధంగా రక్తంలో హిమోగ్యో బిన్ (Hemoglobin) 

అనే మరొక (పాణ్యం వుంది. ఇది కూడ దండలొగే 

వుంటుంది. ఒక్క బణువు హిమోగ్సొబిన్లో 550 

వమన ఆమ్మ నులు (వూసలు వున్నాయిట. 

ఇదేవిధంగా శరీరంలోని (పతి భాగం (పాణ్యము 

లనే యిటికలతో కట బడ్డ కట్టడమే! జుత్తు, 

ంబాకలు, పొలుసులు, గోళ్ళ, డొక్కలు వగయిరాలన్నీ 

కెరటిన్ (Keratin), స్లెబోయిన్ (Fibroin) 

అనే (పాణ్యములతో కట్టబడ్డాయి. ఎముకలు వగయి 

రాలు కొల్లాజెన్ (Collagen), ఎలాస్టిన్ (Elastin) 
అనే (పాణ్యముల తో విర్మించబడ్డాయి. హిమోగ్సబిన్ 

అనే (పాణ్యం వుండబక్ళే రక్తానికి ఎరుపురంగు 

వచ్చింది. ఇన్సులిన్ అనే (ప్రాణ్యం శరీరంలో తగిన 

మోతాదులో పుత్సత్తి కాకపోతే మధుమూతవ్యాధి 
(0120609) వస్తుంది. అప్పుడు ఇన్సులిన్ ఇంజ 

కన్ పుచ్చుకుంటాం. శరీరం ఇన్సులిన్ తయారు 

చెయ్యలేకపోతే ఇన్సులిన్ "స్పెనుండి సరఫరా చెయ్యాలి, 

ఈ ప్పెనుండి సరఫరా అన్నది మందు రూపంలోనా? 

భోజనం రూపంలోనా? అన్న విషయం పరిస్కితని 

బట్టి వుంటుంది. ఆహారం అనేది నోటి ద్వారానే 

పుచ్చుకోవాలన్న నిబంధన లేదు కదా? ఇదే విధంగా 

శరీరంలో ఏ(ప్రాణ్యం లేకపోయినా చిక్కే! హీమో 

న్నీబిన్ అనే (పాణ్యం సరిగ్గా తయారవకసోతే రక్త 

సంబంధమయిన జబ్బులు వస్తాయి. 

శరీరంలోని జీవకణాలు (పాణ్యములనే యిటీక 

లతో ఎల్లా నిర్మించబడ్మాయో, అదే విధంగా శాకొల 



శాకొహారమా మాంసొహోనమా 3 

లోని జీవకణాలు కూడ (పాణ్యములవే యిటికల శో 

నిర్మించబడ్డాయి. ఉదాహరణకి పాలలో లేకా ఆల్బు 

మిన్' (Lato albumin) అనే (పాణ్యం వుంది, 

సోయా చిక్కుడులో “గె పీనిన్! (Glycinin) అనే 

(పాణ్యం వుంది. గోధుమలలో (Glutenin) అవే 

(పాణ్యం వుంది, ఈ (పాణ్యాలలో ఎమోసో ఆమ్మాలు 

వున్నాయి. ఈ ఆమ్మాలు శరీరంలోకి వెళ్ళి రూపాంత 

రాలు చెంది మన పెరుగుదలకి ఆరోగ్యానికి దోహదం 

చేపా యి. 

ఇంత హడావిడీ చేసీ తేలినది ఏమి&? శరీరా 

వికి కావలసిన ఎమినో ఆమ్మాలు ఆన్నీ భోజనం 

ద్వారా తగినంత మోతాచులో సరఫరాచేస్తే తివెది 

శాకాహారమమున్నా మాంసాహారమయినా తేడా ఏమో 

లేదు. కాని శరీరానికి కావలసిన పది ముఖ్యమయివ 
ఎమినో ఆమా.లు శాకాలలో సులభంగా దొరకవు. 

కమక శాకాహారులు తివేతిండిని తెలివిగా ఎన్నుకుని 

తినాలి. నాలుగు రుచులూ తినడం నేర్చుకోవాలి. 

అప్పుడే వారికి ఎమినో ఆమ్మా లన్నీ లభ్య మవుతాయి, 

ఇప్పుడు శాకాహార మాంసములలో ఏది చవకో 

చూద్దాం. మాంసం తీనాలంకే ఎద్దు, మేక, గొ రె 

పంది, కోడివంటీ జంతువులనిపెంచిి చంపి తినాలి. 

జంతువులని “పెంచడానికి (గాసం కావాలి. అంటే 

గడ్డ జొన్నలు, వులవలు, తవుడు వగయిరాలు, 

ఇవి ఎక్కడనుండి వస్తాయి? పంట పండించాలి, 

ఇప్పుడు ఒక (పళ్ళ ఎదురవుతుంది. (గాసం సాలంలో 

పండించి ఆ పంటని జంతువులకి మేపీ, ఆ జంతు 

వులని 'చంపి తివడం లాభదాయకమా?  లేకపోతీ 

పొలంతో మనకి కావలసిన పంటలే పండించి, ఆ పంటని 

మనమే. తిని జంతువుల సంగతి మరచిపోవుటు 
లాభదాయకమా? ఏ పద్దతికి ఫలోత్సాదకశక్తి 
(Efficiency) విక్కువ? ఈ (పశ్నలకి సమాధానం 

చెప్పాలంశే ఫలోత్సాదక శక్తిని కొలిచే వద్మతిని 
నిర్వచించాలి. మన శరీర పోషణకి నిజంగా కావలసినది 

ఎమినో ఆమ్మాలు గమక యకరానికి విమోనో ఆమ్మాల 
దిగుబడి ఎంతో లెక్కవేద్భా 0: ఉదాహరణకి, యకరం 

7 

భూమిమీద బటానీ, 

వంటి పంటలువేసే 

13 పొనుల ఎమోనో ఆమ్నాలు లభిస్తాయట. అదే 

యకరంతో బంగాళాదుంప, కేరట్, 

(Cali flower) కేబేజీ, ధాన్యంవంటి సంటలువేస్తే, 
ఆ పంట దిగుబడిలో 42 పొనుల ఎహీనో 

అదే ఎకరంలో 

రావలసిన (గాసం పండించి ఆ పంటని పసువులకీ 

మేపి, ఆ ససువులని వాటే నూంసంఠో 

చూసే. యకరానికి 1.6 పొమల ఎమినో అమ్మాలు 

మా[తవే దిగుబడి అవుతాయిట. 

చిక్కుతు, సోయాచిక్కుడు 
సగటున, ఆ పంటు దిగుబడిలో 

కోసుకూర 

ఆన్మూూలు వస్తాయిట. పనుశ్చలకీ 

చంపి, 

మనిషి ఒక్కం 

టీకి, రోజుకి 2 అవున్సుల ( పొణ్యములు కావాలిట. 

ఉరమరగా, రండు 

అవున్సు ఎమినో ఆహ్మాలు వున్నాయనుకుందాం. ఈ 

లెక్కని ఒక ఎకరం భూమిని సేద్యం చేసీ దరిదాపు 

150 మంది శాకాహారులని పోషించవచ్చు ఒక రోజా 

పాటు. కాని యిదే యకరాన్ని సేద్యం చేసి 680 మంది 

మాంసాహారుల కంక ఎక్కువ నందిని పోషించళలేము, 

(ఈ లెక్కలో శాకాహారులు మాంసాహారులు, యిరు 

వురూూ నాలుగు రుచులూ తింటారన్న వూహ 

వుంది.) 

భారతదేశంలో భూమి కరువ్నెపోయింది. దొరి 

కిన భూమిని సాధ్యమమునంతవరకు సాగు చేసే 

స్తున్నాం. జనాభా పెరిగినకొద్బీ; ఆ _పజని పోషించ 

డొనికి కొత్తకొత్త భూములు లేవు. ఇలా భూమి 

కరువయిన రోజులలో మనం మాంసాహారం కొరకు 

తాపతయ పడడం వె_రితనం ! శాకాహారం తినే అల 

వాటు మన దేశంతో ఆనాదిగా వుంది. మాంసం తిన 

వద్దని కొదు వే ననేది! మన మాంసాహారం సాగు 

భూమి మోద ఆధారపడకుండా సంపొడించగలగాలి ! 

దీనికి రెండు మారా లున్నాయి. మన మాంసాహారాన్ని 

వీలయినంతవరకు సమ్ముదంనుండి సంపాదించాలి, 

(జెంగాలీవాళ్ళు తెలివయిన ఘటాలు; వాళ్ళు తినే 
మౌంసం అంతా చేపలు. శాకం? అన్నం 1) (పపంచం 

తోని ఆగదేశాలన్నీ (రష్యా; జపాన్, అమెరికా 

ఆవున్సుల (పౌణ్యములో ఒక 
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ఇంగ్లండు...) సము; దంలోని పంటిని దోచుకుని 

తింటున్నారు. మనం వర్షాలు పడలేదని ఇందిరా 

గాంధీని తిడుతూ, మీనమేషాలు లెక్కపెడుతూ 

పదహారణాల తెలుగువాళ్ళలా కాలక్షేపం చేస్తున్నాం, 

కేరళ కోస్తాకి మన కోస్తా రెట్టింపు స్పెగా వుంది; 
కాని వొళ్ళు చేపలు అమెరికాకి ఎగుమతి చేస్తున్నారు. 

మనం? ముల్కీ, గిల్రీ_ అంటూ పలీ లు కొడుతున్నాం. 

దునకి కొవలసిన (_పాణ్యాలు సంపాదించడా నికీ 

మార్మాలు కొల్లలు కొల్పలుగా వున్నాయి. మచ్చుకి 

కాగితం గుజ్బావంటి పదార్హాలలో బూజావంటి (పాణిని 

"పెంచవచ్చు. ఈ (పాణులు వాటి బతుకు కొరకు 

(పాణ్యాలు తయారుచేస్తాయి. ఈ (పాణ్యాలని బూజు 

మండీ విడదీస్తే, పొడిగా రంగ్కు రువ్మి వాసనలేని 

పిండీవంటి పదార్హం వన్నుంది- ఇది పక్కా (పాణ్య 

పదార్హం, ఈ పిండిని వరి, గోధుమ్మ జొన్నవంటి 

సిళ్ళలో కలరిపితే ఆని బలవర్శకం అవుతాయి. బూజు 

వంటి ఫంగస్ ని చంపడం పాపం కాదా అని ఆమమానం 

వున్న వాళ్ళకి మరొక వుపాయం, 

పోయాచిక్కుడు అనే చిక్కుడు ఒకటి వుంది. 

ఈ చిక్కుడుగింజలలో 46 శాతం (పాణ్య పదార్భ 

ములే! అనలు సోయాచిక్కుడుని శాకాహారుల 

మాంసం అనవచ్చు. ఒక వడ్నన మేక మాంసంలో 

వున్న పోషక శక్తిని ఒక వడ్డన సోయాచిక్కుడుతో 

పోల్చి చూద్దాం. 

కీరోజుకి కావలసిన అవసరంలో శాతం 

గ పాణ్యములు కేర్సియం ఇనుము 

సోయా చిక్కుడు 

(3 జొన్ఫులు) ఉ9,3% 26% 48.8% 

మేక మాంసం క 

(4 జాన్సులు) 32.4%% 1.67% . 15.38% 

మూడు అవున్సుల పోయాచిక్కుడు గింజలు 

తించే వాటిలో రోజుకి కావలపివే (పాణ్యములలో 

దరిదాపు సగం (పాణ్యములు వుంబాయి. వాలుగు 

అవుమ్సల మేక మాంపంలో రోజుకి కావలసిన (పాణ్య 

ములలో మూడో వంతు మాతనే పుంటాయి, 

సోయాచిక్కుడు మేక వమాంపంకంళు మంచిదన్న 

మూల. పుగాకు పంటకి బదులు సోయచిక్కుడు 

వేస్తే, వుగాకు అమ్మి, ఆ డాలర్భు పెట్టి గోధుమలు 

కొనుక్కోడానికి బదుల్కు సోయాచిక్కుడు తిని బలం 

గాను వుండవచ్చు, అమెరికావారిని దేహీ అని అడగ 

నక్కరనూ లేదు. పుగాకు తాగడం మానుకుంటే 

ఆరోగ్యం కూడాను. 

పటిక 1 ఎమీనో ఆమాల పేరు, 
ఖు Cag) య 

ఇంగ్లీషు పేరు రసాయనిక సంక్షిప్తం తెలుగులో 

1. Phenylalanine Phe ఫీన్గెలాలనీన్ 
2, Leucine Leu లూసీవ్ 

3. Isoleucine 11664 ఐసోలూసీన్ 

4. Methionine Met మి దియొనీన్ 

5. Valine Val వేరీవొ 

6. Lysine Lys లీన్ 

7. Tryptophan Try (టిస్ట్రో "ఫన్ 

8. Threonine Thr (తియొనీస్ 

9. Histidine His హిస్టి డీన్ 

10. Arginine Arg ఆర్టినీన్ 

11. Glycine Gly ౫ వీన్ 

12. Proline Pro (పోలీన్ 

13. Tryrosine Try ('బ్నలోనీన్ 

14. Serine Ser నీఠిన్ 

15. Cystine Cys సివ్టయిన్ 
16. Cysteine Cysh నివ్టీన్ 
17. Aspartic Acid Asp ఏస్పార్టిక్ ఏసిడ్ 
18. Glutamic Acid 61 గ్యూటొమిక్ ఏసిడ్ 
19. Alanine Ala ఆణసిక్ 



“కళాపప్తూర బిరుద పదానో తృవము 
జో 69 ee 

[ఆంధి) విశ్వకళాపరిషత్ను నలువది యాజ పట్టవం)ధాన సభిలో “కళాప్రపూర్ణ” 

తిరుదు ఇచ్చిన నెందర్భంలో శీ) నిడుదవోలు వేంకటరావుగారిని గురించి గత 

సెప్టెంబరు నెల 29 న పరిషదధ్యకుల నమక్షమున న్టిరి పి. జగదిశ్వరరావు గారు 

చేసిన పఖ్యాపన్ ప)సంగ పాఠము. 

అధ్యక్ట ముహోదయా! 

ఫ్ర ధునాతన కాలమున ఆం| ధభాషా సాహి త్యముల 

కనితర సాధారణమనముగు సేవ గావించినవారును, 

జంగమ విజ్ఞాన సర్వస్వ పరిశోధన పరమేశ్వరా ద్యనేక 

బిరుద వి భాబితులును అగు UU నిడుదవోలు వేంకట 

రాపుగారిని భవదాజ్ఞా నుసారముగ క స్నాతక పరిషన్ము 

ఖమున పరిచయము గావించుచున్నాను. 

శ వేంకటరావుగారు 1904 వ సంవత్సరమున 

విజయనగర మందు విదృత్కుటుంబమున జన్మించిరి, 

విజయనగర మహారాజ కళాశాలయందే పట్టభ్య దు 

ల్గెరి. కొంతకాలము తరువాత మదరాసు విశ్వవిద్యా 

లయమున ఎమ్. ఏ. పట్టముతోపాటు, _స్వర్థపతక 

బహూకృతినిగూడ నంది. తొలుదొల్య ఏరు చేపట్టిన 

యుద్యోగము ధన విషయమున చిన్నదయ్యుం బరిశోధన 

విషయమునం బిరస్మరణీయమ్మె, అంధశ్ఞైవ వాజ్మయ 
విచారణాత్మక బహువిధ వ్యాసరచనా వ్యాసంగమునకుం 

గారణవ్నెవది. కవి వయోగములందీ పండిత (వ్రకాండు 

లకు గల యద్భుత శక్తికి నీ సూర్యరాయాం(ధ 

నిఘంటు కార్యాలయమున వీరు గావించిన కృషి కొంత 

కారణ మవవచ్చును, 

[శీ వేంకటరాపుగారు ఏకసంధా(గ్రాహి. 

వాదబ్మయమున వీరు చదువని (గంధము లేదు; చదివీ 

మరచిన (పయోగ విశేషమును లేదు. ఛాయా 

(గహణయంత పన్నిభమగు నీరి మన, ఫలకముప్నె 

ము(దితమ్మెన పారన్వతాంశమునకు క్షతిలేదు. అసా 

ధారణమగు నీ మేధానంపత్తిని దిలకించియు నపూర్వ 

ఆంధీ 

శ సంపాదకుడు, ] 

అాతర్ధగగ్యన్లు 

న్న 
ఖీ 

5 మర్ re పగి Gone gee హారాల రా నో గం 
ha Fre Fa a Ga] ల్ స 

Cap సన Pe తో జో సౌ fro గం 

యై జో 
ఖ్ 

గ లో 
గ్య న్ ] స్య 

సీ 

స్నాతషోత్సవపు దుస్తులలో, ఇటీవలే “కళా 
ప్రపూర్ణ” విరుదము పొందిన విద్యారత్న 

శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు 

మగు వీరి సాహిత్రీపరిజ్ఞానము నుపలక్షించియుు 

సనుస్త విద్వత్ఫోకమును వీరిని “జంగమ విజ్ఞాన 
సర్వవ్వ” బిరుదమువ బహూకరించినది. 

(కీ వేంకటరావుగా రాం|ధభాషాయో షకు గావిం 

చిన సేవ అపారము అనితర సాధారణము. ఆం( ధమున 

వీరు రచించిన గద్య పద్య (గంథము అనేకములు 

ఫ్] 



శన. 

ళీ 

గలవు. అందు  తెలుగుకవుల చరిత్మ దక్షిణదేకి 

యాం[థ వాజ త్రయము, వచన వాజ్మయమ్ము ఉదాహరణ 

వాజ్మయ చర్చిత మున్నగు (గంథములు. ఈ విమర్శ 

కా గణికి సర్వాం ధజనతాజేగీయమావనుగు మహోకీరి 

నార్శించనవి. వివిధ సారస్వత ప్మతికలయందు వీరు 

పెక్కు [గంధములకు 

పీఠికలున్ను 

(పకటించిన వ్యాసములున్ను 

వీరు రచించిన వినుర్శనాత్మకములగు 

లెక్కకు సుక్కీరిగా నున్నవి, వీరు రచించిన కర్ణా 

టొర్మిధముం (పభావము విజయనగర 

సంస్వాన సాహిత్య పోషణము అను (గంథములకు 

అం! ధు పదశ సొాహిత? అకాడమి వారి బహుమతులు (oh శ 

ఎరన్నర 

6 తి 

లభించినవి; ఆం(ధ వచన వాజ్మ యనున క తెలుగు 

భాసా సమితివారది బహుమతి లభించినది. 

(శీ వేంకటరావుగారు కేనల విమర్శకుళే కాదు; 
కవులు కూడ. వీరి కావ్యనిర్మాణ కౌశలమున కుడా 

హరణముగ మించుపర్ని యమ కావ్యమువో గక 

వచ్చును వీరు గావించిన వాజ్మయ సేన కలరి 
కొదరు మనీషివుంగవుల్లు వీరికీ సువర్ణ ఘఆటా 

కంకణమును బఐహూకరించిరి. 

ఏవంవిధ గుణ గణ విశిష్థృలున్ను నిరళితర 

సాహితీసేవా పరాయణులును అగు (శీ వేంకటరావు 

గారికి “కళ్యాపపూర్థ్ణ' అమ డాక్టరు బిరుదముశు 

(పసొడింస విశ్వకళాన రిషదధ్య తుల నభ్యర్శి ంచుచున్నాను. 



యోగో బీ : కమ ము 

శ్రి కొండూరు నిరరాఘనాచార్యులు 

ర్వవ్రిస్త్తికు లనబడు వారెల్బగు శరీరమున కం కొను, 

ఇందియముల కంళకిను, (పాణముల కంటును, 

మవోబుద్ది చిత్తాహంకారముల కంటెను వేశైెన 
జీవాత్మ ఒకటి కలదని నమ్ముచున్నారు. ఈ జీవుడు 

శాశ్వతుడు ఆనందమయుడు జ్నానస్వరూపుడు 

అనగా ఆత్ముడు సచ్చిదానంద స్వరూపుడని సొరాం 

ము1, ఇట్టే శాశ్వతాత్మ నంగీకరింపక్క శరీరముతో 

బాబ చైతన్యము పుట్టుచున్నదనియు, మరణముతో 

ఆ చెతన్య శక్తియు నశించుచున్నదనియు తలంచు 

వారు నాస్మికు అనబడు చున్నారు. దేహ సంఘాత 
వ్యతిదిక్తవయి్యి అనృతమ్కు జడమ్ము దుఃఖమే రూప 

ముగా గలిగిన దేహమువకం కె నిఅకణమయిన సచ్చిదా 

నంద రూసాత్మను లేదమ చున్నందున్న వారిని నాస్తి 

కులని లోకనునుచున్నది. మొదటివారు, అట్టి ఆత్మ 

ఉన్నదను చున్నం దున ఆస్తి కులుగా లెక్కింప బడినారు 

“అప్పి అసగా ఉన్నదనియ్ము నాసి, అనగా 

లేదనియు ఆర ము కదా! 

“జడమునుండి పుట్టు చ్ఞెతన్యమనియును 

జడము వేణు, జ్ఞానశక్తి వేణు, 

ఆనియు రొండువుతము లలరు నీలోకాన! 

విశ్వహితచరి[త్క, వినర్మ మిత 
రూమి త పంచశతి, 

ఆత్మను దాని శాశ్వతస్వభావమును అంగీక 

ధింపగన్మే ఆ ఆత్మకు సద్దతిని దుర్శతిని గూర్చు 

కర్మ (సిద్నాంతము) ము వంగీకరింనక తప్పదు, జీవు 
ల దరును నుకృత దుష్మ్క్భత (మంచి చెడు) 

రకాసముళ్ళెన కర్మల నొనర్చు చుందురు. గీతాకారుడు 

చెప్పినట్యు, ఏ (పొణిగాని తృణకాలమేని కర శ్రచేయ 

కుండ మనజాలదు. (నహి 

తిష్ట త్యకర్మకృత్) వారి వారి 

దగినట్టు, సర్వజీవకో టియు ఆయా కర్మముల నాచ 

రించుచునే యుండుము. ఇందు సక్కర్మల నొనర్చిన 

జీవులు సత్ఫలితములను, దుష్కుర్మములను చేసిన 

జీవులు దుష్ఫలితములను బొందుచుండుట (పకృతి 

విహిరమ్మెన నియమము. కుంకుడుచెట్టు నాటినవాడు 

కుంకుడు కాయలమ, మూమిడిచెట్టు పెట్టినవాడు 

మామిడిపండ్దను పొందుట మన అనుభవములో 
చూచునేయున్నాము పరోపకారాది సత్కార్యము లొనర్ను 

వానిని సత్భృకుషుడనియు పరహింనా చౌర్య వ్యభి 

చారాదులు చేయువానిని దుర్హనుడనియు ననుట 

మనమెరింగినదే కదా! 

క్షణమసి జాతు 

సంస్కార ఎ లకు 

జీవుడు ఆయాకర్మముల నొనర్చుటకు అతనికి 

కొన్ని సాధనములు కావలసియున్నవి. సాధములేనిది 

యేపనిగాని పాధింపబడకుండుట థోకసహబజము. 

కొడ్కి కొడవలి, సేద్యము చేయవలయునన్న, నాగలి, 

బండి--మున్నగు సాధనములు వలయును. అళ్ళే 

కొల్పాది కార్యములు నిర్వహింపవలయునన్నచ్తో ఉల్మి 

సుత్తె, పళ్చుడ్క, కుంపటి--మున్నగు పనిముట్టు 

కావలయును. అకు బీవునికిగూడ మంచిదిగానిండ్యు 

చెడ్డదిగానిండు-- ఏ పనిని చేయుటక్షెనను, తగిన 

సాధనములు వలసియున్నవి. సాధనములమ కరణములని 

1. ఆత్మ స్వరూపమును గూర్చిన విశేషములు, 

నా ఆత్మదర్శనమతో విన్నరముగా _ వర్ణింపబడినవి, 

చూడవచ్చును. పునరుక్తృమగునని యిక్కడ (వాయ 

లేదు. 

శ్థి 



భాతి తీ 

గూడ మనము పిలుచు చుండుము. జీవువికి మొదటి 

పొధనము తోపలిద్నెన మనన్సు. (పేతివ్యక్కియు తన 
మ్నన్పుతో సంకల్ప వికల్పములను చేసికొవిగాని, 

ఆయాకోరికలను కోరుకొనిగాని ఏపని కనను పూను 
కొనడు. కనుక మనస్పను నది జీవునికొక లోపలి 

సాధనము. కావుననే దీవిని ఆంత ,కరణవ=ని పేర్కాను 

చున్నారు. 

తన మనస్సులో తలచిన తలపులను బయటి 

వారికి తెలియజేయుటకు వాక్కు రెండవసాధనము, 

(పతినాడుమ తన ఊహలను ఉద్దేశ్యములను మాటల 

తోనే వ్యక్తము చేయునుగదా! నరుడు తన తలపు 

లమ ఆచరణలో 'పెట్టవలయునన్నచో, కరచరణాద్య 

వయవములతో గూడిన శరీరముతో పనిచేయవలసి 

యున్నది. ఈ శరీరములో---చెవి చర్మము, కన్ను, 

నాల్క; ముక్కు--అమ జ్నానేం్యదియ పంచకమున్నది. 

వీని ద్వారా వెలుపలనున్న శబ్ద, స్పర్శ, రూపరప, 

గంధములు మనము (గహించుచున్నాము. వాక్కు, పాణీ 

(చేయి) పాదము, పాయువు, ఉపన్న- అనునవి కర్మేం 

(దియములు. ఇవి చేయుచున్న కర్మ లేనో కూడ మన 

మెరుగుదుము. ఈ దశేం్యదియములే కాక, మొదటి 

షాధనమని చెప్పికొన్న అంత కరణము అంతరింది 

యము. జీవునికి కర్మ సాధనముల్తైన ఈ మవోవాక్కా 
యములనే (తికరణములని మనము పలుకుచున్నాము. 

జీవుడనువాడు, సత్కార్యము లొనర్చి నద్దతివి బడ 

యుటకు గాని దుష్కార్యముల నొనర్చి దుర్శతి (అధో 

గతిని బడయుటకుగాని, ఈ మనోవాక్కాయములు 
పరమ సాధనములన్న మాట. 

జీవుడు, అజ్ఞానము (మాయచే బద్బుడ్నె 
మోహాంధుడ్డె పుణ్య పాప రూప కర శ్రముల వొనర్చుచు 

తతృ్ఫలితముగ సంసార చ్యకమున పర్మిభమించుచు 
నానాయొనులందు పుట్టుచు, చచ్చుచు నుఖ దుఃఖ 

ములను గుడుచుచున్నాడు. జీవితమున దుఃఖముతో 

బాటు సుఖము గూడ ఆమభవింప బడుచున్నమ, జ్ 

సుఖము శాశ్వతమ్మెనదియు, దుఃఖ స్పర్శ లేనిదియు 

కాదని తత్వశ్శాస్త్రముమ, మహనీయుల అనుభవమును 

చాటుమన్నవి. ఇది నిజమే. (పకృతి సంపర్కమున 
గలిగిన సుఖము శాశ్వతముమ, దుఃఖ దూరమును 

అగుటకు వీలులేదు. ఆ సుఖము కాలాంతరమునన్నో 

అవస్సాంతరముననో మరల దు ఖదాయియే అగుచున్నది. 

ఇట్టి స్పితిలో నిరతిశయ సుఖము, శాశ్వతానందము, 

(పకృతి సంబంధము లేని నిర్వికార నిర్వృతి జీవునకు 

కావలసియున్నది. అట్టి నిరతిశయానందము కోసమే 

జీవుని తపన. అందుకే ఆతని (వయత్నము. ఇట్టి 

పరమానంద (పాప్మీ కలుగుటకు, ఆతని జీవత్వము 

నివర్శించి, ఈశ్వరత్వము రావలసియున్నది. (బ్రహ్మ 

త్యము సిద్దింపవలసియున్నది. కావున ఇప్పట్టున జీవే 

శ్వర న్వరూపములమ సం గహముగనె నను తెలిసికొన 

వలయుమ, 

జీవుడు 
జీవుడుకాని ఈశ్వరుడుకాని అఖండ (బహ్మ 

పదార్శములోని వారేకాని, తద్చిన్నులుకారు. ఆయినమ, 

వారు న్వీకరించిన ఉపాధులమబట్టి భేదము తోచు 

చున్నది. బింబముమ _ (పతిఫలింప చేసికొమటకు 
తగిన అద్దము మొదలగు వానిని ఉపాధి అని సిలుచు 

చుందురు. అద్పముయొక్క రంగులనుబటి అయా 

(పతిబింబముగూడ ఆయా రంగులు గలదిగానే తోచు 

చుండుమ. అళ్ళి నిర్మలమగు వద్దమున | పతిఫరలించిన 

బింబము నిర్మలముగానుు మలివ దర్పణమున (పతి 

ఫలించినది మరినముగా మండుట సహజము. జీవు 

డమవాడు అఆవిద్యోపాధియందలి (_బహ్మపతిబింబము, 
అవిద్యయవగా మలిన నక్వపధానమ్మెన ఉపాది, ఈ 

అవిద్యోపాధి (బహ్మముయొక్క నచ్చిదావందాది దివ్య 

లక ణములను కప్పివేపి, తనయొక్క అ వికారములను 

గుణములను ఆతనికొడగూర్చు చున్నది. అందుచే 

నా (బహ్మము కించిజ్ఞుత్యముు మున్నగు వల్చగుణములు 

గలవాడయి జీవుడగుచున్నాడు. అప్పుడు, ఆ ఉపాధియే 

తన స్వరూపమముకొని మాయా (అజ్ఞాన) మోహి 
తుడ్గె ఆహంకొర మమకారములకు వకిభూతుడె 

నావావిధ కర్మముల నొనర్శుచు, వాని ఫలములను 

గుడుచుటక్సె చావు పుట్టు 3 

ర్శ్తే 



యోగోవకు మము 

వరకు జీవునకు స్వస్వరూప జ్ఞావము కలుగదో-ా 

అవగా ఉపొధి తామ కాననియు, తాను కేవల సచ్చిదా 

నంద వ్వరూపుడనమ జ్ఞానము ఉదయింపదో అంత 

దమక ఆతడు కర్మపాశబ్బుడ్డె సంసారమున తిరు 

గాడక తప్పదు. జీవునకు తాను, (పకృతి అవ్యమగు 

మసాొధికంచును భిన్నుడగు సచ్చిదాత్ముడను జ్ఞానము 

కలిగినచో, ఆకడు జీవత్వము నెడబాసి (బహ్మత్వమును 
భబించుము. అంతదమక  కేశకర్మ విపాకాశయముల 

కాతడు వళుడ్డ్నె యుండవలసినదే. 

ఈ శ రుడు 

ఆ అఖండ (బహ్మమే మాయోపాధియందు 

(వతిబింబించి ఈశ్వరుడని పిలువబడుచున్నది. మాయో 

పొధీ శుద్భసత్వము (పధావముగా గలది. ఆ యుపాధి 

నిర్మలమ్మెవందున, ఈశ్వరుని యొక్క సర్వబ్బత్వమ. 3 

సర్వేశ్వరత్వము నర్వశక్తి మత్త ్వము, సర్వాంతర్యామిత్వము 

మున్నగు దివ్యగుణములను మరుగు పరచదు, కనుకనే 

ఈశ్వరుడు మాయమ వకీకరించుకొని, దానిని ఆడించ 

గలడు, అవిద్య యనునది మలినసత్వము (పధానముగా 

గలడ్భెనందున, (బహ్మమునకు తన గుణ వికార 

ముల నాపొదించి జీవ ధర్మములను పట్టుపరచి, వానిని 

వశ మొనర్చుకొని, చి తవిచ్మి త రీతుల నొడించుచు, 

నేడించుదు నుండును. ఇప్పట్టున పతంజలి చెప్పిన 

ఈశ్వర లక్షణములు స్మరింప దగినవె యున్నవి. 

“కేశ, కర్మ, విపాకాశయ్మె రపరామృష్యుః 

పురుష విశేష ఈశ్వరః. 

క్లేశములు, కర్మములు, విపాకము, ఆశయము- 

అను నాల్సింటి చేతను తాకబడనినాడే ఈశ్వరుడు, 

క్టేశాదులు నాలుగును జీవులను బంధించునే గాని, 

ఈశ్వరుని కట్టేవేయ లేవు. అందుకే ఈశ్వరుడు 

నూయను వశపరచుకొని ఆడీంపగలడనియు, మాయ 

జీవుని వశపరచుకొని యేడ్సించుననియు చెప్పికొన్నామ్ము 

క్షేళాదుల స్వరూస మిది 

క్లేశము లమనవి అవిద్య, అస్మిత, రాగము, 

ధ్యేషము, అభినివేశము --- అని అయిదు విధముల 

నుండును, అది లేని దానియందు, అది యనెడు 

బుద్నియే అవిద్య. (అతస్మిన్ |తద్భుద్ది 1) అనిత్యము 

ల్నెన ఘటపటాదులను నిత్యములుగాను, అశుచియ్మ్నెన 

దేహాదులను శుచియ్నెనవిగామ, దుఃఖ రూవముల్నెన 

(నకృందనాదులమ సుఖములుగామ, అనాత్మయ్యె న 

దేహాదులను ఆత్మగాను తలంచు బుద్ది యే అవిద్య 

యని తెలియవలయును. ఈ అవిద్య నుండియే తక్కిన 

అస్మితాదులు పుట్టుచువ్నవి- ఇట్టి ఆజబ్బానము వలనవే 

బుద్ది తత్వముమ, ఆత్మ తత్వమును ఒక్కరే యని 

మానవుడు పొరబడుచున్నాడు. అనేకులు ఆంత కర 

ణము, లేదా మనస్సు కంశుమ భిన్నమైన 

యున్నదని గుర్తింవ లేకుండుటయే అస్మిత” అవెడి 
క్లేశము. అనగా దృగూపమ్మెన ఆత్మవస్తువు దష, 

దర్శనశకి బుద్చి, ఆద్భగ్చర్శన శక్కు లొక్కటియే 

యని తలంచుటచేత జీవితము సెడదారిని బట్టుమ, 

అవి వేరనెడి పరిజ్ఞానమువలన తత్వ మార్గములో జీవి 

తము కొనపాగును. కొవువనే, ఇట్టి అస్మిత జీవులనే 

గొని ఈశ్చరుని బంధింప జాలకున్నది. ఆతడు నర్వ 

జ్ఞాడు కదా! 

ఆత్మ 

ఇట్టి అస్మితవలన రాగద్వేషము లేర్పడు 

చున్నవి. ఆంత ౩కరణమును తాననుకొని, దేహమునం 

దహంకారమునుు తద్భిన్నములయందు మమకారముమను 

కలి గించుకొనుటవలననే, (పియములష్పై అనురాగము, 

ఆ|పియములష్పె ద్వేషమును కలుగుచున్నవి, రాగ 

ద్వేషములవలన జీవనమే తబ్బిబ్బయి జీవుని కేల గుండు 
సపెట్టుచుండుట ఎవరెరుగని విషయము. ఒకొనొక 

సాత్విక హృదయుడు, వీనికి దూరుడ్డె లోకపుటల 
జడులకు లోబడ కుండుట మనము చూచునే యున్నాము, 

ఈ రాగద్భేషములవలన అభినివేశమను క్లేశము 

పొడముచున్నది. ఆభినివేశమునగా మరణ భయమని 

యోగ పరిభాషలో నర్హము. జీవు డితః పూర్వమనేక 

జన్మములెత్తి మరణ మునకు లోనయి యున్నాడు ఆ 

మృతి సంస్కారము చిత్తమున వాసనారూపమున 

ధృవపడియున్నవి. | సండితులకు గూడ మరణ 

మన్న భయము కలుగుచున్నది ఈ అవిద్యాది పంచ 

న్క్స్ 



భూరి తీ 

కము సంసార కారణముల్నె జీవులను కే శపరుచు 

చున్నందున వీనిని క్లేశములని పేర్కొన్నారు. 

ఈ కేశముల వలననే జీవులు, కర్మలయందు 

(పవృత్తులగుచున్నారు. శరీర సుఖముల నాశించి, 

రాగద్వేషములకు వశుల్ని విహిత నిషిద్ద రగాసములును, 

విత్వన్నె మిత్తిక కామ్యాకారములును అగు నానావిధ 

కర్మలను చేయుచున్నారు. ఆ కర్మలవలన జాత్యాయు 

రోగ రూపమెవ విపాకము అనగా కర్మ పరిపొకము 

కర్మానుభవము కలు గుచున్నది. జీవులు తామొనర్చిన 

పుణ్య, పాస్క మి శరూపకర్మలవల నే దేవ మమష్య, 

తిర్యక్, స్యావరాది రూపముల జన్మములెత్తి సుఖ 

దుఃఖముల వనభవించుచున్నారు. ఆయా జీవులు 

ఆయా జన్మము లందు పొందెడి సకల ఫలితములకును 

వారి వారి పూర్వ జన్మములలోని సుకృత దుష్కృత 

కర్మములే కారణములమట ఇక్కడ రహస్యము. ఈ 

విధముగా ధర్మాధర్మ రూపముల్నెన కర్మలుచేసిన 

పిమ్ముట, వాని సంస్కారములు చిత్తమున వాసనా 

రూపముగా నాటుకొని యుండును. ఆ సంస్కారము 

లనే సూతము ఆశయ శబ్బముచేత “పేర్కొన్నది: 

మోద వివరించిన పందక్తేశముల్కు వుణ్య పాప 

మి్మిశ రూప కర్మలు వాని ఫలితముళ్నెవ బాత్యాయు 

రోగములు, ఆ కర్మలయు విపాకములయు సంస్కార 

ములు ఈశ్వరునికి లేశమ్మాతమ్మెన నుండవు. ఈ 

యంశములను గీతలో భగవానుడిట్లు వ్యా కుచ్చినాడు* 

(1) జన్మ కర్మ చ మే దివ్యం, 

(3) 'న మాం కర్మాణి వింపన్మి న మే 

కర్మఫలే స్పృహా." 

(2) “పకృతిం స్వా మధిష్మాయ 

వామ్యాత్మ మా యయా. 

సంభ 

నా జన్మకర్మలు దివ్యములు. అనగా మాయను 

గెలిచినట్టినని భావము. వేను నా మాయాశక్తి (పభా 

వమున, మహదాది రూప (పకృతి వధిషి(చి జన్మించు 

చుందును. ఈశ్వరుడు వశీకృత మాయు డనుటలోని 

రహస్య మిదియే. నాకు కర్మఫలముల మిద కోరిక 

లేదు, అందుచేత నన్నా కర్మలు బందింపవు. బంధిం 

చుకే కాదు వాని స్పర్శ్గయే నాకు తగులదు. 

ఈ విచారణవలన, కేశ కర్మ విపాకాశయము 

లీశ్వరుని బంధింపవనియు. జీవులకే ఆవి బంధకొరకము 

అనియు తేలినది. ఏవంవిధ లక్షణములు గల జీవునికి 

పకృతి (ఉపాధి) కంచును తాను వేరను జ్ఞానము 

కణ గవలసియున్సది. ఆ జ్ఞానము కలిగినవాడు ఆక 

&శ్వర లక్షణ లక్షితు డగుటకు యత్నించును. జీవు 

నికి క్నేశాదుల పరిహారము జరిగి, ఈశ్వరత్వ (పాప్పి 

లేవా (కృతి సంగ రహితమైన కైవల్యము చిక్కు 

టకే టెగాగామషానము. 

ఇంత దమక ఆతడు శగిరోపాధితో తాదా 

త్మ్యము నందియున్నాడు. స్కూూల దేహమే తానను 

కొని కొంతకాలమును, సూక్మదేహమే తావని కొంత 

కాలమును, కారణ దేహమే తానని కొంత కాల 

మును (భాంతిలో చిక్కుకుని యున్నాడు. ఆ (భాంతి 

పోవుటకు, తొలుత మనము చెప్పికొన్ని అతని (తికర 

ణములను (శరీరము, వాక్కు, ఆంత కరణము) 

పరిశుద్ద మొనర్ఫుకొనవలయును. ముందు తన శరీర 

మును, పిమ్మట చిత్తమును 

మాలిన్య రహితములు చేసికొన్నగానిి, వావికి సత్యాత్మ 

సాక్కాత్కారము కాదు. ఆత్మ సొక్న్మాత్కారము దుఃఖ 

నివృత్తికి కారణము. “తరతి శోక మౌత్మవిత్ 

ఆవల వాక్కును, 

సాధనములు బలిస్ఫములున్కు పరిశుద్దములును 

కానిచో సొధ్యమెన్నటికిని సాధింపబడదు. వానినట్లు 

బలిషములను సశుద్దములకు ఒనర్ను దివ్యసొధ 

వము రాజయోగమే. ఏతదభ్యాసముచేత జీవుడు 

దివ్య ఫణ విలసితుడు, నక్పాధనసంపమ్నుడు కొగలడని 

సోము పోసు సువిదితము కాగలదు, 

వ్యాసారంభమున ఆస్తిక వాస్తీక (వశంన 

చేయబడినది. ఇంతవరకును ఆసి,కులకు యోగమెట్టుప 

యోగసడునో అనునంశము మ్యాతమే సం(గహముగా 

వినరింప నె_నది. కాని, ఆత్మమనునది, లేదనియు 

ఆది కేవలము చ్చెతన్య మ్మాతమే ఆవియు ఆ చత 

వ్యముకూడ శరీరము నుధణించుటతోడనే నశించు 
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ననియు నమ్మెడీ నాస్తికులకు యోగమువలన కలిగెడి 

లాభమేమని [పళ్ళ రావచ్చుము. అందుకు యోగము 
చెప్పు సమాధానమిది. 

నాస్తికులు జన్మాంతరమును పొందెడి శాశ్వ 

తొత్మ లేదనుచున్నారేగా ని, ఈ  జన్మమునందలి 

మానవ జీవితమును నాప్మీ ఆమటలేదు. మావవుడీ 

జన్మములో సుఖములను అను భవింపవలయువనియు 

కొత్త కొత్త విజ్ఞాన విశేషములను గనిపెట్టి సృష్టి కి 

(వతిస్ఫషి చేయవల యుననియు, తన్మూలమున బతుకు 

బాటను  నిష్కుంటకము చేసికొనవలయుననియు 

తలంచుచువే యున్నారు. అందుకుకూడ మానవున 

కున్న బీహసంపద్క బుద్దివ్నె భవము, వాక్సాటవము, 

ఇంద్రియముల సామర్హ కము పెంపొందవలసి యున్నది 

కదా, వరుని శరీరేం దియములను, (పాణశక్తిని, బుద్ది 

సామర్శ్య్య మును ఇతోధిక బలసంపన్నములు చేయుట 

కును వానికి ఆపార్శ్మివమ్మెన దివ్యత్వమునందించు 

టకును యోగము పరమ సాధనమే, పృర్వీతల 

క వు శు 

మాత పంచ్చిన్నుడ్డెన మానపుడు, అపార్జివ దివ్య 

పరిణామమును చెందుటకునుు తవ మవళ్ళ్శక్తిచే 

అతీతవ్యప్త సమస్త శక్కులమ పిడికిట బట్టటకును 

ఏల (పయత్నింపరాదు? అట్టి సృత్సయత్నమే ఈ 
యోగాభ్యానము. (పాచీన యోగ పరిభాషలో నుడువ 
వలయునన్న్క మరణధర్మియగు మనుష్యుడు అవు 

తత్వములోని జేగుటకుమ, అస్మదూవుడగు వరుడ్యు 

స్మతృృపంచమున ఐహరిచుటకును, ఆబ్బా నొంధకార 

నిమగ్నుజ్జిన జీవి జ్యోతిర్మోకములలో | కీడించుటకును, 
అట్టు (క్రీడించి అ షె శ్వర్య సంపత్తిని కల్ప 

గొట్టాటకును, ఆనగా అణిమాద్యష్ట్ట విభూతులను 

అచ్చవగండ్డుగా చేసికొని ఆటలాడుచు పురుషోత్తము 
డగుటికును ఈ యోగాభ్యాసము దారి చూపుచున్నది. 

కనుక అస్పీకులకే గాక మావవశక్తియందు విశ్వా 

సము గల నాస్తికులకుము ఈ రాజయోగ ముత్త 
మోత్తమ సాధనమే. సర్వపిద్ది (పదాయక మే. 

“నాస్తి సాంఖ్య సమం జ్ఞానం 

నాస్తి యోగ సమం బలం 
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(బహ్మదెవుడు 

పెరటి దొడ్డో బొగడ చెట్టుకి కట్టిన ఉయ్యాలా 
మంచంమాద కూర్చుని ఉన్నాడు పండితరాయలు* 

ఉదయంనుంచీ లవంగి తనతో మాట్టాడడం లేదు. 

ఏదో అలక. తాను ఎంత సముదాయించబోయినా ఆమె 

కోసం తగ్గలేదు. 

“మాకు మో కవితా కన్య అంయేనే ఎక్కువ 

ముద్దు నాకన్నా” అదే ఆమె ఆఖరుమాట ఆనాడు, 

మునిమాపు వేళ. 

చల్చని గాలి తెరలు తెరలుగా వీస్తోంది, 

పరిమళాలను మిళాయించి. (పకృతి 

అంతా బహు అహ్మాదకరంగా ఉంది. జాజి మొగ్గలు 

నుతారంగా తెంవుతూన్న అవంగి జగన్నాథునివ్దైపు 

సోగకళ్ళతో చూచింది. ఆ కళ్ళల్లో కోపచ్భాయలు 

లేవు. రాబోతున్న చిరునవ్వును అణచి సెట్టుకుంటు 

న్నట్ళు "పదవులు బిగించుకుంది* 

సన్న జాజుల 

పండితరాయల గుండె పులకరించింది. 

చం[దోదయం కాబోతోంది. 

, “రావయ్యా చందమామా! రా. నువ్వువస్తే 
కొని మిగిలిన ఆ కొన్న బెట్టుసరీ సడలదు.' అను 

కున్నాడు: 

అంతలో ఏదో మించుకు పోయినట్టు ఓ కారు 

మబ్బు హడావిడిగా పరుగెత్తుకువచ్చి చం దుణ్జి క 

మూసేసింది, 

సండిళరాయలకి ఒళ్ళు మండింది, " 

పండితరాయల అక్షి లతలు 

డా. నుహీధర నళినీిమోహన్ 

వెన్నెల తాగితేగాని దాహంతీరని చకోరపకులు 

చం దుని రాకకోసం తూర్పు దిశగా వెయ్యి కళ్ళతో 

ఎదురు చూస్తున్నాయి. 

కొలనిలోని కలువ కన్నెలు (పీయాగమనం 

కోసం మొహాలు ఇంతంత చేసుకుని చూస్తున్నాయి. 

మన్మధుడునారి సారించి, విల్లు ఎక్కు పెడుతున్నాడు. 

మా నవతులలో బెట్టుసరీ సడలుతోంది. (పియులు 

జేసిన తప్పిదాలను క్ల మించడానికి సిద్దపడు తున్నారు. 

ఇటువంటీ మధురాతి మధురమ్మెన క్షణంలో 

చం, దుణ్జి మబ్బులతో కప్పేసి రసభంగం చేస్తావు 

టయ్యా? |బహ్మదేవుడా ! నీకు మతిపోయిందా? 

శారూ ల వి కీడితం 
యె 

తృష్మాలోల విలోచనే కలయతి 

(పాచీం చకోరి! గణే 

వొనం ముంచతి కించక్తె రవకులే 

కావే ధనుర్చున్వతి 

మానే మావవతీ జనస్య సపది 

(పస్కాతు కొమేధునా 

ధాత! కిన్ను విధౌ విధాతుముదితో 

ధారా ధరాడంబర 8 ? 

ఉతృలవూాల 

తూరుపుగా చకోరములు దున్సహ 

దాహముతోడ జూడగా 

కెరవ మండలంబులు యొగంబులు 

విప్పగ్క కౌళలంబునన్ 

మారుడు నారిమాట్న తమ నాథుల " 

తప్పుల స్పెచి చెంత కొ 
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య్యారులు సేర-- నోడు తగునా 

నలువా! శశి గప్ప మబ్బులన్ ? 

గ్ శ % 

ఏనుగు 
ఓ ఏనుగూ ఈ తుమ్మెదలు దానార్చుల్చె 

(మదజలం తాగాలని) నీ దగ్గరకు వస్తే వాటి మిద 
విసుక్కుని చెవిచేటలు దూరంగా తరి మివేస్తున్నావా? 

ఏమి మదాంధ్యం నీకు! ఆ తుమ్మెదలు వచ్చి వాలితే 

నీ గండతలములకే శోభ అని ఎరగకుండా ఉన్నావు. 

నువ్వు రానివ్వకపోతే వాటికి లోటు అనుకుంటున్నావా? 

వికసించిన తామరలు సరస్సుల నిండా ఉండనే 

ఉన్నాయి. అక్కడికి వెళ్ళి హాయిగా తేనె తాగుతాయిలే, 

మురేమిూ మించిపోలేదు. 

ఓ రొజా! విద్వాంసులు దానార్భుల్నె స్రీ దగ్గ 

రకు వసూ ౦కే వాళ్ళని విదలించి పాఠేస్తున్నావా? 

ఏమి గర్వం నీక! అటువంటి మహాపండితులు నీ దగ్గర 

ఉన్నారంకే అది నీకే గౌరవపదమెనదన్న సంగతి 

తెలియకుంకా ఉన్నావు. నువ్వు ఆవరించకపోతే లోకం 

గొడ్ముపోయిందా? పత్రిని నెతి, మోద సెట్టు కునే 

రసికొవతంసులు లోకంలో లేకపోలేదు. 

వసంత తిలక 

దానార్చినో మధుకరాయది కగ్గతా శె 
ర్వూరీకృతాః కరివరేణ మదాంధ బుద్దా $ 

తస్నె్యవగండ తల మండన హాని రేష్మా 

భృంగాః పునర్వికచ పద్మవనే చరంతి. 

ఉత్సలనూల 

దానముగోరి భృంగములు దగ్గర జేర 

మదాంధ బుద్ది చే 

ఏనుగు దానినెల్హ విదలించె"నిసీ! 

చవిచే.. లూపి--అ 

దాన కొరంత గల్గు మదదంతి 

మనోజ క కపోల శోభకే 

గొని, ద్విరేఫముల్ వికచ కంజవనిన్ 

విహరించు _కమ్మరన్ = 

ండితరాయల అవీ ణ9తలు 

పద్మం 

ఇదే విధంగా పద్మాన్ని నిందిస్తున్నాడు. 

ఓ పద్మమా! తుమ్మెద నీ దగ్శరకువస్తే 
నీ పుట్టి ఏదో మునిగిపోయినట్టు రేకులు ముడిచేసు 

కుని లోపలికి వెళ్ళనివ్వవూ? దానివల్బ తుమ్మెద కేం 

లోటూ? అవతల విరియబూచిన ఉయ్యమామిడి 

తోపులు లేవా? 

అం జ్ 
అనుష బె 

హ్ 
దళాని ముకుళి కృత్య 

(పవేశం నదదాసీ చేత్ 

పద్మ! భృంగస్య కాహానిః 

ఫులే చూతననే స్త్రి తే? 

ఆటు నెలది 

తమి స! మొగము ముడిచి దారిసీయ కపోత్! 

వళికుళాధి నాథుడరుగు దేర 

దాన తేటికేమి హాని వాటిల్లువే 

విరియబూచి చూత తరువులుండ ౨ 

x 3 % 

మేఫుం 

ఎండలు పేల్చేన్న న్నాయి. ఆ ఏడు వరాలు 
wl) oA 

బాగా ఆలసన్యనుయాయి. ఎదురుచూడగా చూడగా 

ఆఖరికి ఆకాశంలో మబ్బు కనిపించింది. అందరీ 

మొగాలూ వికసించాయి. కొని ఏం లాభం? పట్టుమని 

పది చినుకుల్నెనా పడలేదు. మబ్బులు చల్చగా జారు 

కున్నాయి. 

నెరియలు పడ్డ చెట్టు బోదెల్ళెనా నిండలేదు. 
శుష్కించిపోయిన చాతక శిశువు గొంతు కూడా తడవ 

లేదు. దావానలంలో మాడిపోయిన చెట్టు చల్చ బడ 

నెనా లేదు. ఓరి వారిధరుడా! నీకు ఈ వారి 

శబ్దం కేవలం బరువు చేటురా! 

ఇటువంటి సందర్భాలలో మేఘాన్ని వారిదము 

అనకుండా వారిధరము ఆని మావే అంటాడు. 

తి 



భాల తి 

వారి పదంలోని పదం అనే మాటకీ 

స్తానం అనీ అర్హా లుండడం గమనార్హం. 

వనసంతథతిలక 

స్నెవాలవాల వలయం భరితం (దునూణాం 

న్యార్ఫీకృతా పీఎత చాత కపోత చంచుః 

దొవానలా కుల తరుః శమితోన క్మీఘ- 

భారాయ వారిధర! వారి పదం తవా భూత్ 

)టుగీతి 
నీరధర ! చెట్ల బోదెలు నిండలేదు 

అడవిలోన దవాగ్ని చల్మారలేదు 

కడకు చాతీకి ముక్కె_న తడియలేదు 

బరువు చేటయ్యెరా నీకు వారి సదము. 

కబం అనీ 
(an) 

5 * 4 

వాన చినుకులకోసం ఎదురుచూచిచూచ్చి కళు 

కొయలు కాచిన చాతకపకుల కళ్ళనుండి రాలిపడిన 

కన్నీఓక బిందువులపాటి నీటిబిందువు లయినా రాల్బలేక 

పోయావు. ఎంతటి జాదార్యమయ్యా నీది-మేఘుడా 1 

నువ్వు మహాదాతవని వినీ పడి ఆమడల 

దూరంనుంచి బహు శమపడి వచ్చిన ఈ దీనుడికి 

దారి ఖర్చులకు అయినపాటి డబ్బులుకూడా విదలించ 

లేకపోయావు. చాలా బాగుందయ్యా నీ దాతృత్వం. 

=. డొ 
విషు చె అనుష్క 

ఆసన్ కణాని యావంతి 

చాతకాసొణితే ఒం బుద! 

తావతో ఒపి తయో దార! 

న ముక్నాజల బించదవ; 

తేటగీతి 
ఎదురు చూచెడు వాన కోయిలలనుండి 

ఎన్ని కన్నీటి బిందువు రలిలను బడెనొ 

అన్ని జలబిందువుల స్పెతమంబు వాహ! 

ఈయ వెటువంటి జొదార్య మోయి నీది! 

4 క్ x 
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కటిక ఉపవాసాలతో శుష్కించి కళ్ళ ల్ఫో 

(ప్రాణాలు పెట్టుకుని వీధి వాకిట్ళో చతికెలజడి 
శ < త పోయిన యాచకుణ్ణి చూచి “చెయ్యి ఊరుకోలేడు 

వెళ్ళు వెళ్ళు ఆ వారం ఈవారం కలిపి మళ్ళీ వారం 

ఇస్త్టాంలే. ఇప్పటికి ఫో అని కసిరి పం పేస్తున్నాడు 

ఒక ఖామందోొ. సుఖీ వారందాకా ఆ వ్యకి, 

ఉండవద్నూ? ఆ కాన్న పాణం గుటుక్కు మన్నాక 

ఎంత ఇస్తే మాతం ఏం తాభం? 

ఓ మేఘుడా! చాతకపతులకి ఈ వర్షా కాలంతో 

నీళ్ళు ఇవ్వకపోతే ఏం సోయిందీ, మళ్ళీ ఏడు రెట్టింపు 

వర్షం ఇద్దాంలే అమకుంటున్నావా ? మాన ధనుల్దెన 

ఆ పక్షులన్నీ దాహబాధకి తాళలేక ఈ రోజే నకింది 

సోతాయయ్యా. నీకు కళ కుదిరేదాకా ఒక్కటీ మిగల 
దయ్యూ. 

శారూ ల నిక్నీడితం 
యి 

అస్యాం (పొవృషి చాతక్ణిర్శలకణా 

అబ్బావచేత్ కిం తతో 

భావి (పాన్హషి దావ్యతే ద్విగుణ మి 

త్య్యభ! త్వయా మన్యతే 

ఏతేఒద్నె వలయం (వజంతి ప్పథుకా 

ఏతత్కులీ నో౭పి చే 

దేకః (పాణితి తావదేత దల మి 
త్య(త్మెవ నః సంశయః 

శారూ ల వికీ/డితం 
cc 

ఈ వర్చర్నువునందు 

నీరీకున్న నేమాయె, ప్పి 
(పావృట్కాలము రెండురెట్లు జలమీ 

వచ్చంచు జీమూతుడా ! 
భావింసం దగదోయి, చాతక కుల 
(పాణంబు రీనాటీతో 

పోవున్) దక్కడు తత్కురీన విహగ 

వ్యూహంబునం దొక్కడున్ ; 

ణి త్త నః 

ఒక మహారాజు ఉన్నాడు. అతడు లోకోస 



పం సత్రరాగ,ల అకీంళులు 

కారకముల్నై న మంచిపనులు కొన్ని చేస్తున్నాడు-న బిమే. 

కొని, కవులను పండితులను పోషించడు, 

అతడిలో లేదు. అటువంటి రాజును మేఘంతో సోల్సి 

నిందిస్తున్నాడు పండితరాయ లు 

ఆ రసీకత 

కవి అవే మాటకి శు్యుక్టగహ.. అని మరో 

అర్హం ఉంది. బుధుడు అంకే పండితుడు అని బుధ 

(గహం అనీ అర్జాలున్నాయ ర6- అర్హద్వయాన్ని 

ఉపయోగించుకుని చమత్కరించాడు. 

ఓ మేఘుడా ! హర్హ( పదమ్మెన 

చాతకసమల చిరకాల దాహబాధను 

తగ్గిన్నున్నావు, ఎండి భీటలువారిన భూమండలానికి 

తాపశాంతి కలిగిస్తున్నావు. లోక శోకాన్ని హరిస్తు 
న్నావు. ఇవి అన్నీ బాగానే ఉన్నాప. పుణ్యకార్యాలే. 

సందేహం లేదు, కొని, బహు అనుచితమైన పని ఒకటి 

చేస్తున్నావు. సూర్యచం[దులకీ, కవి బుధులకీ అవ 

వ రా న్ని 

ఇస్తున్నావు. 

రోధం కలిగిస్తుల్నువు- పనికిమాలిన మిడుగురు పురు 

గులమీద అనురాగాన్ని చూపిస్తున్నావు. ఇదేం బాగుంది 

చెప్పు, (ఇందులో సూర్యుడు, చం్యదుడు అనే మాటి 

అకు కూడా అర్శద్వయావ్ని కర్పిందిఉంకు ఇంకా 

బాగుండేది. అనువాదంలో నేనా (సయత్నం చేశాను. 

గమనించవలసి ది) 

సగ్సరా 
హర్షం వర్షం విధత్సే చిరత మయ తృష్ణా 

శుష్యశ్రాం చాతకొనాం 

భూమేస్తాపోప శాంతిం వితరసి తరసా 

లోక శోకం ధునోషి 

అం భోద్గెతతృద్దెకం పరమ మనుచితం 

యత్సినత్సే సుధాంశుం 

భాసామోశం కవిం వా బుభధమనసీ వహాసీ 

(పేమ ఖద్యోత వర్మే. 

తజనొప్పి, జలుబు, ఇతర బాధలను విరపాయంగా చప్పున పోగొడుతుండి 

వటనొప్పి, జబుజులు, 

అహ్బీశాంజనం జాతండి. కాధగా pos అఆమేశాంజనేం రాయండి. తనఆళి జా, 

వసహోూయమేనుతుంది. అమృళాంజనం చి 

శజ్కన ధక అధించే చిన్న డజ్ళా 

కండరాల నొప్పి జెణుకలు,ు త లనొప్పిజ-చవ త గాలం పే 

పీస్తాఆలోనూ, ఆవాబీసే పడ్డ ఫీపొఖళోతూా, 

మూకూడా డొరుకుళోంది, 

అన్పుకాందనం 10 బొషధాలు కలిసినది. ఛఅమ్మృళాళఖన్ రీమి టెథ్ 
జ N AUT 72 



భాథతి 

నుత్తేభ వికీడితం 

అవనీ తోపము నాహరించెదవు దాహ 

గ్లాని శాంతింప బే 

తువు సారంగికి, లోకశోక హర 

ణోద్యోగంబు గృెకొంటి వో 

నవ నీలాబ్బము! మానవ్చె తివి 

దురన్యాయంబు -- నీకేల స 

త్కవి రాణ్మి|త బుధావరోధమును, 

తతిద్యోత నమ్మోదమున్. 

% % % 

క్రో అంంల 

ఓయి విద్వత్కవీ! సీ పాండిత్యాన్ని, న కవిత్వ 

నంపదనీ వరసుడ్డెన ఏ మహారాజు దగ్గరో (పద 

ర్మిప్పే. బాగుంటుంది కొనీీ వడ్డీ లెక్కలలో తప్ప 

మరెందులోనూ ఆసక్తిలేని ఈ గురవయ్య  సెటి 

దగ్గర చూపిస్తే ఏం లాభమయ్యా 

ఓ కోకిలా! ఏ తియ్యమామిడి చెట్లమాదనో 
పం చమరాగాలాపనంచేస్నే శోభగా ఉంటుంది. కానీ, 

మోదుగు చెట్లుమోదా చండ తోపుల్ళోనూనా 
వీ గానం? 

ఇని జా 
అనుష ఎ 
స 

కలకంత! యధా శోభా 

సహకారే భవద్ది రః 
ఖదిరేవా పలాళేవా 

కింతథా స్యాద్విచారయ 

స్రగ్విణి 

తీయ మామిళ్ళస్నె తీరుగా కూయగా 

కోయిలా! శోభ చేకూరు నెంతేనియున్ 

పోయి గన్నేరులన్ మోదుగుం దోవులన్ 

కూయగా నేమగున్? సుంత యోచింపువూ! 

6 * శ 

వ్మిరని చిగుళ్ళతో తుమ్మెదలు యుమ్ము 

మంటూన్న పూగుత్తులతో బహుసుందరంగా ఉన్న 

తియ్యమామిడి చెట్టును వదిలిపెట్టి బొంత కాకులకు 

నివానమెన చేదు విషంలాంటి ఈ వేపచెట్యు మీద 

వాలే వెందుకే? కోయిలపిల్లా! మాట్యాడవేమి? 

నసంత తిలక 

సంత్యజ్య కోకిల ఓిశో! మధుర (వవాళం 

మాకంద బృంద మళిపోత మిళ్ళ తృ్ససూనవ్ 

నింబేతు తిక్కహృడయే బరిభుక్కులాఢ్యే 

వొనేన తిష_సీ యదీహ వదాశు కారణమ్. అ 

వసంత తిలక 

మాకంద బృందముల మత్తమిళింద పుష్పా 

నేక (పవాళముల నెల్ల త్యజించి నే డీ 
యా a 

కాకోల విష పరిగంధిల తిక్తనింబ 

స్వీకారమేల? పికశేఖర! వౌనమేలా? 

గ శ ఖీ 

ఓ కోయిలా! బహుకాలం తియ్యమామిడి చెట్టు 

మోద మహావ్నైభవంగా కాలం గడిపేవు. ఇప్పుడు ఇతర 

వృక్నాలను అఆశయించడానికి నీకు సిగ్గెయ్యడం 

లేదూ ? 

ఓ విలాసినీ! 

పోషణలో 

మరొకణ్జి 

బహ.కొలం ఆ రసికా గేసరుని 

ఇం(దభోగాలు అనుభలించావు. ఇప్పుడు 

ఆ( శయించడో నికి సిగ్గులేదూ? 

= 
అనుషఎ చె 

ష్. 

సహకారే చిరం స్పా 

సరీలం బాలకోకిల ! 

తఆ హి త్వాద్యాన్య వృక్షేషు 

విచరన్న విలజ్ఞ సే 

నదనదందిణ 

సహకార దివ్యతరు సంతతులలో మున్ 
బహు వాసరమ్ము అతివ్నై భవము తోడన్ 
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పండితరాయల అడ్మింతలు 

విహరింపవో పికమ ! నేడితర భూమా 
రుహమున్ వరించెద వెరుంగవళు సిగ్గున్ 

4 Kk జ 

చిలుక 

ఓయి మహానుభావా! పండితులతోనూ, కవుల 

తోనూ కళా(నష్టలతోమా కలకలలాడే ఆ భువన 

విజయాన్ని విడిచిపెట్టి , బూతుల పంచాంగం విప్పడం 

లోనే అపూర్వ పాండిత్య్వంగల ఈ కొక్కిరాయి పల్శికి 

వచ్చిపడ్నావేమయ్యా! ఇక్కడ నీ మధురాతి మధుర 

మ్నైన కవిత్వాన్ని వినిపిస్తా వెందుకయ్యా! వృథా 

కంఠశోష. 

ఓ చిలుకా! విరగ్శాచిన తియ్యమామిడి చెట్టున్న 

ఆ వనభూమిని విడిచిపెట్టి అతి పరుషరవంతో గూబలు 

సగలగొళ్ళే కాకి మూకలకి నివాసయోగ్యమైన ఈ 

వేష చెట్టుమిోదికివచ్చి, వ్యర్శంగా నీ మధుర వాక్కు 

లను వినిపిసా వెందుకే? 

నూలిని 

అతిపరుష రవాణాం వాయసాొనాం నివాసే 

ఫలవతి పీచుముందే మందబుడ్వే! కథం వా 

న్వనసి మధురవర్ష్మిం వ్యర్హయన్ రాజకీర! 

కుసుమిత పహకార (పొంత భాగం విహాయ 

చంసకనూల 

పరుషరవమ్ముచే చెవులు (బద్దలు 

చేసెడు వాయసాళికిన్ 

ఇరవగు వేపచెట్టు పయి కెక్కి 

అపూర్వ వచః (_పసంగముల్ 

నెరపెద వేలనే తెలివిలేక 

వృథ్యాశమ రాజుకీరమా! 

సరస రసాలసొల పరిసర్సిత 

భూముల వీడ నాడుచున్? 



కలగూరగంప ; 

తెలుగులో 'వాక్యరచన' పునఃపరిశిలనం 

1973 ఆగస్థు భారతి “కలగూరగంపి లో 

a కాశీభోట్టు సత్యనారాయణ గారు 

(తెలుగులో వాక్యరచన--ఒక పరిశీలవి అనే పేరిట 

కొన్ని వాక్యాలలోని “లోటు పరిశీలిన్తూ నా కాళి 

దాప కళామందిరములోవి ఒక వాక్యం తీసి “అలవాటు 

తొందరలో పొరసాటు చేశారని (వాశారు. ఈ వాక్యం 

చాలొ సాొగప్పినది. ఈ “అలవాటు ఆనే మాట ననా 

'తొందరికు చెందుతుతిదో “సారసాటుకు చెందు 

తుందో ఆలోచించవలసి వుంది. 

ఫా రచనను అంత శద్దగా వాక్యవా క్యమూ 

చడివినందుకు ముందు నా కృతజ్ఞత చెప్పుకొంటూ 

ఇక ఆ త్ప్పేదో దిద్దుకుందామని ఆ పరిశీలనను 

పున పరిశీలిస్తే ఆయన (వాతకు నవ్వువచ్చింది 
“గురుతుల్యులు _విద్యమ్మార్తులు అనే మాటలు 

వట్టి ఉపచార వచనాలు కాకపోతే, మేము కలుసు 

కున్నప్పుడు ఒకసారి అడిగితే తీరిపోయేది. భారతి 
దొకావెళ్ళి ఆయవ (శమపడి నన్ను (శమ పెట్టారు. 

వా పున్నకం నిర్తుషం అనే అహం నాకు లేనూ 

లేదు. ఉంకే చెల్లనమూ చెల్లదు. మా అబ్బాయి 

తప్పు చూపించి దిద్దమంశే ఎంత సంతోష మో, 

సత్యనారాయణగారు చూపి దిద్దమన్నా అంతే సంతోషం, 

ఆ వాక్యరచన ఆయనకు సరిగా అవగతం 

కాలేదని చెప్పడానికి విచారిస్తున్నాను. ఆ వాక్యం 

“కుమార సంభవంిలో పార్వతీ సౌందర్య వర్ణన సందర్భం 
లోనిది. 

ఆయన ఒకసారి ఆ వాక్యంష్పెని మ్ముదించి 

వున్న శోకం చూస్తే “అలవాటు తొందరలో ఈ 

పొరపాటు జరగకుండా వుండేది. 

“పాలిండ్ల పొంకముచే బలిసృమ్మెనది ఆమె 
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మెడయేికాని “ఆమె కాదు. 

బంధురస్య, ముక్తాకలాపన్య చ నిస్తలస్య! ఆవే శౌ 

నికి నేను (వాపిన భావంలోది ఆ వాక్యం. “కంఠసృ' 

అనే మాటకు *“స్తృనబంధురన్య" అవే మాట విశేషణం. 

అచ్చులో “ఆమె మెడి అని తప్పు స్పేస్ పడినందు 

వల్ల ఈ (భమ కలిగిందనుకుంటాను. “పాలిండ్శ 

సొంకముచే బలిష్మచెన కంతమునుండి ముత్యాల 

హారము ( వేలుచువ్నదిని వాక్యార్శము. “కంతముమండి 

(వేలుచున్నది. అనడంకంటు వెడమండి (వేలు 

చున్నది” అనడం తెలుగు నుడి కమక భావంలో అట్టా 

(వాయడం జరిగింది. ఈ స్వల్ప విషయం (పయ 

త్నిస్తే వారికికూడ తెలిసేది. 

శ్రీ ఇం్యదగంగి హనుమచ్చా శ్రి 

“కంభళ స్య తస్యా కస న 
చీ 

పండిత రాయల వెక్కి రింపులు-- 

ఒక అనునూానము 

రక్ రెక్టర్ మహీధర నళినీ మోహనరావుగారి పండిత 

రాయల వెక్కిరింపులు చక్కగా పాతక హృదయ 

ములకు హత్తుకొనుచున్నవి. కాని యనువాదములలో 
నటనట కొంచెము వ్యత్యాస మున్నదని భావించు 

చున్నాను. సెప్ప్టెంబరువెల భారతిలోని పండిత రాయల 

వెక్కి రింపులప్పై నాయనుమానములను మికు వంపు 
చున్నాను. 

(1) ధుత్వూరమును గూర్చి చెప్పబడినది 
శోకము కాని యనువాదమున ధుత్తూర (పనకియే 
లేదు. 

(2) ఏనుగును గూర్చి (వాయబడిన శ్మోకము 
నందలి *“కేళిం కురుష్వ అను మాట యకువాదమున 
పూర్తిగా విడువబడినది, 



కరఠరగూరగఠత స 

(3) ర్డీ షార్భమున చెప్పబడిన “ఆకొశా శ్నాంబ 

రాఖ్యా' అను శోకమునందలి శోక వదములను దెను 

గున తెలిపినారు. కాని “కు దొశ్మ శర్కరేతి” అను 
నది విడువబడినది. 

(4) కొంగను గూర్చి యమవదించిన పద్యము 

మూల భిన్నముగా నున్నది. 

(5) నందనవనమును గూర్చి చెప్పిన 'న్వర్ళో 
కస్య” ఆను శోకామవాదమున మొదటి పాదము “పెరు 

గుస్ వీ యెడ కల్పవృక్టములు నీవే నొళిన్వర్వాటికిన్ 

అమచో యతి తప్పినది. 

(6) సముదమును గూర్చి చెప్పబడిన శోక 
మున "పీత్వా గర్హంతి' ఆని యుండగా" *“జలదంబుల్ 
నీ జలంబుల్ చవిగొనీ అని తెనిగింపబడివది, చవి 

గొని యనగా రుచి చూచి యనియే గాని పీత్వాయన్న 

యర్భము రాదు. మేఫుములు సము[ద జలమును (తాగి 

జలరూపమున వర్సించునమట (వసిద్దము. అనువాద 

మున నిది లోపించినది. “(తిదశ విటపీనాం' ఆమ 
బహువచనమునకు “కల్పవృక్షంబు" ఆని యేకవచనము 

(వాయబడినది. “ముని కృపాద్భషుయ : కాలక్ట్మణీయావో 

అను దానికి “మునికృపకున్ పాతతన్ కోరుకొమ్మా 
అను ననువాదమంత సరసముగా లేదు. 

(7) కిరాతి ముత్యాల ',| భాంతి శ కమున 

“పరికిరతి కిరాతీ హంత కాంతార ఏవి అను శోక 

పాదము “ఉస్సుకని దూరమునన్ పడవ్నై చె వానిన్? 
అనునది. ఇది మూలానువాదమన జెల్బ దేమో? 

మొత్తము మొద రామమోహనరావుగారి యకు 
హదము సరసము హృదయంగమము. పండిత రాయల 

కీర్షిపతాకను తెలుగునాట రెపరెప లాడించుచున్నా 

రను యశస్సు వీరికి దక్కినది. అది యాం ధుల 

యదృష్ట్టము. 

శ్రీ పొతకోట రాధాకృష్ణమూర్తి. 

అనేకార్శ ద్యోతకం-'మాటి 
ర్ర్రుడవారి మాటలకు ఆర్హాలే వేరులే అనే సినీ 

సూక్తి మనకి సుపరిచితమే, అనలు మాటలకే 

అనేకార్హా లున్నప్పుడు, అవి లల నల వాఠికల పైసల 

వేర్వేరు అర్జాల్ని ఇవ్వటంలో ఆశ్చర్యం వుండదు. 

కొవువ, ఊవిక్క స్వరం -- వీటీవల్హ మాటకున 

అర్హాలు మారుతూంటాయ్. ఉదాహరణకి  *“అరీ”ని 

తీసుకుందాం. ఇది పిలువుకి జవాబూ కావచ్చు. ఒప్పు 

కోలుకు చిహ్నమూ కావచ్చు. ఆలసతకీ, భయానికీ, 

ఆశ్చర్యానికీ సూచక మూ కొవచ్చు, ఇట్లా కొకుండొ 

సందర్భాన్నిబట్టి కూడా అర్హాలు ఒకటికంటే 

బీక్కువ ద్యోతకమవుతూంటాయ్. ఉదాహారణకి 

“మావు తిరుగుడు అనే వదార్ని తీసుకొని వాక్యంలో 

(పయోగించి చూద్దాం: 

నావలా 

(1) బట్టల్ని మాపేస్తున్నాడు. 

(2) మాపటికి వస్తావా? రావా? 

“తిరుగుడు: 

(1) వాడికి తిరుగుడు ఎక్కువయింది. 
క శ 

(2) అయితే ఇక్కడో తిరుగుడుంది. ' ; 

గిడుగు వెంకటపీతాపతిగారు *మాటీ అనే 

మాటకి పదకొండు అర్హ్వాలు ఉన్నాయని తెలిపారు. వాటిని 

బి. యన్. రెడ్డిగారు తమ సిద్దాంత (గంథమ్మెన 
‘A study of Telugu Semantics’ లో ఉట్చిం 

క్రించారు (ఎనభ్నెఅయిదో పేజీలో.) నా దృష్టికి ఇది 

వచ్చాక “మాటి అవే మాటకి ఈ పదకొండర్పాలేగాక 

ఇంకా వున్నాయేమోనని అన్వేషించటం మొదలు 

పెట్టాము. నా అన్వేషణ  ఫలించినమీదట నేనింకో 

పదిహేడు కమక్కోగలిగాను. అంటే “మాటికి వున్న 

ఆర్హాలు ఇప్పుడు మొత్తం ఇరవ్ష_ఎనిమిది అన్నమాట. 

వీటిని గిడుగువారిచ్చిన ఉదాహరణలతోనహా ఈ 

దిగువ ఇస్తున్నాను. నేను సేకరించిన = - 

శక్తిమేరకు ఆంగ్లంలో సమానార్శకాల్షి ఇచ్చామ. 

సహృదయుళ్నిన భాషాభిమానుల్ని పరిశీలించమని వేడు 
కొంటున్నాడా 
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భారతి 

1. మాట ఇచ్చాడు ‘He made a promise’ 

2, మాటపడడు ‘He will not tolerate an abuse’ 

౩. నాడివవాట సాగుతుంది he is influential’ 

4, మాటలు లేవు ‘Not on speaking terms ofr unable to speak.’ 

5, మాటలు రావు ‘Not able to speak {the “child), or dumb 

founded’ 

6. వాడిమాట ఏం చేశారు ‘What bave you done with regard to his 
affair’ 

7. వాడు ఒకే మాటలో వచ్చాడు He comes ina second’ 

8, ఏమి నీ మాట “Whatis thatyou want to speak?’ 

9. మా అబ్బాముకీ మా టలిప్పుడే వస్తున్నాయ్ ‘Our child is now learning to speak‘ 

10. ఒక్కమాటలో చెప్పు ‘Put it briefly’ 

11. నా మాట విను ‘Listen to my advice,’ 

(ఇప్పటిదాకా గిడొగువారి ఉదాహరణ లిచ్చాను. ఈ (క్రింది ఉదాహరణలు నావి.) 

12. ఆ మాటకీవస్తే if you come to that 

19. ఒక మాట చెప్పా Iwill tell you one thing (which in secret) 

14. వాడువూటలు నేర్పాడు 

15. మాటలు మిగల మోక 

16. వాడి మాటు వాడిదే ‘Heis insistent’ 

17. లేకపోతే మనకి మాట వస్తుంది. ‘Otherwise we will be at fault. 

18. అసలు నూట చెప్పాలంకు ‘As a matter of fact’ 

19. మాట నిలబెట్టు కో ‘Keep your word’ (promise) 

20" నీ మాట కాదు (నువ్వూరుకో) ‘It’s not about yov’ 

21. వాళ్ళి ద్బరికీ మాటా మాటా వచ్చింది ‘“Ihey hada wordy duel ofr a verbal fight’ 

22. మాట వరసకి అన్నాను, ‘Said in a casual way’ 

23. ఎందు కడిగామా అన్న మాటు లేదే! ‘He does notrealise the point.’ 

24. ఏ మాటకి ఆ మాకే చెప్పుకోవాలి _“Ifit were to be spoken in plain terms.’ 

25, ఆ పనీ చెయ్యటం మాటలు కాదు ‘Itis not an easy task.’ 

26, నూటకి మాట చెప్పాడు ‘Paid in the same coin.” 

27, మనతో మన మాట “Just with in ourselves.’ 

28. నీమాట నీకే వుంటుంది ‘You can keep your own word or 
reserve your own word.’ . 

శ్రీ ద్వా. నా, కొన్టీ, 



గ్రంథవిమర్శ 
అ టాణాకరనకవట్రోషగస్టున్ 

నీ గీత గోవిందము 

గీత శంకరము 

(సంపాదన్మ సంగీత రచనా (శీ మంచాల 

జగన్నాథరావు, ఆకాశవాణి “హైదరాబాదు. రాయల్ 

సైజు 19-101 పేజీలు. వెల రూ, 3-75. 

(పతులు దొరకు న్ఫృలం- జొంపంట్ డె రెకర్, 

ఆం(ధ| పదేశ్ గవర్నమెంట్ ఓరియంటల్ మాన్యు 

(స్కీప్ట్స్ ల్హె జరీ అండ్ రిసెర్చ్ ఇన్ స్పీట్యూట్, 

అఫ్జల్గంజి, హై దరాబాదు-12, 

(1) x: గీత గోవిందము 

ద్వాదశ సరాత్మకమె అష ఇ దులనే గేయాల 

తోనూ, శో కాలతోనూ కూడియున్న ఈ చిన్న 

గేయ కావ్యానికి రచయిత జయదేవకవి. ఇందు (పధా 

నంగా రాధామాధవుల శృంగారము వర్శించబడి 

ఉన్నది ఇది దక్షీణ భారతబేశంలో అష్టపదులు? 

అనే పేరుతో బహుళ (పచారావ్ని పొందినది. మధు 

రాతి మధురవ్నెన జయదేవ మహాకవి రచన గానం 

చేసేటప్పుడు (ప్రజానీకాన్ని తన్మయం చేస్తుంది. దీనికి 

ఎన్నో ముద్రణలు వెలువడ్డాయి. తెలుగులో ఎందరో 

కవులు అనువదించారు. అష పదులస్తూ శ్మోకాలనూ 

ఎవరికి నచ్చిన రాగంతో వారు గానం చేస్తున్నారు. 

సంగీత విద్యలో చక్కని కృషిచేసిన అనుభవజ్ఞల్సు 

హైదరాబాదు ఆకాశవాణి నిలయ విద్వాంసులు 

అయిన మంచాల జగన్నాధరావుగారు స్వర సంకలి 

తంగా రాగతాళాత్మక కావ్యంగా (ప్రచురించారు. 

వాజ్మయ నుహాధ్యక్ష, కళ్యా పపూర్ణ, డాక్టర్ 

వద్యమూడి గోపాలకృప్ణయ్యగారు (ఆం ధ్మపదేశ్ గవర్న 

మెంట్ ఓరియంటల్ మాన్యు! స్కిస్స్స్స్ ల్చె బరీ, రిసెర్చి 

ఇన్స్పీట్యూట్ ల జాయంట్ డ్నెరెక్ట్టర్ ) దీనికి తొలిపలుకు 

(వాస్తూూ, పెక్కు విషయాలమ తెలియజేశారు. యక్ష 
గాన కావ్యాలు సంస్కృత భాషలో కీ, sll 

శతాబ్బీ నాటికే వెలువడ్మాయనీ, తెలుగులోని 

యక్ గానాలకు పంస్క్ల వ్రత యక్ట గాన వాబ్మ 

యమే మూలమ్మె ఉండునన్సీ జయదేవకవికృతి గీత 

గోవిందం యక్ష గానవే అని (గహించవల సి యున్నదనీ 

వివరించారు. దీనికి గీత గోవిందంి అనే పేరు సరి 

కాదనీ, తాధొమాధవ శృంగార వర్శనాత్మకమ్మె ఉన్నందు 
వల _ "(కీ గీత గోవిందిమనే చెప్పవలసి యున్నదనీ, 

(గందకర్త్శనామం కూడా “(శీ జయదేవుడనీీ కొన్ని 
చోట్ల మాతం సంగ్రహంగా 'జయదేవి నామం కాన 

వస్తున్నడనీ తెలియజేశారు. ఈ '*తొలి పలుకూ 
(గంభానికి మెరుగుసెడుతున్నది. 

గీత గోవిందం ఎందరి చేతనో, ఎన్నోసార్డు 

సవ్యాఖ్యావంగానూూ వ్యాఖ్యాన రహితం గానూ, సాంధాను 

వాదంగాన్తూ విరమవాదంగాన్లూ (పకటీంచబడింది. 

దానికి స్వరనిర్థయం చేస్కి రాగతాళయుక్ష్యంగా చూప 
డమే సంపాదకుని కృత్యం. ఇందు (గంధ ము దణ 

ఏమా(తమూ (శద్దగా జరగలేదు. తప్పులు లేని 

శ్నోకంగాన్మి అష్ముపదిగాని కానరావడం దుర్శభం, 

దానికి తోడు పదానిక్కీ పదానికీ మధ్య ఉండవలసిన 

(విరామం) సరిగా లేక 'రామునితోక 
పివరుం డిట్లనియె” అనే రీతినే ఉన్నందువల్బ అర్హావ 

గతి సులభంగా కాకున్నడి. ఉదాహరణలను చూపా 

అలం ఎన్నో పుటలు (వాయవలసి ఉంటుంది, మచ్చు 

నకు తాలి సర్మలోవే కొన్ని చూపబడు తున్నవి. 

(గంథాదినున్న శో కమే తప్పులతో నిండి ఉన్నది- 

“మేస్మెర్మేదుర మంబరం నన భువ 

శా సమౌ స్తమా ల్మదుమ్మె:ః 

నక్తం భీరురయం త్వమేవ 

తదిమంరాధే గృహ(పాపయ &, 

స్పేసిం సు 
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భా 

ఇత్చం నందనిదేశ తళ్ళలితయో 8 

_వత్యర్శ కుంజ[ దుమం 

రాధా మాధవయోర్హయంతి 

యమునా కూలే రహః కేలయళే 

స్పై శోకం తప్పులతోనూ తప్పు స్పేసుల 
మ 

తోనూ ఉన్నది. అది ఉండవలసిన రీతి యిది-- 

“మేఫ్నె ర్మేదుర మంబరం 
వనభువ। శ్యామాస్తమాల్మ దుమ కి 

నక్తం భీరు రయం త్వమేవ 

. తదిమం రాధే గృహం (పాపయ, 

ఇత్వ ౦ నందనిదేశత శృరితయో ః 
యు 

(పత్యధ్యకుంజ దుమం 

రాధామాధనయో ర్మయంతి 

యమునాకూలే రహః కేలయ॥” 

“రాధే అనుటకు 'రాథే” అనుట తప్పు. 'గృహం 

(పాపయి అంకే ఇంటికి తీసికొనిసో-అని అభీ 

(పాయం. “గృహ్మపావయ ₹ అంటీ అర్థం లేదు. 

అధ్య మంకే మార్షం. “(పత్యధ్య కుంజదుమంికు 

బదులు “(వత్యర్భ కుంజ[దుమం'ి అంతే అర్హ 

మేమిటో? ఇవి పదాల తప్పులు. స్పేసింగు ఎలా 

ఉండవలసీనదీ పైని చూపబడియే ఉన్నది. 

మొదటి పుటలోనే రెండన శోకం మొదటి 

పాదం 

'వాగ్సేవతా చరిత  చితిత పాదపద్యా' అని 

వుంది. ఇది కర్కయ్మెన జయదేవునికి విశేషణం, 

*వాగ్సేవతా--చిత్త సవ్మా' అని ఉండాలి. అప్పుడే 

నేరియ్డైన అర్థం వస్తుంది, 

మొదటి పుటలోనే నాల్గవ శోకం మూడవ 

పాదం ఛివర్యా నాల్లవ పాదం మొదటా కలిసి 

“గోవర్చనః స్పర్చీక్షోపి” అని ఉన్నది. మధ్యమన్న 

విసర్శం సరి కాదు. “నోవర్వవస్పర్శీ' అనేది ఏీకపదం. 

నిసర_ "పెడితే అరం కుదరవే కుడరదు* 

మొదటి పుటలోనే తొలి అష్టృపది--2 వ 
శ : ? సంక్తి--'విహిత విహ్మిత చర్మిత మఖేవం'--ఇక్కడ 

రత్రి 

“విహి_తికు బదులుగా 'వహి(తి ఉండవలెను, 4వ 

పంక్తి లో “తన తీతిష తికి బదులు “తవ తిష్యతి 

అని ఉండాలి? 

ద-వ పేజీలో ఆరాణీ రాగంలో పాడవలసీన 

శోకం రెండవ పాదంలో 'ఉద్నీర్ణ్శకు బదులు ఉద్దీరి 
అన్మీ 3--వ పాదంలో “పధథికె *'కి మారుగా “ఫతిక్షై ;” 

అనీ, ఓ-వ పొద చివర 'వాసరాళీకు బదులు “వాసర భీ 

ఆనిన్నీ పడినది. 

వీటినిబశ్ళే తక్కిన సర్హల్నోనూ ఊహించుకో 

వచ్చును. 

(2) గీత శంకరము 

గీత గోవిందపు పద్దతిలోనే పార్వతీ పరమేశ్వ 

రుల (పణయ వృత్తాంతం గీత శంకరం అవే గేయ 

కావ్యంగా రచించబడింది. 1/-వ శతాబ్ది లో ఉండ 

వచ్చునని ఊహీంచబడుతున్న “పంచరత్నకవి' బిరు 

దొంచితుడ్డెన “అనంతనారాయణ కవి దీనికి కర్ణ. ఇది 

ఇంతవరకూ అమ్ముదితం. దీని (వాత్మపతులు తంజా 

వూరు సరస్వతీ మహల్ ల్చె[బరిలో ఉన్నవి. వాటి నను 
సరించి జగన్నాధరావుగారు (పతిని (వాయించి రాగతాళ 

యుక్కంగ్కా స్వరబద్దంగా “ఆంధ పదేశ్ గవర్న 

మెంట్ ఓరియంటల్ మామ్య(స్కిన్స్న్ లె బరీ, 

రిసెర్చి ఇన్ ప్పి ట్యూట్టిీ మూలంగా (పచురింప 

జేశారు, అమ్ముదితంగా ఉండిన (గంథాన్ని వెలుగు 

లోనికి తెచ్చినందుకు పయి సంస్త వారికి ధన్యవాదాలు 

సమర్పించవలసినదే కాన్కి ఇందులోనూ గీతగోవిందంలో 

ఉన్న'ళే మ్యుదణ స్థాలిత్యాలు అత్యధికంగా ఉన్నవి, 

ర51--వ పుటమంచీ గీత శంకరం (పారంభ 

మయింది. (గంథాదివే-శ్ళోక (ప్రారంభం లోవే-- 

“పారిప్పితస్య | గంథస్య నిర్విఘ్నేన సమాస యే” 

అను చోట "(ప్రారిరిప్పితస్య' అని మ్ముదితమ్మె 

ఉన్నది, 

ఆ “పేజీలోవే మొదటి అష పది చివరిపంక్తిలో 
కజలధౌ అనుబకు జలధే" అని ఉన్నది 
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52--వ “పీజీ 12-వ త్నెనులో “కవల 

భవం తేవ పదకమల కవిత’ అంట అర్హమేమో? 

ఆ పేజీలోనే చివర రెండు శ్ళోకాలున్నవి 
శీ 3 మొదటి శోకం ఉత్తరార్నంలో “మదన | పాదుర్భావః 

అనుటకు *మదనః (పాదుర్చావః” అనడం సరికాదు. 

రెండవ శోకం పూర్వార్శంలో 'ఆకలయ్య'కు బదులు 

“ఆకల్యీ అని పడింది. ఇది సరికాదు. 

ర్డ--వ పుట శోకం (పారంభంలో శు శూ 

షయాకు బదులు “శు శూషా అని ఉండడంవల్మ 

అర్హంతోపాటు ఛందస్ఫూ చెడిపోయింది. 

55--వ పుటలోని అష్కృపది చివరి పంక్తిలో 

'శమయళతుికు వూరుగా “_శమయతు” ఉండి, 

అర్జాన్ని పొడు చేపింది. 

ఇట్టే వాటిని ఎన్నింటిన్షెనా చూపవచ్చును. 

అచ్చు తప్పులతోపాటు విరామదోషాలూ చాలా ఉన్నవి. 

సంపాదకులు జగన్నాథరావుగారు తమ “డిపో 
$ TRY కీ న ? ద్దాతముిలో సంస్క తమున- 'రామ-రమి యమ 

పదములకు అర్హ ములో నెంత భేద మున్నద్కో ఒక నడ 

కలోగల సాహిత్యముమ వేఖోక నడకగల తాళముతో 

పొడినచో నంతటి యర్శభేదము వచ్చి సొగసు చెడి 

సంగీతార్హము మాసిపోవును అని (వాసియున్నారు, 

అట్టి స్పితిలో అసలే అర్థము కానట్లు చేసే తప్పు 

లతో (గంథం ఉన్నప్పుడు దానివల్హ కలిగే (పయో 

జనం ఎట్టిదో ఊహించవచ్చును- సంపాదకులు ఈ 

(గంథాన్ని తగిన రీతిని పరిష్కురింపజేస్కి (పకటిస్పే 

వింతో ఉపయోగం ఉండేది. మ్ముదణ బాగున్నంత 

మ్మాతాన (పయోజనం లేదు. దానికి తగివట్ళు 

(గంథం కూడా నిర్చు ష్యృంగా ఉండాలి, వ్యయ (పయా 

నలతో అందంగా మ్ముదిందబడిన యీ (గంధద్వయ 

సంపుటి తప్పులతో నిండియుండడం రిసెర్చి ఇన్ స్మి 

బ్యూటువారి పరిశోధనకే కళంకదాయకం కాగలదు. 

ఈ సంస్పృనాయు ఇకన్నెన్కా తాము (ప్రకటించే (గ్రంథాల 

విషయంలో తగిన _శవ్న తీసికోగలరని అశిన్నున్నాను. 

భక్షితత్త ($ దర్శనము 

(శాండిల్య, నారద నుహర్నుల మూలస్మూత 
ములకు ఆంధానువాద వివరణములతోసహా (కీ చర్చ 

గణపతిశా(స్తీ రచన, (కౌను రి2 పుటలు, వెల 

రూ. 1-50, (పతులకు (కీ చర్చ గణపతిశా(స్తి 

లలితా , పెన్స్ ఖ్లెరతాబాద్స్ హ్వాదరాబాదు-4.) 

(పాచీనుల్నెన మన మహర్నులు 

మన దర్శనాలను తొలుత 

(సాయంగా రచించారు. తర్వాత తర్వాత వాటి వాటికి 

విపులమ్మెన వ్యాఖ్యానాలూ భాష్యాలూ వెలువడసాగౌయి, 

ఇవన్నీ సంస్కృత భాషలోనే ఉండడంవల్ల జిజ్ఞాను 

వుల కందరికీ అందుబాటులో లేక పరిమిత (పయో 

జనం కలిగియే ఉంటున్నవి సంస్క ఎతాంధధాలలో 

సమర్శులూ, ఆయా దోర్శురాలమ చక్కగా అవగాహన 

చేసుకుని తత్వాన్ని (గహింవిన వారూ అయిన 

విద్వాంసులు జనసొమాన్యపుటుప యోగార్భం ఆం్మ ధాను 

సర్యోప 

యోగార్హ్డ 0 సూత 

వాద్య వివరణాలతో (పకటించడం జరుగుచున్నది. 

అట్టి విద్వాంనులలో సుప్రసిద్డులు గణపతిళా సి 

గారొకరు. వివిధ దర్శనాలతో గట్టి పర్మిశమ చేస్తి 

ఎన్నో (గంథాలను రచించి (పకటిస్తున్న (శీ శాస్త్రీ 
గారు ఆర్ష విజ్ఞానాభివృద్ది కై బహుముఖాల పొటుపడు 

తున్నారు. ఇందుకోసం ఆర్ష విజ్ఞాన పరిషత్తును 

స్మాపించడం ఆయన ఉదారాశయాలకు తార్కాణ. 

ముక్తిని పొందడానికి ముఖ్యమైన మార్మాలు 

తెలుగు భాసా 
అమెరికా ఆంధ్రుల వైజ్ఞానిక పత్రిక 

చెన్ను ఫితను "కథల హోతీ. 1974 
(పథమ బహుమతి రూ 300) - 
ద్వితీ యలహుదుకి రూ. 150/-_ 

కథలు చేరవలసిన ఆఖరు తేదీ 311.74 

వివరాలకు, (పతులకు క 

డా॥ గవరసాన నత;ఇనారాయణ 

మేనేజింగు ఎడిటరు, తెలుగు భాషా పిక 

J గొల్ల పోలు, తూర్పు గోదావరి బిల్లా. 
Ww SS Jf Fd fd If. dd. FE IF EY FD 
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భక్తి జ్ఞాన, కర్మములు (ప్రపిద్దాలు, ఆయా మారా 

లమ అనుసరించేవారు ఇతర మారాలకంకు తమ 

మార్శమే మేల్తెనదవి భావిస్తారు. ఇది వహజరా, 

అయినా వీటిలో భక్తిమార్శం మిగిలిన వాటికంశు 

సులభమయిందని చాలామంది అభ్ర్మిపాయం. ఆ భక్తి 

తత్వాన్ని గురించిన విషయాలు ఈ చిన్న పుస్తకంలో 
వివరించబడి ఉన్నవి. దీని మూలనూ( తాలు శాండిల్య, 

నారది మహర్షులు రచించినవి, వాటికి ఆంగధాను 

వాదం తేలుగు వివరణం గణపతి శ్యాస్త్టిగొరు రచించి 

నవి చేర్చబడి ఉన్నవి. సందర్భానుసారంగా పోతనగారి 

భాగవతంలోని పద్యాలూ, (శీ శాస్తి గాది రచన అయిన 

ఉపనిష త్పుధ, తెలుంగుగీత్క (శీ కృష్ణ హృదయామృత 

ములలోని పద్యాలు, యోగసూ తానువాద భాగాలూ 

ఉదాహారించబడి ఉన్నవి. (గంధం మొత్తంమాద--కర్మ, 

జ్ఞానాలు భక్తిమూరా నికి అంగములనీ, భక్తి మార మే 

ఉత్కముమయినదనీ సృషమాణంగా చూపబడి ఉన్నది, 

ఈ చిన్న గంథంలో పది (ఏకరణా లున్నవి, 

మొదటి (పకరణంలో భక్తితత్నా్వనికి 

రూపమ్మెన భూమిక వివరించబడింది. రెండవ (పకర 

ణంలో భక్తివీ గురించిన వివరణ ఉనాది. మూడవ 

(పకంణంలో భక్తి లక్షణాలూ నాలుగవదానిలో 

భకీ సాధనాలూ తెలుపబడినవి. అయిదవ (పకర 

ణంలో భక్తికి పరమేశ్వరుడు ఆశయమని వివరించ 

బజీంది. ఆరవ (పకరణంలో (శీకృష్టుడు భగవంతు 

డనీ, ఏడవ ప్రకరణంలో దుస్పంగ త్యాగాది సాధనము 

లను గురించిన్నీ ఉన్నది. 

అవతాదికా 

ఎనిమిదవ (పకరణలలో (పేమ స్వరూపం 

వివరించబడింది. ఇందులో--తమ నర్వస్వాన్నీ భగవంతు 

నికి ఆర్పించిన భక్తుల చరితలు చాలా విచ్మితంగా 

ఉంటొాయంటూ---దానికి ఉదాహరణగా రామదాసు 

చరీత ఇమ్యబడింది. సందర్భానుసారంగా రామదాసు 

దరి్యతలోని పద్యాలూ, గేయాలూ _ఉదాహరించబడి 

నవి, భగవంతుని విషయంలో జరుగకూడని అపరాధాల 

వివరణ కూడా ఈ (పకరణంలోవే ఉన్నది. 

a "ద య్య ౪ ul పము స్వరూబం అనిర్వచనీయనస్సె నదని తమ్మి 

దవ (పకరణం తెలియబేస్తువ్నది. భక్తుడ్తె నవాడు 

ఎప్పుడొ వాద వివాదాలలో (సవేశించకూడదని చివరి 

(పకరణంలో చెప్పబడింది. భక్తి (పొప్తికయి వెట్టి 

కర్యలు చెయ్యవల సీనదీ కూడా ఈ (పకరణం వివ 

రిన్తూూ ఉన్నది. 

(శ శాాస్పిగారు మూలస్తూ తాలకు (వాసివ 

వివరణ సామాన్య పాఠకులకు నుబోధంగా ఉన్నది. 

ఒక్క ఉదా హరణ-ా- 

“సూ, (బహ్మకాండం తు భక తస్యానుజ్ఞానాయ 

సామాన్యాత్' (శా 26) 

శుతిలోం జెప్పంబడ్రిన (బహ్మాకాండము భక్తీ 

విషయమ్మె నది. (బహ్మకొండము అజ్ఞాత విషయ 

మును దెలువువక్ళే మిగిలిన రెండు కాండములు 

అజ్ఞాత విషయమునే తెలుపుటలో సమానమెగాని, 

అవి జ్ఞానమనె తెలుపుచున్నవని కాదు. 

“అంతమా తముచేతనే దానిని జ్ఞానకాండమని 

యన్నచో, ధర్మజ్ఞానముమ గలిగించు. ధర్మకాండ 
ముమగూడ జ్ఞానకాండమవి యనవల పీ వచ్చును. 

భక్తిని దెలుపుటక్సె అరంభింపం బడుటచే (బహ్మ 

జ్బానమును భక్తికాండమనియె యనవలయునని 

భావము. (వుట. 18) 

భక్సితత్సా (న్ని తెలుసుకొనగోరువారు. దీనిని 

చదివితే అందలి ముఖ్యాంశాలను సులభంగా (గహించ 

వచ్చును. 

“ఆంగీరస 

ధనమూల మిదం జగత్ 
(న వ ల) 

(రచన--రంగధామ్, పబ్బిషర్సు : యం, శేషా 

చలం ఆండ్ కో మచిలీపట్నంామ| దాసు-సికిం|దా 

బాద్, "పేజీలు 200 ఖరీదు: రు. 2-50. 

“డబ్బు అంశే ఏమిటి? మనిషిక్కా వలిసిన 

వస్తువుని సమకూర్చి పెళ్ళే శక్తిగల ఒక దినుసు, 

ఆలాగే మనిషికి కావలిసిన సుఖాన్ని, అందులోనూ 
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గ్య ంథవిమర్శ లు 

డబ్బు ఇవ్వలేనిదాన్ని ఇవ్వగల శక్తి ఈ సాధువుల్ళొ 
ఉందని (వేజల నమ్మకం. సామాన్య మానవుడు 

డబ్బుకోసం లాపళయ పడుతూం టీ డబ్బు గలవాడు 

డబ్బు తెచ్చే సుఖాలు అనుభవిస్తూ తృప్పిలేక అది 

కొక మానవుడు పొందగలిగిన సుఖమేదో ఉందని ఈ 

పొధువుల్ని పట్టుకు పొకులాడుతున్నాడు.! 

(శీ రంగథామ్ గారు కధలు (వాసారు. (శీ దేవి 

నవలకు (స్టైజు వచ్చింది. కధల్ళో ఉండే గమనం 

వీరు (వాసిన 'భనమూల మిదం జగత్” అనే నవలలో 

కాన్సింపదు. ఈ నవల నిండా ప్యాక్టరీ మేనేజర్లు, 

క్షర్కులుు కార్మికులు మున్నగువారి విషయాలు చెప్ప 

బడ్డాయి, కథకు [ప్రాధాన్యం లేదు, 

శర్మ, సేట్ రామదొన్ బిరానీతో (పారంభ 

మెన కథలో లాకౌటులు, యూనియన్ లు, సమ్మెలు 

కొన్సిస్తాయి, 

సేట్గారు బిరానీ ఎంటర్ (ప్నెసెస్ అనే 

కంసెనీ (పారంభించారు. సారంభంలో అందరి విశాద 

దయను , పదర్శిస్తూ ఉండేవాడు. కంపెనీకి లాభాలు 
రావటం, మేనేజరు మారటంచేత కంపెనీలో పని 

సన దానితో అల్ అల్ల § ‘ చేసే కార్మికులప్పైన దృస్వ్రీ సన్నగిరింది. 

మేనేజర్ల జులుం కార్మికుల్ళో అసంతృప్త (పబలింది. వే 

ఎిక్కువయ్యిఎది. మేనేబర్భు కార్మికులతో చెలగాటా 

లౌడారు. కార్మికుల వత్తిడికి కొందరు వేనేజర్చు 

తట్ముకొన్నారు. మరికొందరు తట్టు కొన లేకపోయారు, 

ఫ్యాక్టరీ స్మాపకులకు ధనదాహమే గాని కార్మిక సంక్షే 

నూన్ని గూర్చి ఆలోచన లేదు. ధనం ఉన్నప్పుడు 

పూర్వ జీవితం గుర్తుకు రాదు. కాని ఒకసారి గత 
జీవితం న్మ తికి తెచ్చుకొంకే పడిన బాధలు అనుభ 

వించిన సంతోషాలు గుర్తుకు వస్తాయి. బిరానీ తన 
జీవితాన్ని ఆలోచించుకొన్నాడు. (పయోజనం నాస్తి. 
తానొక కియాశూన్యు డె పోయాడు. 

కథలో కథగా శర్మ జీవితాన్ని రచయిత 

తీర్చారు. అన్నీ ఉన్నా జల్ఫుడి నోట్ళో శని అన్నట్టు 

అతనీకేదీ కలసిరాలేదు క్ళృర్కు. ఉద్యోగం తప్ప. 

అతడు రాగిణ్మి లక్ష్మీ-లతను (పేమించాడు. ఆ 

(పేమ ఫలింపళేదు. జయా [స్త్రీల జీవితా లన్వుచక్క 
దిద్దాలని |పయత్నించాడు. ధ్వ్నెర్యంచేసి ఏ పనీ చేయ 

లేకపోవటంచేత అతవి పయత్ఫాళేవియు కలసిరాలేదు. 

దానికీ కారణం సమాజమంకటే విపరీతమగు భయమే 

(పధానం. చివరికేమో మిగలలేదు ఆతని జీవితంలో 

ఒక్క విరహవేదన మినహా. లక్ష్యం లేదు అతని 

మార్మాలో. రచయిత ఆతనిని ఒక కీలబోమ్మగా 

చేసి నవలలో చూపించారు. 

కేవలం రచయిత శర్మ జీవితాన్ని ఆధారం 

చేసికొని కధను నడిపిస్తే నవల చదవటానికి ఆసక్తిగా 

ఉండేది. రచనలో రెండు గాథలు కొవ్విస్తాయి. ఒక 
గాధ బిరానీ ఎంటర్! స్నెసెస్ది. మరొకటి శర్మలో 

(పియురాండస్పెన కల్సివ మనోభావాలు. ఈ రెండు 
గాథలకు మధ్య సన్నిహితమగు సంబంధం గోచరింపదు. 

పాత్రలలో నారాయణ ప్మాత నియంత లాంటిది. 

అయితే ఈ పాత కధకు అనుగుణంగావే ఉన్నది. 

అతడు చేసిన మోపాలకు కొర్మికుల జీవితాలు బరియ్య 

పోవటం సహజంగా ఉన్నది. కార్మికుల పొట్ట లు 

గొల్ల కంపెనీకి లాభాలు తెచ్చే మేనేజర్ను అంటే 

కంపెనీ యజమానుల కిష్టం. మేనేజరుగా వచ్చిన 

(తినాధరావు కార్మికుల జీవితాలను నాశనం చేసాడు. 

ఆయితే అతనివల్ల కంపెనీకి లాభం వచ్చింది, చివర 

కతడు సెలవుపెట్టి కంపెనీనుంచి వెళ్ళిపోయాడు. 

బుచ్చిరాజు పాత తమాషాగానే ఉన్నది. కాని 

ఫ్యాక్టృ దీలో ఒక కొర్మికునిగా అతడు తన పమలను 

స్మకమంగా నిర్వర్హించలేదు. పని తప్పించుకొని కబు 

ర్థాడటమే అతడు చేసే పని. (బతకనేర్పినవాడు గనుక 
ఫ్యాక్ట దినే అంటిపెట్టుకొని ఉండగల్నాడు. 

కథలో సాధువుని చితించారు. ఫ్యాక్ట ఠి విష 

యాలు వర్షించే నవలలో సాధువు పాత కథకు 

వికారంగా తయారయ్యింది. నవలలో చాల పాత్రలు 

వచ్చాయి, ఆయా స్మాతలు మఖలో వుట్టి పుబ్బలో 
మాయమయ్యాయి. ాని ! (ప్రాధావ్యం నవలలో 

ఏమీ స లేదు, 
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రచయిత నవలకు తగిన పాట్ ఎన్నుకొన్నను 

ఆ పాట్ కు తగిన న్యాయం చేకూర్చక విసుగుపుట్టించే 
విషయాలు కొల్చలుగా వివరించారు. చేయి తిరిగిన 

రచయిత అయినమ తమ లక్ష్యాన్ని నవలలో స్పష్టం 

వేయకుండా కథమ గాలిలో వదలివేసారు. మలి 

(పయత్నంలో మంచి నవల (వాయగలరని ఆశించ 

వచ్చుమ. 

ఎమెప్కో సంస్కృ పుస్తక (పచురణలో అరి 

ష్యాలమ అధిగమించినప్ప టికి కొన్ని విషయా లను 

గమనిస్తూన్నట్టు లేదు. విందుచేతనంచు ఈ నవలలో 

అచ్చు తప్పులను సగిదిద్దకపోవటవే. ఉదాహరణకు 

ఆ(ధదేశపు, ఎటర్, చెయ్యడానిరి, (పయొజకత్వ్యం, 

పాకరీ, మిలు, వనక్కు తలూరు, 

ఆచారిగాచార్కు నట్టూర్చి, పారీ మొదలగు అచ్చు 

తప్పులున్నాయి. _ కనీసం పునర్ముదణలో 

వీనిని సరిదిద్దితే బాగుండు ననిపిస్తుంది. 

మనిషి-మను చ్చ 

(నవల) 

(రచన--వి, వి. యన్. రామదాసు (వచురణ: 

యం. శేషాచలం అండ్ కో మచిలీపట్నుం-- మ దాసు- 

సికిం దాబాద్. వెల. 2--50 పేజీలు 168.) 
మనిషి--మచ్చ అనే నవల కేవలం కాలక్టేపా 

నికే గాక ఆలోచన అనుభూతి కరిగించే రచన, 

చుట్టు. పన్మల్య 

అయినా 

మమష్యుల శరీరాలప్పై కొన్ని మచ్చ లేర్చడు 

తాయి, అవి బాహిరంగా కొన్సించేవి. అంతర తంగా 

కొన్ని మచ్చ లుంటాయి. అవి మాతం స్పెకి కాన్పిం 

పవు. “ఒకే రకమ్మెన సంఘటనల్లో సన్యాసయ్య ముఖం 

ఆఅందనికారమయ్యింది. వెంకటరావు మనసుకి నిరంతరం 

బాధించే గాయం తగిలింది. సన్యాసయ్య ముఖం మోదిది 

కనిపించే మచ్చ. వెంకటరావు మనసులోనిది కిని 

పించని మచ్చ 

పళ్ళుడు కూడ్యు డబ్బు సంపొదింప లేని 

సంసారం ఒకటి రొజమం(డిలో ఉన్నది. ఆ వంసా 

శావికి యజమాని ధర్మారావు, అతని భార్య సావమ్మితి. 

వీరి కొక వెంక టావనే కుమారుడు. ధర్మారావు తాపీ 

మేసి, కష్టపడి సంపాదించిన దానితో తన చెల్లై 

లమ (పభంజనరావుకు యిచ్చి వివాహం చేసాడు. ధరా శ 

రావు--సావితి ఆశామోహాలకు ఆమడ దూరంలో 

ఉంచారు. సుభద--పభంజవరావు గాలిమేడ్లలు 

కట్టుకొని కన్న కూతురుష్తైన ఆశ సెట్లు కొన్నారు, 

ధర్మారావుకు (తాగుడే పరమార్శం. వెంక 

(టావు సంపాదించుకొన్న గోల్నువుడలుకొరకు తండి 

తాప(తయ పడ్డాడు. దానిని జూదంలో పెట్టాలని 

ధర్మారావు పెనుగులొడాడు. భార్య సావితి ఆడ్డుపడింది. 

వారి పెనుగులాట చూచి వెంక టావు తండి స్పెకి 

తాపీ విపీరాడు. దానితో అతడు కన్ను మూపాడు. 

సావి తి (పాణాలు వదిలింది. ఆ దృశ్యాన్ని. చూచి. 

న్యాయస్నానం నిర్భయించింది వెంక్ట్టటావు నిర్నోషి 

అని, అదే వెంక్షటావులో కనిపించని మచ్చ అయింది. 

సుభ(ద--(పభం జనరావు దంపతులకు వాపంతి 

జన్మించింది. స్వేచ్చా వాయువులు పీల్చుకొన్నది. 

సమాజ కట్టుబాట్లకు అతీత మయ్యింది. చర్మిత 

హీనురా అయ్యింది. జీవితంలో దగాపడి యిల్లు వదలి 

పారిపోయింది. అది ఆమెలో కనిపించే మచ్చ అయ్యింది. 

ఈ నవలలో (పధాన ప్మాతలు సావి తి-- 

ధర్మారావు, సుభ ద —|పభంజనరావు, వెంక్షటావు- 

వాసంతి. ఈ పాత్రలు విచిత మనస్త త్వం కల్తి నవి. 

సొవ్మితికి భర అంటే పంచ పాణాలు, 

పదిండ్డ లో పనిచేసి నారు పెట్టిన ఎంగిలికూడు తెచ్చి 

తాగుబోతు భర్షకు పెట్టింది. ఆమెలో ఓర్పు 

ఉన్నది, ఆ ఓర్పు వల్లనే ధర్మారావు పని మాని 

జూదంలో పడ్డాడు. అళన్ని నిరోధింపలేదు. కొని 

అతడే విశ్వాసఘాతకుడ్చె ఆమెను బాధించాడు. ఓర్పు 
కొన్నది. కాని (పయోజనం లేకపోయింది. కొడుకు 

సంపాదించిన గోల్డు మెడల్ తీసుకొని పోబోతూం కే 

భర్తకు ఆడు వచ్చింది. ఆమెను ఆవలకు నెట్టాడు. 
"పెనుగులొడింది. కన్ను మూసింది. (తాగుబోతు 

ఈ లోకంతో నిమిత్తం లేకుండా (బతుకు' సొగించాడు, 
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తనను తొను పరిశీలించుకొనలేని దౌర్భాగ్యుడు. 

కన్నకొడుకు నేతిలోవే మరణం పొందాడు. 

సుభ్యద కరుణకు మరోపేరు. ఆమెలో అస్తి 
అంతస్తుల తరతమాలు లేవు. ఆమె భర్త యీమె 

గుణాలకు వ్యతిరేకం. అసిస్టెంటు ఇంజనీరనే గర్వం 

ఉన్నది. ఆ గర్వమే తన కుమార్తె శీలాన్ని చెడగొట్టి 

రుంటీనుంచి ధర్మారావు కొడుకు 

వెంక టొవు "పేపర్లు యింటింటి కందించి చదువు 

కొంటూ ఉంటు చీ అని చీద రించుకొన్నాడు. నిజంగా 

(పభంజనరావుకు ధర్మారావుకు పెద్ద భేదం లేదు. 

ధర్మారావు. నాటుసారా చాటుమాటుగా (తాగితే, 

పంపించింది. 

(పభంజనరావు హ్నెక్కాసు (బాంది పబ్బికుగా (త్రాగే 

వాడు. అతడు ఏకపత్నీ వతుడు. ఇతడు బహుసర్నీ 

(వతుడుః మనసు, మాట విషపూరితం. ధన దాహ 

మెక్కువ. డబ్బుకు యిచ్చిన విలువ వ్యక్తికి యియ్యలేని 

హోదా మనిషి. చివరకు యూ హోదా లొ లోకా 

న్నుంచి అతన్ని పంపించింది. 

వెంక(టావు ఏమి తెలియని అమాయకుడు. 

చదువుమాద ఉన్న ఆసక్తి తప్ప యితర దురభ్యాసాలు 

లేవు. కష్టపడితే ఏద్దెనా  సాధింపగలమనే ధ్మెర్యం 
కలవాడు కను8నే మేనేజింగ్ డ్చెరెక్టరయ్యాడు. 
పశ్చాత్యాపమే అతన్ని మాటి మాటికి (కుంగదీసింది. 

మంచిని (పేమించాడు, స్వరూప స్వభావాన్ని బాగుగా 

ఎరిగినవాడవటుంవల్బ్ఞ వాసంతి చెడిపోయినదిని తెలిసినా 

ఆమెనే వివాహమాడవలెనని నిశ్చయించుకొన్నాడు. 

ఆత్మవిశ్వాన మెక్కువ= 

వాసంతి లోకం పోకడ ,(గహింపలేనిది. తరలి 

దండు లిచ్చిన స్వేచ్చకు విపరీతార్హాలు కల్పించుకొని జీవి 

తంలో మోసపడింది. తనకేర్పడిన మచ్చను మాపుకొన 

లేక సతమతమై ఒక సి రమ్మెన అభ్మిపాయాన్ని నిర్మ 

యించుకొనలేకపోయినా వెంక టావంశే ఆమెలో 

చివరకు సిగ్లు దొంతరులు ముంచుకు వచ్చాయి. వెంక 

(టావు లేమిలోనుంచి స్పెకి వచ్చాడు గనుక అన్నీ 

తెలుసు కొని వాసంతి కలిమిలో పుట్టి పెరగటంచేత ' 

కష్టసుఖాల సంగతి వెంటనే (గహింపలే క జీవితంలో 

10 

పోరాటం సాగించిన తరువాత వాటి ఆర్జాలు (గహించ 

టానికి (పయత్నించినను అడుగు ముందుకు వేయలేని 

అభా గ్యురాలు. 

రచయిత కథను కమ్మగానే చెప్పారు. కథ 

మధ్యలో సంస్కరణ చూపించాలని (పయత్నించి విఫలు 

లయ్యారు. అందవికారమ్మెన సన్యాసయ్యచేత సర్వాంగ 

వికృత న్వరూపరాల్నెన వి. టీ. సుందరి (వయ్యారి 

(తివురసుందరి) మెడలో తాళి కట్టించకపోవటమే 

విఫలమగుట. ఆ విధంగా చేయకపోవటంచేత ఆ 

స్మాతల (పాధాన్యం నవలలో కాన్పించలేదు. అంతేగాక 

ఆ ప్మాతలను (ప్రవేశ పెట్ట కపోయినప్ప టికి కథాకథనానికి 

యిబ్బంది లేదు. 

కథలో అక్కడక్కడ అసహజ ఘటనలు 

ఉన్నాయి. 

తం(డిప్పె యోగ్యుడగు కుమారుడు తాపీ 

విసరి మరణానికి కారణభూతుడని చెప్పుటవల్భ వెంక 

([టావు పా తప్పైన సానుభూతి కలుగదు. 

(పభంజనరావు ముద్దుల కట్టి జీవిత వ్చె_భవాన్ని 

oy సళ జ్ జ ణ గమనించకుండా పూరి స్వచ్చ యిచ్చి (గుడ్డు 

అప్పగించి చూడటం. 

వాసంతి శీలం పోగొట్టు కొన్నది, తరువాత 

యిల్లు వదలి పారిపోయింది, తర్శిదం(డులకు దూర 

వ్నెన తరువాత కన్నతండి కుమార్తెకొరకు అన్యే 
ంపకపోవుట్క, మొదలె నవి ఉన్నాయి. pe 

రామదాసుగారు కథను సాఫీగా నడిపించారు" 
ఈ రోజుల్లో వచ్చే నవలలో కాన్సించే అతుకులు 
యిందులో లేవు. నవలకు నునిషి -- మచ్చ అనే దాని 

కంకే మరో పేరు పెడితే బాగుండు ననిపిస్తుంది. 

థ్రీ రామమోహాన్. 

అవాయకుడి అగచాట్లు 

(న వ ల) 

(రచయిత: (శీ నండూరి నుబ్బారావు. పేజీలు 

198; వెల: రు, 2-50 లు ఆంధ పదేశ్ బుక్ 

డ్మిస్పిబ్యూటర్సు; ర్మాష్హృపతి రోడ్డు; సికిందరాబాద్. ) 
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వా 

శు,ర6 అస అక అమాొయిుకున జీవతం 

+ | Re బ్ చుుత్చా ఏప్టన కథ ఈ నవలల ని ఇతివృత్తం, 

అస్తి, ఐస్బక్మం అన్నీ ఉన్న వాడు శంకరం, (పపంచ 

జ్ఞానం ఏమ్మాత. వేని అమాయకుడుగా జీవి 

స్తుంటాడు- అర్మి మురబీంచేటప్పుడు తన ఆస్తిని, 
థ్ ట్ అలో 

1పాణంతో 3 సమానుగా పెంచిన కొడుకుని తమ్ముడు 

సెడుతుందీ. అనాటి నుంచి 

సీతురా.పయ్య క టుంజర అంతా శంకరం ఇంటోనే 

మకాం పెట్టారు. సేతురామయ్యకు మనిషికి ఉండ 

వలసీన 4షదయం ఉంద, కాని జ హృదయం తన 

భార్య గళంతో కూరుకు 

సీటది, సెతుకామయ్యకు రంగడు నిర్మల, మిోనాక్నీ 

ముగ్గురు పిబ్బలు. రంగడ్కుు మీనాక్షీ ఆదుస్పు జబ్బ 

లేకుండా జులాయిగా సెతీగిన సంతానం. శంకరంతో 

'అమాయకతను ఎక్స్హ్మాయిట్ చేస్తూ “సేతురామయ్య, 
నాంచారమ్మ, రంగడు, వొానాక్షీ ఎవరి అవసరాలను 

వాళ్ళు తీర్పు కుంటూ ఉంిలొరు. జరుగుతున్న అన్యా 

యాన్ని చూసి ఏమి చెయ్యలేని అసహాయస్తితిలో 

దుఃఖిస్తుంది నిర్మల. శంకరం ఇంట్యోంచి పారి 
సోతాడు. పద్మతో పరిచయ మవుతుంది. మోొనాక్షీ 

సంగీతం వూష్యారుతో సినిమా పిచ్చిలో పడి లేచి 

పోతుంది. రంగడు 

క్లబ్బు పెట్ట దాంతోపాటు దొంగనోట వ్యాపారం 

కూడా సాగిస్తాడు! తన మార్గానికి అడ్డం గావచ్చిన 

వివరిన్నెనా సరే నిర్దాక్షిణ్యంగా అంత మొందించడం 

రంగడికి సునాయాసంగా అబ్బిన విద్య. లేచిపోయిన 

మీనాక్షి షణ్ముగం చేతిలో దారుణంగా మోసగింప 

బడుతుంది. లేవదిసుకు వచ్చిన సంగీతం మాష్టారు 

మొనాక్షీని కక్షతో హత్య చేస్తాడు. విటుడుగా తన 

బెల్ళిల్ని మొదటిసారి చూసిన, రంగడు ఆమె జీవితాన్ని 

మారుద్దామని చేసే (పయత్నం సఫలం కాకుండానే 
మీనాక్షి కన్ను మూస్తుంది. ఈ ఈ చావుతో రంగ 
కల్లో లో మార్చు (శ్రారంథ పం నిర్మలకు వివాహం 

ఖాయం చేస్తాడు. (వెసిడెంటు పానకాల నాయుణ్జి 

హత్య చేసింది రంగజేననే నిజం బయటపడుతుంది. 
రంగజ్జి పోలీసులు . ఫట్టుకుబోయేంతలో పారిపోతూ 

సీతురామ ౫ చేతిలో 

భుయున  దనాంగారను 3 

పట్ట ణంలో ఎ మూ్య్యజు మెంటు 

డ్ సా 

తుపాకి డెబాతో నేల కూలతాడు. నిర్మల్క జమె 

ఫర కలస్తాదుః పద్మకి చిన్నప్పుడే వైధవ్యం 

(చొప్ప ంచినా శంకరం మొద తన కెలాంటి అభి 

ఉపాయం ఉందో తనకే తెలియక చికమక పదుతుంది. 

చివరకు తనకు ఏపి కావాలో తెలుసుకు" శంకరాన్ని 

చేబడుతుంది, 

ఈ. కథను నడపడంలో (శీ సుబ్బారావుగారు 

అబ్బ! పతిష్ణు డన రచయితగా తన నైెస్సణ్యాన్ని (పద 

ర్భించారు. నవల ( పారంభంనుంచి చివరిదాకా చదివితే 

నకల చదివినటు గా కాక ఒక సినివూ చూసినట్లు గా 

ఉంటుంది. పిక్సర్షెజ్ చెయ్యడానికి వీలుగా నవలను 

రూపొందించడం ఈ నవలలోని బుక్నిక్ : 

గీతి 
(నవల) 

(బెంగాలీ మూలం: ధనంజయ బ్లైరాగ్మి తెలుగు 

అనుసరణ: వేదాంతం స్ము బమణ్యం, పేజీలు: 147; 

వెల: రు, 2--50 లు, ఆంగధ్యపదేశ్ బుక్ డస్సి 

ర్యాష్కృపతిరోడ్డు; సికిందరాబాద్.) __ 

ధనంజయ బ్నెరాగి బెంగాలీలో సుప్రసిద్ద 

నవలా రచయికనీ, నాటకకర్త అని వేదాంతం సుబ 

మశణ్యంగారు. (ప్రారంభంలోనే చెప్పారు. ధనంజయ 

బ్నెరాగి వాస్తవనామం తరుణ్రాయ్, (శ్రీ రాయ్ 

(పస్ఫుతం కేంద సంగీక నాటక అకాడమీలో పళ్చిము 

బెంగాల్ (ప్రభుత్వ (పతినిధిగా ఉన్నట్టు (పచురణ 

కర్తలు రాస్తున్నారు. 'హంసగీతి అనే శః నవల 
మనస్తత్వ  విశ్శేషణాత్మక నవలగా (ప్రకాశకులు 

"పేర్కొన్నారు. 

దివాకర్, డాక్టర్ చౌదరి ముణిమాల అనే 

ముగ్గురు వ్యక్తులచుట్ట్పూ పర్శిభమించే కథ ఇది, 

దివాకర్, డాక్టర్ (పాణస్నేహితులు- దివాకర్ విచిత 

మనస్తత్వం కలిగిన మనిషి. తను ఉండే ఇంటినంతటిని 

ఒక జంతు | పదర్శనశాలగా మారుస్తాడు. జంతువుల 

తత్వాన్ని పరిశోధించడమే |పధాన వృత్తిగా సెట్టు 

కుంటాడు, డాక్టర్ చౌదరినల దివాకర్ మణి 

హ్ 

బ్యూటర్న్ bE 



సం థవిమర్శఅు 

మాలతో పరిచయమవుతుంది. ఆ అమ్మాయి ఎక్కువ 

కాలం (బతకదనే నిజం కూడా డొక్టి ర్ దగ్శరే 

వింటాడు. అయినా మణిమోలను విపొహం చేసుకోవ 

డానికి సిద్దపడతాడు. మణిసు”ఒను ఉదడ్చరిస్తావని, 

(సేమిస్తున్నానని ఇత్యాదుల్చైన |భకలు దివాకర్కి 

లేవు. తన జంద్మువదర్శనకాంలో అనేవరకాల్ళిన 
వతుల్ని, బంధించి విటి ద్శెనండిన 

చర్యల్ని ఎలా పరిళోధిస్తున్నాడో అలాగే మణిమాల 
మనస్తత్వాన్ని కూడా పరిశోధించాలనే విపరీత మాన 

కత దినాకర్ను మఠిమాలను "పళ్ళిచేసుకోవాలనే 

తికి తీసుకుపోయింది, 

జంటు వుర్షు 

el 

రల 

మణిమాల మేనమామ జగన్నాధ్ తన 

స్వార్ష ంతో ఈ "పెళ్ళిని ఆపడానికి ఎంత (సయత్న్మించినా 
యు 

దివాకర్తో ఆమె వివాహం అయథహోయింది. ిన్టు 

మనస్తృత్వాల సంఘర్షణ నవలలో ఇక్కణ్జించే 

(పారంభమవుతుంది. మణివూల  సంపూర్నవ్మెన 

న్నైయక్తిక స్వాతం, త్యంతో "పెరిగిన పల్లం అతి సమీ 

పంలోఉన్న మృత్యువును కూడా 

అమాయకంగా హాయిగా తాను నవ్వుతూ, ఇతరులను 

నవ్విస్తూ, సునాయాసంగా జీవితాన్ని గడిపేస్తున్న 

మణివూల మనస్తత్వానికి, చాను చదివింది చాలా 

ఎక్కువ అనుకున, అంతకం లు ఎక్కువగా ఆలో 

చిస్తూ, తనక్రంకు అధికుడు లేడనే అంతర్గత 

ఆహంతో, పంజరాల్మో హృదయాలను బంధించి, 

వాటి (పవృత్తులలు పరిశీలించాలనే రాక్షసవాంఛతో 

యం తాలకిన్చే విలువనే జీవితానికి కూడా యో 

దివాకర్ మనస్తశ్వానికి మధ్య తీనమ్మెన ఘర్షణ 
వివాహాన?తర నవలంతా ఆ కమిస్తుంది. 

గు ర్హించకుండా 

తాను గొప్పవాడని, సాధారణ మనుషులకు, 

వొళ్ళు తత్వాలకు తొను ఆతీతుడనే గర్వం దివాకర్ 

పాాతలో అడుగడుగునా కనిపిస్తుంది. మణిమాలకు 
నాటక (పదర్శన సందర్భంగా మోహన్తో పరిచయ 

మవుతుంది. ఆ పరిచయాన్ని స్నేహాన్ని దివాకర్ 

అర్హం చేసుకున్న తీరు తను సొమాన్య మానవుని 

కంచు అధోగతిలో ఉన్నాడని బుజువు చేస్తుంది. 

మణీమాలకు మూనసీక స్వ ఈత రీకదిత నశారిరకమే న 

b (వ్ల త్ ళ్ళ ళ్ బీ గి నోట! ఇంక కొద్ది క్షణాలు మొల బృ. అంతమ్మె 
- bik మా nf కూ ప డ్య ల 

"తుందని దివొకంల పబ్చాత్నాపం భుదల్వ 

తుంది. ఏ అహంతో అయిత ఇంతకాలం చన్ను తను 

అహం పూరి గా దిగిపోయిన 

(బరి గచుక" 
Fn) 

శా ళ్ళ ఖే శు స గలిాదు. తనల వళ్చుచ  ౦0ణాతాన్న 

అబ్బా అజో వ! జీ నా త 4 4 గ 

మాలకు చె బ్బె తవ ఆమె ారణిస్తుండ. aren 

అట్లీ టో ల్సి నాలాల. పెట్ట, వ్ల నో కర్లో వచ్చిన ఈ మార్పు మాజ దేవిని శంగణన 
he 

లోకి తీసుకుం శు వ్యర్శమనె చెప్పాన. దవికర్కి ఈ 
యు 

రకవ్వన వచ్చిత నున. అలనగటా నిక కలం 

వారి వంశ లఅగ్గణాలి. అం, (“హాల జ స; జ 

మించడమే, తండి ఈ అనాంకారిలల నే “న వర్హను 

వేడ ప్పై నుండి (కిందికి తసి 

అంత పనిచేయకపోయినా అన || 

హత్య చేశాడ, వాం 

దిగింది. అశనిలో పేరుకువయిన బండి 

చింది, 

ఒక అనువాదం చడు్హపుటునిటుగ దొఖ 
yet 

ఛా 

స్వతం త నవల చద ఫతున్నట్కునా ఉపదటం.. వేదాంత 

అను? టి. (పంభిలు టురొయి. ము్టటము ఎస్టంగా ది 

ఆప్స్ ధా ఇ అనాస we, OE న 
మూలం -2౦చి ఇతివ్చళ ౧ తెలుగున కీ పరివర్హన 

లం 

Pe We ట్ల తల Te WD WR త్మన DDE స్టార Ch ఇర్లల అసు లల టం we లంచ శు 4 థీ 
శని 

at i జ క జ | 
అ oe 09 ఫి ఖీ ళం 

ల జా 
చ! నా ల్ల 

౩ సరికొత గంథవువం 
స్థ వ్యవసాయము ఫిషరీ--- కోళ్ళ “పెంపకము అడవులు = 
ప తోటపని-- యింజనీరింగ్ ---ప్లై ద్యము--- వీవిభ సాం'కేతీక 
స విషయముల'స్పై (గంథములు గలవు. క్రేటతగు ఉచితము, 
లీ 
శ 

ణా ఇంగ్లీషులో (వాయండి, 
లీ స్తో 
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భారతి 

చెందడంలో (నీ వేదాంతం సుబమణ్యంగారు అతి 

జ్మాగత్త వహించి ఉండకపోతే నవల ఈ విధంగా 

రూపొంది ఉండేఐకాదు. ఎమ్, ఎన్. కో వారు మళ్ళీ 

ఇన్నాళ్ళికి ఒక ఉత్తమమ్మెన నవలను తెలుగు పొఠకు 

లకు అందించినందుకు అభినందనీయులు. 

థీ టి. ఎల్, కొంతారొవు. 

భర, ఎనారి నిరఇదము 

(సంస్క ఎత నాటకానువాదము- మూలనాటక 

కవి. హరిహరకవి. అనువాదకుళు, [శీ చర్చ నారాయణ 

శ్మాస్పిగారు= నెల 1 రూపాయి-) 

నీలకంఠ విజయము 

(సంన్కృృత కావ్యము. అనువాదకులు (శీ చర్మ 

నారాయణశా(స్త్రీ, (శీ చర్చ గణపతిశ్యాప్మీ, వెల 2 

రూపాయలు.) 

ఈ రెండు పుస్తకాలు దొరికే చిరునామా. 

కీ చర్చ నారాయణశా స్ప లలితా (సెన్, భరతా 

బాద్, హ్నైదరాబాదు--4. 

సంస్కృృతరూపక వాజ్మయంలో _“భర్హ్భహరి 

నిర్వేదము” (ప్రత్యేకించి పేర్కొనదగిన రచన. ఇది 

శాంతరస | పధానమయిన అయిదంకాల నాటకము. ఈ 

రసం _పధానమయిన గీర్వాణ నాటకొలు చాలా అరుదు, 

దీనిలో కథ చాలా విచి తమయినది. 

తన రాణి అపూర్వానురాగం పరిశీలించగోరిన 

రొజు తాను వేటలో మరణించినట్టు ఒక మిధ్యా 

వార్త ఆమె చెవిని వేయిస్తాడు, వెంటనే రాణి చని 

పోతుంది. గోరక్షనాధుడన్న ఒక యోగి పగిలిన తన 
కుండ తార్కాణంగా పేర్కొని ఆతనికి వ్నైరాగ్యం 

కలిగిస్తాడు. ఆ తరవాత తన మహిమవలు ఆ రాణిని 
తిరిగి (బతీకిస్తాడు. అయినా రాజు చ్లైరాగ్యం చెక్కు 

చెదరదు.. ఆ రాొజుపేరే భర్త హరి? కనకనే ఈ నాట 

కానికి ఈ పేరు పెట్టడం జరిగింది. సంగహంగా 

దీనికి సంబంధించిన ఇతివృత్త క మిది. 
i 9 i | | | 

/. ] # a 'సంన్య్రత గ శక శక నీలకంఠ విజయనున్న ' సంన్య ఏత గద్య | fem t Sy Ie a Tyg TE} f ( 3 1 

పద్యాత్మక కావ్యం రచించిన మూలకవి నీలకంథో 

దీక్షితులు. ఈ కవి అప్పయ్యదీక్షితుని వంశంలో 

జన్మించిన శ్వెవవిద్వాంసుడు. సంస్కృతంలోని గద్య 

పద్యాత్మక మహాకావ్యాలలో నీలకంఠ విజయం సుప 

సీద్ద మయినది. సము(దమధన సమయంలో సముద్భ 

వించిన హాలాహలం భక్నీంచి, అమరుల నాదుకుని 

సంరక్షించిన పరమశివుని పవిత్ర చరి తాభి వశ్శనవ్వే 

నీలకంఠ విజయం (పధానేతి వృత్తము. దూర్వాస 

మహర్షికి శచీపతి చేసిన అపరాధమే ఈ కొవ్య కథకొక 

(ప్రధాన కారణమవుతుంది. చర్ణవా రుభయులు ఈ 

కావ్యం సముచిత గద్యపద్య రచనలతో యధా 

మూలంగా అనువదించారు, 

చర్ల నారాయణశాస్తిగారి భర్త హరి 

నిర్వేదం అనువాదల కూడా ఇదేవిధంగా సాగింది. ఈ 

అపూర్వరూపకంతోబాటు నీలకంఠళదీక్షీతుని కొవ్యం 

యధామూలంగా తెనుగువారి కందించిన ఈ కవు 

లిద్దరు అభినందనీయులు, 

ఆయితే ఈ రెండు అనువాదాలకు ముందు, 

హరిహరకవినిగూర్చి నీలకంఠదీక్షితుని గురించి తెలిసిన 

చరి తాంశాలతో ఆయా విశేషాలతో పీథికలట కూడా 

రచించి ఉంతే బాగుండేది, 

ఎరా సి, 

చ్వైతన్యలహరి 
మ్ 

(వెల: ఆరు రూపాయలు, యువ భారతి, 
కింగ్స్ వే, సికిం దాబాద్ 5 3.) 

మన (పావీన సాహిత్యాన్ని వర్పమాన తరానికి 

పరిచయం చెయ్యాలన్న ఉత్తమ సంకల్పంతో యువ 

సాహితి చేస్తున్న కృషి ఫలితం ఈ చ్చెతన్యలహరి. 

వారి కృషి ఫలితంగా 1971 లో కావ్యలహరి వచ్చింది. 

1972 లో చ్చెతన్యలహరి వచ్చింది. 

కావ్యలహరిలో అయిదు ఆంధ (పబంధాలను 

పరిచయం చేన్తూూ (శీ దివాకర వెఠకటావధానిగారు 

చేసినవసంగాలు కూర్చేరు. . పరిచయ 'కర్తలు ఒక్కరే 



[గం థవీ 

కావడంచేత దానిలో విషయపుస్నివున్నా 
బడలేదు. 

బహుశా ఆ అనుభవంతోనేమా, 1972 లో 

పద్దతి మారింది. విద్వత్నూ విమర్శన శక్తీ గల 

అయిదుగురు (పతిభావంతుర్ని ఏరేరు. ఆచార్య దివా 

కర్ణ వెంకటావధాన్సి గడియారం రామకృష్యుశర్శ, 

పుట్టపర్తి నారాయణాచార్యులు. మరుపూరు కోదండ 

రామరెక్ట్ర్య కొత్తపల్సి వీరభదరావు, వీరు వరస 

(కమంలో తిక్కన సోమయాజి, పాల్కురికి సోమ 

నాధుడు, కృష్ణదేవరాయలు, వేమనయో గి, గురజాడ 

బె విధ్యం కన 
య 

అప్పారావుగార్జ రచనలను వివిధ కోణాలనుంచి అను 

కీలన జరిసీ (వాసీన (పసంగాలను చ్చైతన్య లహరిగా 

తెచ్చేరు. 

దీనిలోని వ్యాసాలలో ఒక విశిష్టత కని 

సిస్తూంది. ఒక్కొక్క సమోక్టకుడు ఒక్కొక్క రచ 

యిత వివిధ (గంథాలను తీసుకొని పరిశీలన జరిపేరు* 

తమకు ఆయా రచయితలలో విశిష్ట్రగుణంగా కని 

పించినదానివి తమ తమ వైఖరిలో చెప్పుకుపోయేరు. 

దీని వలన విషయ న్లైవిధ్యమేగాక, రచనా వెనిధ్యం, 

ఆకరోచనా వ్షైవిధ్యంకూడ కనబడుతున్నాయి. 

వేమన హేతువాద దృకృధాన్నీ, సంఘంలోని 

దురాచారాల్ని ' నిరసించడంలో చూసిన విమర్శాన్నెశి 

త్యాన్నీ (శ మరుపూరు వారు చాల చక్కగా చెప్పేరు. 

సమాజంలాగే దానిలో అలోచనలు ఆచారాలు, నీతి 

నియమాలు పరివర్తన పొందుతులటాయని, ఒకనాడు 

పదిణామ[కమంలో సమౌజాభివృద్నికి తోడ్పడిన 

అంశాలే చర్మిత గతిలో |పతిబంధకాలుగా తయారవు 
తొయనీ (శీ కోదండ రామరెడ్మిగారికి _విస్పసమూ, 

దృఢమూన్నెన అలోచచనవుం పే ఈ వ్యాసం ఇంకా 

బాగుండేది. 

(శీ శట్టపర్శివారు కృష్ణదేవరాయల అముక్త 
మాల్యదళోని వైష్ణవ సంపదాయ చితణనూ, 

రాయల అనూన పరిశీలనా దృష్టి నీ వివరించేరు. 

(శీ కొత్తపల్లి వీరభ్మదరావుగారు తమ 
వ్యాసంలో గురజాడవారు తాము జీవించిన సమాజం 

ము ర్భ డ్రి 

జీవికం విధి-ఏన పరిధులను అధిగమించి ఆధునిక 

తెమగు సాహిత్య (వ(కియలకు ఒరవడి పెట్టిన (పతీ 

భనూ వ్యుత్పత్తినీ విశదీకరించేరు. 

ఆలాగే తిక్కన బహుముఖ (పతిభను వివ 

రిస్తూన్న (శీ దివాకర్ణవారి (పసంగం, పాల్కురికి 

సోమనాధుని పాండిత్యం, బహుళ రచనలూ గురించిన 

(శీ గడియారం రామకృష్ణ శర్మగారి 

బహు విషయ బోధకంగా వున్నాయి. 

ముఖేముఖే సరస్వతీ. ఈ రచయితల భావా 
లకు భిన్నమ్మెన దృక్పధాలుండొచ్చు. ఇప్పుడు చెప్పిన 

వానికన్న విశిష్టమ్మెన అందాలు ఎవరికన్నా తోచ 

వచ్చు. వ్యతిరేకాభి పాయాలే కొందరి కుండవచ్చు. 

పది పదిహేనేళ్ళ్యకితం గురజాడను *అకవిగా ధృవ 

సరుస్తూూ సాగించిన వాడనర్షి మనం ఎరుగుదుం. 

(పనంగం 

అయివా ఈ నేళ మనం నిర్మించుకొంటున్న 

నవ్యసాహిత్యం ఒక్కరోజువ మన జ్ఞావవీధిలో వెలిసింది 

కాదు. ఘనకీర్తి గల గతమెంతో వుంది దీనికి. ఎంతో 
నం్బపదాయం వుంది" చర్విత వుంది. (పకృతిలో 
అన్నింటిలోనూలాగే ఆ గతంలో, సం పదాయంలో 

చరి ఆలో మంచీ చెడ్డా రెండూ పక్కపక్కలవే 

వున్నాయి. ఈవేళటి మన సాహిత్యంలోని మంచ్చి 

చెడ్డలు రెంటికీ ఎంతో బలమ్మెన పునాదులే "వున్నాయి. 

ఆవేమిటో, ఎల్ఫొంటివో, తెలుసుకొనేందుక్తె నా 

యువ సాహితివారు చేస్తున్న ఈ మాదిరి (ప్రయత్నం 
అవసరం. 

ఎజి. అవంతి” 

శైల త్స 

(ఎఖ్యాత శా, సృ, వేత లు 

(రచన : డా* ఎ. ఎస్. రాజ్ (పచురణః మానవ 
విజ్ఞాన మందిరం, హైదరాబాదు. పేజీలు 120, 

ధర. రు. 7-50.) 

డా! ఎ, ఎస్. రొజ్ గారిచే రచించబడిన “పఖ్యాత 

శాస్త్రవేత్త లు అనే (గంథం శాస్త్రవిజ్ఞా నంలో ఆసక్తి 

కలి న ఆబాలగోపాలం చదివి ఆనందించ దగినది. 

విజ్ఞాన విషయంగా లోతుకు పోనవసరంలేని విధంగా 
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కేవలం కొంతమంది (పఖ్యాత శాస్త్రవేత్తల జీవితాల 

గురించి వారి కృషీలో గల ముఖ్యాంశాల గురించి; 

వారి సందేశాల గురించి కుళూూహలకరంగొ చర్చించారు" 

అందువల పిల్చలు "స్పెతం సామాన్య పాఠకులు సర 

దాగా చదువుకోగల్లుతారు. వ్యాసాలు చక్కగ. చిన్న 

నిగా ఉన్నాయి. 

సుమారు 24 శతాబ్బాల కిందట జన్మించిన 

అరిసో టీల్ దగ రనుఎచి 17 వ శతాబ్నంలోని హార్వే 
ఇం la , దె (య 

వరకు గల కొంతమంది యూరప్ . మధ్యఆసీయా 

శా స్త్రజ్ఞాల జీవిత విశేషాలను వారు “రూపొందించారు. 

సృకం గెటప్, (ప్రింటింగ్ ఉన్నతంగా ఉన్నాయి, 
CA యూ శా స్త్రజ్ఞాల ఫొటోలు ఇవ్వడం 

అయితే ధర ఆందుచాటులో లేకుండా 

€ 
ళ్ 

ళం చాలవరకు 

ఇంచ్ ఉన్నత ఆదగ్శ్గం, సంపతి కల్నిన 

(గంథంలో ఆడపా తడపా తప్పులు దొర్శడం అష్మశుతి 

వింటున్నట్టుగా ఉంది. అంతేకాక తప్వాప్పుల పట్టికకు 

అందకుండా కూడా మిగిలిపోయాయి కొన్ని. వాటిలో 

ఉదాహరణగా :--- 39 వ పేజీ-పక్నులు; 

40 వ పేజీాపక్టలు; 42 పీజీ- సంవచ్చరాలు. 

49 వ పేజీ-హోలెమో; 53 పేజీ-ప్పైభోబాహి 
53 వ పేజీ --ఫార్యదోతి; 76 పేజీ-అంతర్చే హ. 

107 వ “పేజీ-నేరకొన్నందుకు? 

113 పేళ శతబ్బపు, 

ఇలాటివే కాక పారిభాషిక పదాల సందర్భంగా 

ఒక విషయం. పారిభాషిక పదాల పట్టికను ఇచ్చారు. 

అయితే అందులో కొన్నిటికి సరియెనవి, వాడుకలో 

నున్నవి వేరే పదాలు ఉన్నాయి. కొన్ని ఉదాహరణగా; = 

Atrium -- అ్మతియము లూ కర్ణి క్ 

ghlky way — అకొశగంగ  -- పాలపుంత 

Nerves ఆ వరొలు  — నాడులు 

Capillary — రక్తనాళాలు -- కేశనాళికలు 

"Anatomy — అంతర్శత, శారీరక శాస్త్రము 
/| 

 . 

శరీర నిర్మాణ శాస్త్రము 

జ ఖ్ 

Science of Biology Science of అనేది 

అనవసరం* 

Pulmonary artery—నాడీధమని--పుపుసధ మని. 

Complexity of structure -దేహనిర్మాణము-- 

నిర్మాణక్టీ షత 

మొత్తంనిగాద (శీ ఎ. ఎస్. రాజ్గారి శైలి 
సులభంగా, సూటిగా ఉంది పీరి కలంనుంచి కొన్ని 

శ్రా స య (గంధాలు వస్తాయని ఆశింవవచ్చు, 

ట్రీ జమ్మి కో నేటిరావృ 

ఆంధ సంఫును -కలకత్తా 

పె సంఘమునారి 20 వ వార్షిక సంచిక 
మా కారాలయమువకు చేరింది. ఇందులో పది (పసిద్ద 

కవుల కవితా ఖండికలు పది వ్యాసములు, ఏడు కథా 

నికల్కు మూడు సంస్మరణలు, ఒక నాటీక, రెడు 

స్కెచ్ లు--సంపాదకీయం ఉన్నాయి. 

ఇవిగాక ఆంగ్ల రచనలు పదిహేడు, హిందీవి 

రెండు వ్యాసాలు, బెంగాలీవి రెండు పద్య ఖండిక 

ముఖఎ(తం సర్వాంగ సుందరంగా హావభావొ 

లతో (కి బావు చ్మితించారు. ఈ సంచిక (పవాసాం 

(ధుల సాహితీ కృషికి ఉన్నత సోపానం, 

(శ స్ (గంథాలయము 

కృషాబిల్లా తేల్బపోలులోని U వేమన 

(గంథాలయము వారి £0 వ వార్చి కోత్సవ సంచిక 

మా కార్యాలయానికి చేరింది. 4ర పుటలు గల ఈ 

(గంథము వివిధ రచయితల రచనలతో ఒప్పారుతూంది, 

నియోగి మహాసభ (మ దాస్ ) 
షె సంఘమువారి ఐదవ వారి కోత్సవ సంచిక 

మా కార్యాలయానికి చేరింది. 62 పుటలతో ఒప్పారే 

ఈ సంచిక అంగ్శ, తెలుగు రచనలతోన్నూ ఆ 

సంఘం నిర్వహిన్నూూన్న కార్య( కను వివరాలతో సుళ్లో 

భితంగా వుంది. * 



[గం థవిమర్శలు 

యక్షనిరహవము 

(కాళిదాను మేఘదూత కావ్యమునకు స్వేచ్చానువాదం) 

(కృతికర్త ః UU మ విజయభూ షణశర్మ, 

వెల : 3-50 (పతులకు : రచయిత సేర ఆకాశ 

వాణి నిలయ రచయిత, విజయవాడ) 

“మేఫుదూతంి” కాళిదాసుని (వతిభా [పాగల్ఫా $ 

నికి నికషోఫలం. మేఫుదూతం ఒకే 

వృత్తంలో నడిచింది- అదే మందా కొంత. 

కొళివాసుని 

ఇక మక్కికీ మక్కి అనువాదాలు, ఛాయాను 

వాదాలు స్వేచ్చాను వాదాలు- తెలుగున ఎన్నో వెలి 

శర శ్రి అనువాదం, 

రమణీయంగానూ 

శాయి. (నీ విజయభూషణ 

హృద్యంగాన్యూ 

| రా 4 

ఉన్నది యక్ట విరహము i 

(కావ్యంగా నూ 

మచ్చునకొక్క ఉదాహరణమును చూడుడు. 

మూలంలోని “మందం మందం నుదతి పవవళ్ళాను 

కూత్రో యధథాచ్చాంి అన్న శోకానికి (కింది భొవాను 

వాదం చూడుడు. 

“వాకకవ డి సల్కులు _పసన్నముగా 

మధురంబుగా (శవ శి 

(పీ8ని గూర్చు చున్నయవి 
శేరిమి పెంపున ఆ వలాకముల్ 

నూతన ాజితంబుల 

వినోదము గూర్చి శుభంబు చా'మెడిన్ 

ఈతమి తీర్పుమో! అఃలు డియ్యెడ 

నీ కనుకూలుడే గదా! 

(పతి పద్యంలోనూ - ఎక్కడా వ్యర్శ పదములు 

లేక మూలమునే మ(మ్రు రిపించేట్టు గా ఉంది! 

సుయాధథధనుడు 

చారుదతుడు 

(ప్ప రెండు (గంధముల రచయిత (శీ నండూరి 
ఉదయభాస్కర్, వెల ఒక్కొకటి రూ 2% |పతులకు 

విశ్వ్యోదయ పబ్లి కేషన్స్, (హగడవరం, ఏ! గో॥ జిల్లా.) 

(1) నుయోధనుడు-దుష్ట చతుష్టృయంలో 
మొదటివాడు, ధృతర్మాష్ముని ముద్దుల కుమారుడు. 

అంతేకాదు అభిమాన ధమడున్నూ. ఆంధ మహాభార 

తము ఆధారంతో “సుయోధనుని చర్మిత్రాన్నీ పాఠ 

లోకాని కందెంచారుూూ కీ ఉదయభాస్కర్. 60 పుటలు 

గల ఈ పుస్తకము ఆబాలగోపాలం చదువ తగ్శది. 

(2) శూ దకుని మృచ్చకటికం ఆధారంతో 

'చారుదత్తు'డనే (గంథాన్ని 75 పుటలలో (వాళారు 

(శీ ఉదయభాస్కర్. ఈ [గ్రంథానికి '“అభినందవీ 

(వాస్తూూ (శీ సి, నా. రె. “ఈ పున్నకంలో చదివించే 

లక్సృణముంది- చదివిన అర్వాత చవులూరించే గుణమూ 

వుంది” అన్న మాటలు ఒప్పీ ఉంది. 

నవ జ్యో త లు 

(గేయ సంకలనం) 

(వెల; రూ. 1-00, |పతులకు, కర్నూలు 

జిల్లా రచయితల సంఘం (పచురణ-- 3, కర్నూలు.) 

'నవజ్యోతులు (గేయ సంకలనం) 33 వివిధ 
గీరి కల తో వివిధ రచయితల, రచయి తుల కవనా 

లున్నాయి. యువభావనకులకు అవకొశం 

కల్పించి వారి రచనలను వెలుగులోనికి తెప్పూన్న 

కర్నూలుజిల్లా రచయితల సహకారసంఘం కృషి (పశ 

స్తృమూ, (పశంసనీయమూ అయినది. 

చక్కని 
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గ్ర థ్ స్వీకారము 

సఖిత 
(వచనకవితా సంపుటి) 

(రచన: కీ॥ శే! వే. నరసింహారెడ్డి వెల: 
లి. 4-0౦0 వుటలు 74, (ప్రతులకు: సాందీపని 

(వచురణల్కు 5-1-1841 జాంబాగ్, హైదరా 

బాదు--1. 

నుల రెడి మాట 
ఉం ot.) 

(శత కము) 

(రచన: (శీ బిల్లకంటి మల్ఫారెడ్డి వెలః 50 
ప్పెసలు, పుటలు 20. (పచురణ: ఆం, ధసారస్వత 

పరిషత్తు, సదాశివపేటశాఖ, మెదకుజిల్లా) 

తలపోతలు 

(ఖండకావ్యము) 

(మూల్యం: రూ. 1-50, పుటలు 62.) 

సంగమేశ్వర శతకము 
వెల: రూ. 1- 00, పుటలు 24, సై 

రెండు |గంథములకు, కృతికర్త (పకాశకులు? | శీబ్బెరపు 
రెడ్డి రెడ్మినారాయణరెడ్డి రాయవరము, రాయచోటి 

తాలూకా, కడపజిల్లా) 

Uy శంభులింగ శతకము 

(రచన: (శీ నీర్భ మదనయ్య, వెల: రూ. 1, 
పుటలు 64. (పతులకుః (శీ దేవీ (పచురణలు-- 

చెన్నూరు. (వయా) మంచిర్యాల్, ఆదిలా బాదుజిల్హా ) 

కళాకేళలి 
(రూపక సంపుటి) 

(వెలః రూ. 1--50, పుటలు 49, రచన; 
(శీ నేమాని సంగమేశ్వరరావు (ప్రతులకు; కళానికేతన్, 

సి 1lbl ఇ, (టాఫిక్ కాలని ఖురదారోడ్ను ర్నెల్వే 

స్టేషన్ జట్నిపోస్టు (ఒరిస్సా) 

కవతాశార ద్ 

(కావ్యఖండికలు) 

(రచయికః (శీ కె, టి. ఎల్. నరసింహాచార్యులు, 

వెల: 1-50, (పతులకు: గోదా (గంథమాల, 

ముసునూరు, కృష్ణా జిల్లా ఎ) 

Ut లకీ శ్రైన్ససింహ సో (తములు 
రచి ద్ 

సేకరణ; సమర్పణ: భక్తి[పబోధమండలి, 15 
స్పెసలు తపాలబిళ్ళలు పంపినవారికి ప్లై వుస్తకము 
ఉచితముగా పంపబడును. (పతులకుః హరేరామనగర్, 
కోరుకొండ తూ-గో-జిల్లా. 

శ్రి నామ రానూయణమ్ 

(స్పై (గంథము 20 ప్నెనల పోస్తేజి స్టాంపులు 
పంపివవారికి ఉచితముగా పంపబడును. (పతులకు; 

ఆర్షసాహిత్కి 25--7--18 ఆమంచివారివీధి, 
విజయనగరం 2. 

(శీ గోదాషోో తర శతనావు 

స్తో (తము 
(సాం వివరణము) 

(వివరణకర్త £ (శీ ఇరంగంటి రంగాచార్య. 
వెల: రూ. 1-00, వుటలు 37, (పతులకు: 

(గంథకర్ల,పీర,! ర-ర5 51, కిషన్పుర, వరంగల్-1) 

బత శతకము 

(తెలుగు సేత : (శ్రీ కృష్మావజ్ష్యల వేంకట 
నరసింహం, మూల్యం 50 పైసలు పుటలు 20 
(పాప్పిస్తానముః శీ కె. రూబెన్స్ ఎం. ఏ; హిందీపండిట్, 
మార్కాపురం.) 
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